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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

1.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Produktinformationen
1.1.1 Wichtige Sicherheitshinweise und Produktinformationen

Die vorliegende Installationsanleitung gilt fir den
ECL-Applikationsschliissel A377 (Bestellnummer 087H3827).

Die Funktionen konnen in ECL Comfort 310 fiir komplexere
Lésungen mit Kommunikation per M-Bus-, ModBus- und Ethernet
(Internet) realisiert werden.

Die Applikationen A377 sind mit dem Regler ECL Comfort 310 (ab
Softwareversion 1.11) kompatibel. Die Softwareversion wird beim
Hochfahren des Reglers und im Meni ,System” unter ,Allgemeine
Reglereinstellungen” angezeigt.

Weitere Unterlagen zum ECL Comfort 310, seinen Modulen und
zum Zubehor finden Sie unter www.ecl.doc.danfoss.com.

A

Sicherheitshinweis

Um Personenschaden und Schaden am Regler zu vermeiden, ist die
vorliegende Installationsanleitung unbedingt vor der Installation und
Inbetriebnahme sorgféltig durchzulesen.

Die anfallenden Montage-, Inbetriebnahme- und Wartungsarbeiten
dirfen nur durch autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Achtungszeichen steht bei Sicherheitshinweisen, die unbedingt
beachtet werden missen.

§

Automatische Aktualisierung der Reglersoftware.:

Die Software des Reglers wird bei Einstecken des Applikation-
sschllssels (ab Reglerversion 1.11) automatisch aktualisiert. Die
nachstehende Animation wird eingeblendet, wenn die Software
aktualisiert wird:

£

|

Kopiervorgang-Indikator

Wahrend der Aktualisierung:
- darf der Schlissel nicht entfernt werden
- darf die Stromversorgung nicht ausgeschaltet werden

N

Information, die Sie besonders beachten sollten, sind mit diesem
Symbol gekennzeichnet.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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§

Da durch die vorliegende Installationsanleitung mehrere
Anlagentypen abgedeckt werden, werden besondere
Anlageneinstellungen mit der Kennung fiir den entsprechenden
Anlagentyp gekennzeichnet. Alle Anlagentypen sind in dem Kapitel
+Auswahl des Anlagentyps” dargestellt.

N

steht.

°C (Grad Celsius) ist die Maf3einheit fiir einen gemessenen
Temperaturwert, wahrend die MaBBeinheit K (Kelvin) fiir eine Gradzahl

§

Jeder ausgewahlte Parameter besitzt eine eindeutige
Identifikationsnummer (ID-Nr.).

Beispiel: Erste Ziffer Zweite Ziffer Die letzten drei
Ziffern
11174 1 1 174
- Heizkreis 1 Parameternum-
mer
12174 1 2 174
- Heizkreis 2 Parameternum-
mer

Wird eine ID-Bezeichnung mehr als einmal erwdhnt, bedeutet
das, dass es besondere Einstellungen fiir eine oder mehrere
Anlagentypen gibt. Zur Kennzeichnung wird die Kennung fiir den
Anlagentyp angehangt (z.B. 12174 - A266.9).

Entsorgungshinweis
Dieses Produkt ist vor dem Entsorgen oder Recyceln in
seine Einzelkomponenten zu zerlegen.

Die nationalen Entsorgungsvorschriften sind
unbedingt zu beachten.

VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

__ 2.0 Installation

2.1 Vor der Installation

Die beiden Applikationen A377.1 / A377.2 sind nahezu identisch.
Die Applikation A377.2 verfuigt jedoch tiber einige andere und
zusatzliche Funktionen, die gesondert beschrieben werden.

Typische A377.1-Anwendung:

SSUSNSSN
2

S1 ECL 310
Die Applikation A377.1 ist duBRerst flexibel in verschiedenen
Heizungssystemen einsetzbar. Das Grundkonzept ist nachfolgend S4

beschrieben. »—

P5
Heizung (Kreis 1): s2
Mit Hilfe des Reglers ECL Comfort kénnen Sie die

Vorlauftemperatur an lhre persénlichen Bedurfnisse anpassen. >
Der Vorlauftemperaturfiihler S3 ist der wichtigste Fiihler. Die M2
gewlinschte Vorlauftemperatur, die am Temperaturfiihler < > S:f’
S3 anliegen soll, wird vom ECL-Regler anhand der vom
Temperaturfihler S1 gemessenen AuBentemperatur berechnet.
Je niedriger die AuBentemperatur, desto héher die gewlinschte
Vorlauftemperatur (Referenzvorlauftemperatur).

.|

M1
s10

Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden
am Tag) kann der Heizkreis in die Betriebsart ,Komfort” oder
,Sparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche
Temperaturwerte kdnnen fiir die gewlinschte Raumtemperatur
festgelegt werden). §q

Das Motorregelventil M2 wird schrittweise geodffnet, wenn die ie Abbild b iat ein idealisi d infach ispiel
Vorlauftemperatur unter die gewiinschte Vorlauftemperatur Die Abbildung oben zeigt ein idealisiertes und vereinfachtes Beispiel,
. in dem nicht alle fiir eine Heizungsanlage erforderlichen Bauteile

absinkt (und umgekehrt). dargestellt sind.

Die am Fuhler S5 im Ricklauf zum Fernwarmenetz Alle in der Abbildung bezeichneten Bauteile sind an den Regler ECL
gemessene Temperatur darf nicht zu hoch sein. Bei zu hohen Comfort angeschlossen.

Rucklauftemperaturen lasst sich die gewiinschte Vorlauftemperatur
anpassen (in der Regel auf einen niedrigeren Wert), indem das
Motorregelventil schrittweise geschlossen wird. Der Grenzwert

fur die Ruicklauftemperatur kann auch von der Aulentemperatur S1 AuBlentemperaturfiihler
abhéngig sein. In der Regel gilt: Je niedriger die AuBBentemperatur,
umso héher darf die Riicklauftemperatur sein.

Bauteilliste:

S2 Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 2

S3 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 1
In Kesselheizsystemen sollte die Riicklauftemperatur nicht zu
niedrig sein. Die Anpassung erfolgt hier dhnlich wie oben
beschrieben, nur dass die Vorlauftemperatur durch Offnen der S5 Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1
Motorregelventile entsprechend schrittweise erhoht wird.

S4 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 2

56 Oberer WW-Speichertemperaturfiihler

(S7) (Externe Temperaturregelung, nicht abgebildet)
Weicht die von der Fernbedienungseinheit ECA 30 gemessene
Raumtemperatur von der gewiinschten Raumtemperatur ab,
kann die gewtinschte Vorlauftemperatur entsprechend angepasst S9 WW-Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 3
werden.

S8 Unterer WW-Speichertemperaturfiihler

S10 Ricklauftemperaturfiihler

Die Umwalzpumpe P2 ist bei Warmebedarf oder aktivierter M1 Motorregelventil, Kreis 3

Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN). ) )
M2 Motorregelventil, Kreis 1

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS), M3 Motorregelventil, Kreis 2

wenn die AuBentemperatur einen wahlbaren Wert liberschreitet. . . .
P2 Umwiilzpumpe, Heizung, Kreis 1

Die gewiinschte Vorlauftemperatur im Heizkreis 1 kann mit Hilfe P3 Umwdlzpumpe, WW
von S7 mit einem externen Spannungssignal zwischen 0 und 10 )
Volt geregelt werden. P4 Speicherladepumpe, WW

P5 Umwiilzpumpe, Heizung, Kreis 2
Al Alarm

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Heizung (Kreis 2):
Dieser Kreis funktioniert nach denselben Prinzipien wie Kreis 1.
Der Vorlauftemperaturfiihler S4 ist der wichtigste Fihler.

Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden
am Tag) kann der Heizkreis 2 in die Betriebsart ,Komfort”

oder ,Sparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche
Temperaturwerte kénnen fiir die gewlinschte Raumtemperatur
festgelegt werden).

Das Motorregelventil M3 regelt den Kreis.

Die Riicklauftemperatur (S2) sorgt fiir die Begrenzung (wie oben
beschrieben).

Die Umwalzpumpe (P5) ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die AuBentemperatur einen wahlbaren Wert iberschreitet.

Der Heizkreis 2 kann nach dem Heizkreis 1 angeschlossen werden.
In diesem Fall Iasst sich die gewiinschte Vorlauftemperatur an S3
von der gewiinschten Vorlauftemperatur an S4 beeinflussen.

Weicht die gemessene Raumtemperatur von der gewiinschten
Raumtemperatur ab, kann die gewiinschte Vorlauftemperatur
entsprechend angepasst werden.

WW, Kreis 3:

Der WW-Kreis wird direkt an die Warmequelle angeschlossen. Der
Temperaturfihler S10 misst die Ricklauftemperatur. Wenn der
Grenzwert fur die Riicklauftemperatur Gberstiegen wird, kann die
gewlinschte Temperatur an S9 korrigiert werden.

Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden
am Tag) kann der WW-Kreis in die Betriebsart ,Komfort” oder
LSparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche
Temperaturwerte konnen fiir die gewlinschte WW-Temperatur
festgelegt werden). Die Betriebsart "Komfort" bedeutet hierbei
die Freigabe der WW-Erwarmung mit dem gewiinschten
Temperaturniveaus und die Betriebsart "Sparen" bedeutet

die Freigabe der WW-Erwdrmung auf einem niedrigerem
Temperaturniveaus bzw. keine Freigabe der WW-Erwdrmung
(WW-Sperrzeiten).

Wenn die von S6 gemessene WW-Temperatur niedriger als die
gewiinschte WW-Einschalttemperatur im Speicher ist, dann wird
der WW-Speicherladevorgang gestartet:

- Das Motorregelventil M1 &ffnet sich schrittweise und der
Regler wartet darauf, dass die Temperatur an S9 steigt. S9
muss im Warmelibertrager platziert werden, um die korrekte
Temperatur zu messen.

+ (In der Anwendung A377.1, Beispiel 3, ist die Umwalzpumpe
P1 eingeschaltet (EIN))

+ Die WW-Speicherladepumpe P4 wird eingeschaltet (EIN).

A377.1, Beispiel a:

s1Y
7
/
7
7

ECL 310
4
A1
sS4
g WL @
/\/\/\/\/\/\/\/\j
|
83

P2

\/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/

M3
g S2
»
L
M2
S5
M1
$10

5

A377.1, Beispiel b:

S1
2
/1
.

P5

\/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/ \‘/

[

Y

M2

o3

NAAANAN

M1
810
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WW, Kreis 3 (Fortsetzung):

Die gewlinschte WW-Temperatur an S9 wird Uber das
Motorregelventil M1 ausgeregelt.

Die am Fihler S10 im Riicklauf zum Fernwdrmenetz
gemessene Temperatur darf nicht zu hoch sein. Bei zu

hohen Riicklauftemperaturen ldsst sich die gewiinschte
Vorlauftemperatur an S9 anpassen (in der Regel auf einen
niedrigeren Wert), indem das Motorregelventil schrittweise
geschlossen wird. Die Rlcklauftemperaturbegrenzung ist beim
Start des Speicherladevorgangs zundchst deaktiviert.

Die gewiinschte WW-Temperatur ist in der Regel 5 bis 10 Grad
hoher als die gewlinschte WW-Temperatur im Speicher.

WW-Speicher mit 1 Temperaturfiihler:

Ubersteigt die an S6 gemessene WW-Temperatur die gewiinschte
WW-Ausschalttemperatur im Speicher, dann wird die WW-Pumpe
P4 ausgeschaltet (AUS). Eine Nachlaufzeit fiir die Pumpe kann
eingestellt werden.

WW-Speicher mit 2 Temperaturfiihlern:

Ubersteigt die an S6 gemessene WW-Temperatur die gewiinschte
WW-Einschalttemperatur im Speicher und die an S8 gemessene
WW-Temperatur die WW-Ausschalttemperatur, dann wird die
WW-Pumpe P4 ausgeschaltet (AUS). Eine Nachlaufzeit fur die
Pumpe kann eingestellt werden.

In Applikationen mit Speicherladesystemen kann die Leitung der
WW-Zirkulation entweder durch den WW-Speicher (Anschluss A)
oder durch den Warmeiibertrager (Anschluss B) erfolgen.

Die Losung mit Anschluss A fuihrt zu einem Schlieen des
Motorregelventils M1 nach dem WW-Speicherladevorgang.

Die Losung mit Anschluss B wird verwendet, um den
Warmeverlust in der WW-Zirkulationsleitung auszugleichen.
Zudem wird die Zirkulationstemperatur (an S9) nach dem
WW-Speicherladevorgang entsprechend der gewiinschten
WW-Temperatur geregelt.

Die WW-Zirkulationspumpe (P3) verfligt Uiber ein
Wochenprogramm mit bis zu 3 Einschaltzeiten pro Tag.

Die Legio-Desinfektion kann an ausgewdhlten Wochentagen
aktiviert werden.

Die Applikation A377.1 (Beispiel c) zeigt einen Primarkreis
einschlieBlich Umwalzpumpe P1. Diese Pumpe ist ausgeschaltet
(AUS) wenn kein WW-Bedarf besteht.

A377.1, Beispiel c:

S1 g ECL 310
2
/1 To 4

T

1

\ 4

§

Alternativ kann der Temperaturfiihler $10 zur Uberwachung
verwendet werden, um den WW-Ladevorgang zu aktivieren. Als
Uberwachungsfiihler muss der Temperaturfiihler S10 im Vorlauf
platziert werden.

VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Die beiden Applikationen A377.1 / A377.2 sind nahezu identisch.
Die Applikation A377.2 verfugt jedoch Uber einige andere und
zusatzliche Funktionen, die gesondert beschrieben werden.

Die Applikation A377.2 ist duBBerst flexibel in verschiedenen
Heizungssystemen einsetzbar. Das Grundkonzept ist nachfolgend
beschrieben.

Heizung (Kreis 1):

Mit Hilfe des Reglers ECL Comfort kdnnen Sie die
Vorlauftemperatur an lhre personlichen Bediirfnisse anpassen.
Der Vorlauftemperaturfiihler S3 ist der wichtigste Fuhler. Die
gewlinschte Vorlauftemperatur, die am Temperaturfiihler

S3 anliegen soll, wird vom ECL-Regler anhand der vom
Temperaturfiihler S1 gemessenen AuBentemperatur berechnet.
Je niedriger die AuBentemperatur, desto héher die gewlinschte
Vorlauftemperatur (Referenzvorlauftemperatur).

Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden
am Tag) kann der Heizkreis in die Betriebsart ,Komfort” oder
LSparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche
Temperaturwerte kdnnen fiir die gewilinschte Raumtemperatur
festgelegt werden).

Das Motorregelventil M2 wird schrittweise getffnet, wenn die
Vorlauftemperatur unter die gewiinschte Vorlauftemperatur
absinkt (und umgekehrt).

Die am Fuihler S5 im Ricklauf zum Fernwarmenetz

gemessene Temperatur darf nicht zu hoch sein. Bei zu hohen
Ricklauftemperaturen ldsst sich die gewtlinschte Vorlauftemperatur
anpassen (in der Regel auf einen niedrigeren Wert), indem das
Motorregelventil schrittweise geschlossen wird. In der Regel

gilt: Je niedriger die AuBentemperatur, umso héher darf die
Riicklauftemperatur sein.

In Kesselheizsystemen sollte die Ricklauftemperatur nicht zu
niedrig sein. Die Anpassung erfolgt hier dhnlich wie oben
beschrieben, nur dass die Vorlauftemperatur durch Offnen
der Motorregelventile entsprechend schrittweise erhoht wird.
Der Grenzwert fiir die Riicklauftemperatur kann auch von der
AuBlentemperatur abhédngig sein.

Weicht die von der Fernbedienungseinheit ECA 30 gemessene
Raumtemperatur von der gewiinschten Raumtemperatur ab,
kann die gewiinschte Vorlauftemperatur entsprechend angepasst
werden.

Die Umwalzpumpe (P2) ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die Aullentemperatur einen wahlbaren Wert tiberschreitet.

Die gemessene Referenzvorlauftemperatur im Heizkreis 1 kann mit
Hilfe von S7 mit einem externen Spannungssignal zwischen 0 und
10 Volt geregelt werden.

Typische A377.2-Anwendung:

s1p] ECL310
7 5 O i

7 - k
7

sS4

L »
S
P2
<—
<«
M1
s3 ‘ s9

P1

§

Die Abbildung oben zeigt ein idealisiertes und vereinfachtes Beispiel,
in dem nicht alle fiir eine Heizungsanlage erforderlichen Bauteile
dargestellt sind.

Alle in der Abbildung bezeichneten Bauteile sind an den Regler ECL
Comfort angeschlossen.

Bauteilliste:

S1 AuBentemperaturfiihler
S2 Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 2
S3 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 1
S4 Vorlauftemperaturfiihler, Kreis 2
S5 Riicklauftemperaturfiihler, Kreis 1
S6 Oberer WW-Speichertemperaturfiihler

(S7) (Externe Temperaturregelung, nicht abgebildet)
S8 Unterer WW-Speichertemperaturfiihler
S9 WW-Temperaturfiihler, Kreis 3

S10 WW-Ladetemperaturfiihler, Kreis 3

M1 Motorregelventil, Kreis 3

M2 Motorregelventil, Kreis 1

M3 Motorregelventil, Kreis 2
P1 Umwilzpumpe, WW-Primdrtemp.-Regelung, Kreis 3
P2 Umwidlzpumpe, Heizung, Kreis 1
P3 WW-Zirkulationspumpe, Kreis 3
P4 WW-Pumpe, Kreis 3
P5 Umwidlzpumpe, Heizung, Kreis 2

Al Alarm

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK



Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Heizung (Kreis 2): A377.2, Beispiel a:

Dieser Kreis funktioniert nach denselben Prinzipien wie Kreis 1. sy EcL310 .
Der Vorlauftemperaturfiihler S4 ist der wichtigste Fihler. s

>

7
Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden v "

am Tag) kann der Heizkreis 2 in die Betriebsart ,Komfort”
oder ,Sparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche

Temperaturwerte kdnnen fir die gewlinschte Raumtemperatur > @
festgelegt werden).
Das Motorregelventil M3 regelt den Kreis. - ‘ e
Die Riicklauftemperatur (S2) sorgt fiir die Begrenzung (wie oben e
beschrieben). Q R
P1
Die Umwalzpumpe (P5) ist bei Warmebedarf oder aktivierter
Frostschutzfunktion eingeschaltet (EIN).
A377.2, Beispiel b:

Die witterungsgefiihrte Heizungsanlage wird abgeschaltet (AUS),
wenn die AuBentemperatur einen wahlbaren Wert tiberschreitet. ; i

é I

Der Heizkreis 2 kann nach dem Heizkreis 1 angeschlossen werden.
In diesem Fall lasst sich die gewtlinschte Vorlauftemperatur an S3
von der gewiinschten Vorlauftemperatur an S4 beeinflussen.

‘ @

Weicht die gemessene Raumtemperatur von der gewiinschten [ —
Raumtemperatur ab, kann die gewtiinschte Vorlauftemperatur e
entsprechend angepasst werden. O

WW, Kreis 3:

Der WW-Heizkreis ist nach Heizkreis 1 angeschlossen. Der
WW-Heizkreis kann nicht direkt an die Fernwéarme angeschlossen
werden.

Der WW-Heizkreis verfiigt Giber einen Vorregelkreis, in

dem die WW-Temperatur von S9 an die gewiinschte
WW-Speicherladetemperatur von S10 angepasst wird. Der
Temperaturbedarf an S9 wird als gew(inschte Temperatur an S3
Ubertragen.

Mit Hilfe eines Wochenprogramms (mit bis zu 3 ,Komfort“-Perioden
am Tag) kann der WW-Kreis in die Betriebsart ,Komfort” oder
,Sparen” geschaltet werden (d. h. zwei unterschiedliche
Temperaturwerte kénnen fiir die gewiinschte WW-Temperatur
festgelegt werden). Die Betriebsart "Komfort" bedeutet hierbei
die Freigabe der WW-Erwdrmung mit dem gewiinschten
Temperaturniveaus und die Betriebsart "Sparen" bedeutet

die Freigabe der WW-Erwdrmung auf einem niedrigerem
Temperaturniveaus bzw. keine Freigabe der WW-Erwdrmung
(WW-Sperrzeiten).

Wenn die von S6 gemessene WW-Temperatur niedriger als die
gewlinschte WW-Einschalttemperatur ist, dann beginnt die
WW-Erwarmung:

- Die Umwaélzpumpe P1 wird eingeschaltet (EIN), und das
Motorregelventil (M1) 6ffnet schrittweise, um die gewtiinschte
WW-Temperatur an S9 auszuregeln.

Die WW-Speicherladepumpe (P4) wird eingeschaltet
(EIN), wenn die Temperatur an S9 der gewiinschten
WW-Speicherladetemperatur entspricht.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

WW, Kreis 3 (Fortsetzung): 4377.2, Beispiel c:
Wenn die WW-Speicherladetemperatur an S10 nicht erreicht
werden kann, erhoht der ECL-Regler schrittweise die gewlinschte S EoLaw
WW-Temperatur an S9, um die WW-Speicherladetemperatur zu /

erreichen. Ein Maximalwert kann eingestellt werden.

Die WW-Speicherladetemperatur an S10 ist in der Regel 5 bis 15
Grad hoher als die gewiinschte WW-Temperatur im Speicher.

WW-Speicher mit 1 Temperaturfihler:

Ubersteigt die an S6 gemessene WW-Temperatur die gewiinschte
WW-Ausschalttemperatur, dann wird die WW-Speicherladepumpe ¥ s
(P4) ausgeschaltet (AUS). Eine Nachlaufzeit kann eingestellt 4—&5
werden.

WW-Speicher mit 2 Temperaturfiihlern:

Ubersteigt die an S6 gemessene WW-Temperatur die gewiinschte
WW-Einschatltemperatur und die an S8 gemessene Temperatur die
WW-Ausschalttemperatur, dann wird die WW-Speicherladepumpe
(P4) ausgeschaltet (AUS). Eine Nachlaufzeit kann eingestellt
werden.

In Applikationen mit Speicherladesystemen kann die Leitung der
WW-Zirkulation durch den WW-Speicher (Anschluss A) oder durch
den Warmeubertrager (Anschluss B) erfolgen.

Die Losung mit Anschluss A fiihrt zum SchlieBen des
Motorregelventils M1 nach der WW-Erwarmung.

Die L&sung mit Anschluss B wird verwendet, um den Warmeverlust
in der WW-Zirkulationsleitung auszugleichen. Dariiber hinaus wird
nach der WW-Erwdrmung die Zirkulationstemperatur (an S10)
entsprechend der gewiinschten WW-Temperatur geregelt.

Die WW-Zirkulationspumpe (P3) verfiigt tber ein
Wochenprogramm mit bis zu 3 Einschaltzeiten pro Tag.

Die Legio-Desinfektion kann an ausgewédhlten Wochentagen
aktiviert werden.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Applikationen A377.1 und A377.2 im Allgemeinen:

Bis zu zwei Fernbedienungseinheiten vom Typ ECA 30 (je einen
fur jeden Heizkreis) konnen angeschlossen werden um die
Raumtemperatur zu messen und den ECL Regler aus der Ferne zu
bedienen.

Wenn der Warmwasserkreis aktiviert ist wahrend der
Warmwasserladung, dann kénnen die Heizkreise 1 und 2
geschlossen werden um die Warmwassererwdarmung im Vorrang
zu betreiben.

Ein oder mehrere Durchfluss- oder Warmemengenzéhler kénnen
(Uber den M-Bus) angeschlossen werden um den maximalen
Durchfluss oder die maximale Warmemenge zu begrenzen (fiir den
Warmwasserkreis) oder in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur
(fur die Heizungskreise).

Nicht genutzte Flihlereingdnge kénnen - mittels eines Schalters -
verwendet werden um das Uhrenprogramm zu {ibersteuern in die
Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen”.

Der Fiihlereingang S7 kann verwendet werden um die gewiinschte
Vorlauftemperatur von Heizungskreis 1 auszuregeln. Die angelegte
Spannung in Form eines 0 — 10V Signals wird hierbei im ECL Regler
umgewandelt in die gewiinschte Vorlauftemperatur.

Die Modbus Kommunikation mit einem SCADA- System kann
eingerichtet werden. Dariiber hinaus konnen die M-Bus Daten
der ausgelesenen Warmezahler ibergeben und via Modbus
weitergeleitet werden.

Das Alarm Relais (R6) kann aktiviert werden:

- wenn die aktuelle Vorlauftemperatur an S3 (Heizungskreis 1),
an 5S4 (Heizungskreis 2) oder an S9 (Warmwasserkreis) von der
gewuinschten Vorlauftemperatur abweicht.

wenn ein Temperaturfiihler oder sein Anschluss unterbrochen /
kurzgeschlossen ist.

§

Der Regler ist ab Werk vorprogrammiert. Die Werkseinstellungen
sind in den entsprechenden Kapiteln dieser Installationsanleitung
beschrieben.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.2 Auswahl des Anlagentyps
Skizzieren Sie lhre Anwendung

Der ECL Comfort Regler wurde fiir Heizungsanlagen,
Warmwassersysteme und Kihlsysteme unterschiedlicher Art und ‘
Grof3e entwickelt. Sollte sich lhre Anlage von den nachfolgenden !
Blockschemen unterscheiden, wird empfohlen, dass Sie eine
Skizze von lhrer Anlage anfertigen. Denn dadurch wird das Lesen
der Installationsanleitung, die Sie Schritt fiir Schritt durch die
Installation und abschlieBende Inbetriebnahme bis zur Ubergabe
an den Kunden fiihrt, erheblich erleichtert.

Der ECL Comfort Regler ist ein Universalregler, der fuir verschiedene
Anlagentypen verwendet werden kann. Ausgehend von

den gezeigten Standardanlagen gibt es eine Reihe weiterer
Konfigurationsmdglichkeiten. In diesem Abschnitt finden Sie

die am haufigsten ausgefiihrten Anlagen. Sollte Ihre Anlage

sich von den hier gezeigten unterscheiden, wahlen Sie bitte das
Anlagenschema, das lhrer Anlage am nachsten kommt, und
nehmen Sie dann die notwendigen Anderungen vor.

§

Die Umwalzpumpe fiir den Heizkreis kann sowohl in den Vorlauf als
auch in den Riicklauf eingebaut werden. Der Einbau ist entsprechend
der Vorgaben des Pumpenherstellers durchzufiihren.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

A377.1, Beispiel a

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit zwei Heizkreisen und mit primdr angeschlossenem WW-Speicherladesystem (wahlweise
mit WW-Vorrang- oder Parallelbetrieb).
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Besondere Einstellungen fiir Typ A377.1, Beispiel a:

Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:

Heizkreis (Kreis 2)
Der Kreis 2 darf den Warmebedarf (die gewiinschte Vorlauftemperatur) nicht an Kreis 1 senden.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 AUS

WW-Kreis (Kreis 3)
Der WW-Kreis darf den Heizkreis 1 nicht beeinflussen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 AUS

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmelbertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk." 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk 13054 EIN
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

A377.1, Beispiel b

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit zwei Heizkreisen (davon 1 beigemischter Kreis) und mit primar angeschlossenem
WW-Speicherladesystem (wahlweise mit WW-Vorrang- oder Parallelbetrieb). Der Heizkreis 2 (wahlweise ein FuBbodenheizungskreis) ist
ein Unterkreis des Heizkreises 1.
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Besondere Einstellungen fiir Typ A377.1, Beispiel b:

Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:
Heizkreis (Kreis 1)

Der Kreis 1 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewiinschte Vorlauftemperatur) vom Kreis 2 zu empfangen.

MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Bedarfserh6hung” 11017 3 K*

*Dieser Wert muss zum Warmebedarf von Kreis 2 addiert werden.

Heizkreis (Kreis 2)
Der Kreis 2 muss in der Lage sein, den Warmebedarf (die gewlinschte Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 EIN

WW-Kreis (Kreis 3)
Der WW-Kreis darf den Heizkreis 1 nicht beeinflussen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 AUS

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmeubertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk: 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk" 13054 EIN
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A377.1, Beispiel c

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit zwei Heizkreisen (davon 1 beigemischter Kreis) und mit primdr angeschlossenem
WW-Speicherladesystem (wahlweise mit WW-Vorrang- oder Parallelbetrieb). Der Heizkreis 2 (wahlweise ein FuBbodenheizungskreis) ist
ein Unterkreis des Heizkreises 1.
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Dieses Beispiel zeigt die Verwendung der Umwalzpumpe P1 im WW-Kreis.

§

Besondere Einstellungen fiir Typ A377.1, Beispiel c:

Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:
Heizkreis (Kreis 1)

Der Kreis 1 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewlinschte Vorlauftemperatur) vom Kreis 2 zu empfangen.

MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Bedarfserhhung” 11017 3 K*

*Dieser Wert muss zum Warmebedarf von Kreis 2 addiert werden.

Heizkreis (Kreis 2)
Der Kreis 2 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewtlinschte Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 EIN

WW-Kreis (Kreis 3)
Der WW-Kreis darf den Heizkreis 1 nicht beeinflussen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 AUS

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmelibertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk." 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk 13054 EIN
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

A377.1, Beispiel d
Alternative WW-Losung fiir A377.1, Beispiele a, b und c.
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Besondere Einstellungen fiir Typ A377.1, Beispiel d:

Dieses Beispiel veranschaulicht eine alternative Losung fiir den WW-Kreis in A377.1, Beispiele a, b und c.

Navigation: ID-Nr.:
WW-Kreis (Kreis 3)

Die WW-Zirkulationsleitung ist an den WW-Speicher angeschlossen (interne
Zirkulation).

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk. 13054

Empfohlene Einstellung:

AUS
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

A377.2, Beispiel a

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit zwei Heizkreisen und einem WW-Speicherladesystem (wahlweise mit WW-Vorrang- oder
Parallelbetrieb).
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Besondere Einstellungen fiir Typ A377.2, Beispiel a:
Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:

Heizkreis (Kreis 1)
Der Kreis 1 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewiinschte Vorlauftemperatur) vom Kreis 3 zu empfangen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Bedarfserhohung” 11017 5 K*

*Dieser Wert muss zum Warmebedarf von Kreis 3 addiert werden.

Heizkreis (Kreis 2)
Kreis 2 darf keinen Einfluss auf Kreis 1 austiben:
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 AUS

WW-Kreis (Kreis 3)

Kreis 3 muss in der Lage sein, seinen Warmebedarf (die gewiinschte
Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden:
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 EIN

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmelibertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk." 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk" 13054 EIN
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A377.2, Beispiel b

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit zwei Heizkreisen (davon 1 beigemischter Kreis) und mit sekundar angeschlossenem
WW-Speicherladesystem (wahlweise mit WW-Vorrang- oder Parallelbetrieb). Der Heizkreis 2 (wahlweise ein FuBbodenheizungskreis) ist
ein Unterkreis zu Heizkreis 1.

S1 ECL 310 =
/ 10 &+
A1
M3
S4
@_\I\I\I\I\I\l\l\l @
S2 l\l\l\l\l\l\l\l\_.]
N L
S3 | N
' @ @_\I\I\l\l\l\l\l\l
P2 @
M2 INAININININA A
5 i
% > 1
M1
S9
P1
Besondere Einstellungen flir Typ A377.2, Beispiel b:
Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:

Heizkreis (Kreis 1)
Der Kreis 1 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewiinschte Vorlauftemperatur) von den Kreisen 2 und 3 zu empfangen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Bedarfserh6hung” 11017 5 K*

*Dieser Wert muss zum Warmebedarf der Kreise 2 und 3 addiert werden.

Heizkreis (Kreis 2)
Der Kreis 2 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewtlinschte Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 EIN

WW-Kreis (Kreis 3)

Kreis 3 muss in der Lage sein, seinen Warmebedarf (die gewiinschte
Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden:
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 EIN

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmeubertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk." 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk 13054 EIN
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A377.2, Beispiel c

Indirekt angeschlossene Hausanlage mit einem Heizkreis und mit sekunddr angeschlossenem WW-Speicherladesystem (wahlweise
mit WW-Vorrang- oder Parallelbetrieb).
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Dieses Beispiel entspricht A377.2, Beispiel b - allerdings ohne direkt angeschlossenen Heizkreis.
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Besondere Einstellungen fiir Typ A377.2, Beispiel c:

Navigation: ID-Nr.: Empfohlene Einstellung:
Kreis 1 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewlinschte Vorlauftemperatur) von den Kreisen 2 und 3 zu empfangen.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Bedarfserhhung” 11017 5 K*

*Dieser Wert muss zum Warmebedarf der Kreise 2 und 3 addiert werden.

Heizkreis (Kreis 2)
Kreis 2 muss in der Lage sein, einen Warmebedarf (die gewiinschte Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden.
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 12500 EIN

WW-Kreis (Kreis 3)

Kreis 3 muss in der Lage sein, seinen Warmebedarf (die gewiinschte
Vorlauftemperatur) an Kreis 1 zu senden:
MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Sende T-Soll” 13500 EIN

Die WW-Zirkulationsrohrleitung kann am Anschluss A an den WW-Speicher angeschlossen werden (interne Zirkulation) oder am
Anschluss B an den Warmelibertrager (externe Zirkulation).

(Interne WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk." 13054 AUS

(Externe WW-Zirkulation) MENU \ Einstellungen \ Applikation: ,Regelung T-Zirk" 13054 EIN

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.3 Montage
2.3.1 Montieren des ECL Comfort Reglers

Montieren Sie den Regler leicht zugédnglich in der Ndhe der
Heizungsanlage. Sie kdnnen dabei zwischen den folgenden
Montageformen wéhlen (Bestell-Nr. 087H3220 (ECL Comfort 210)
oder 087H3230 (ECL Comfort 310)):

+  Wandmontage
« Montage auf einer DIN-Hutschiene (35 mm)

Der Regler ECL Comfort 210 kann auf den Sockeln fiir den ECL
Comfort 210 und 310 montiert werden.

Der Regler ECL Comfort 310 kann nur auf dem Sockel fiir den ECL
Comfort 310 montiert werden.

Schrauben, Diibel und PG-Verschraubungen sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

Verriegeln des ECL Comfort Reglers
Um den ECL Comfort Regler am Sockel zu befestigen, ist der
Sicherungsstift zu verwenden.

Danfoss
87H1021.11

Um Personenschaden und Schaden am Regler zu vermeiden, muss der
Regler im Sockel verriegelt werden! Hierzu wird der Sicherungsstift
fest in den Sockel gedruickt bis ein Klicken zu horen ist und sich der
Regler nicht mehr vom Sockel abnehmen lasst.

A

Ein nicht verriegelter Regler kann sich wahrend der Bedienung vom

Sockel [6sen und den Sockel mit den Klemmen (teilweise A230 V AC)
freilegen. Um Personenschaden zu vermeiden, vergewissern Sie sich
stets, dass der Regler mit dem Sockel verriegelt ist. Ist dies nicht der

Fall darf der Regler nicht in Betrieb genommen werden.

A

Das Verriegeln und Entriegeln lasst sich am einfachsten unter
Zuhilfenahme eines Schraubendrehers als Hebel durchfiihren.
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Wandmontage

Befestigen Sie den Sockel an einer Wand mit glatter Oberfldche.
Stellen Sie die elektrischen Verbindungen her und setzen Sie den
Regler in den Sockel ein. Befestigen Sie den Regler im Sockel mit
Hilfe des Sicherungsstifts.

Montage auf einer DIN-Hutschiene (35 mm)

Montieren Sie den Sockel auf einer DIN-Hutschiene. Stellen Sie
die elektrischen Verbindungen her und setzen Sie den Regler in
den Sockel ein. Befestigen Sie den Regler im Sockel mit Hilfe des
Sicherungsstifts.

Ausbauen des ECL Comfort Reglers
Um den Regler aus dem Sockel wieder auszubauen, ist der

Sicherungsstift mit Hilfe eines Schraubenziehers herauszuziehen.

Danach kénnen Sie den Regler problemlos aus dem Sockel
entnehmen.

Danfoss
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Danfoss
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87H1017.11

Danfoss

Das Verriegeln und Entriegeln Idsst sich am einfachsten unter
Zuhilfenahme eines Schraubendrehers als Hebel durchfiihren.

A

Ehe Sie den Regler vom Sockel entfernen, vergewissern Sie sich, dass

die Stromversorgung abgeschaltet ist.

VI.GU.F2.03
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2.3.2 Montieren der Fernbedienungseinheit ECA 30/31

Wahlen Sie eine der folgenden Montageformen:
« Wandmontage (ECA 30 und ECA 31)
+ Einbau in eine Schalttafel (nur ECA 30)

Schrauben und Diibel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Wandmontage

Befestigen Sie den Sockel fiir die Fernbedienungseinheit ECA 30/31
an einer Wand mit glatter Oberflache. Stellen Sie die elektrischen
Verbindungen her und setzen Sie die Fernbedienungseinheit in
den Sockel ein.

Danfoss
87H1063.10

Einbau in eine Schalttafel

Zum Einbau der Fernbedienungseinheit ECA 30 in eine Schalttafel
ist der Montagerahmen mit der Bestellnummer 087H3236 zu
verwenden. Stellen Sie zunachst die elektrischen Verbindungen her
und befestigen Sie den Rahmen mit der Klammer in der Schalttafel.
Setzen Sie dann den Regler in den Sockel ein. An die ECA 30 kann \

ein externer Raumtemperaturfiihler angeschlossen werden. ‘

Wird die Funktion ,Raumfeuchtigkeit” verwendet, darf die ECA 31 I
nicht in eine Schalttafel eingebaut, sondern nur als Wandmontage

befestigt werden.

Danfoss
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2.4 Anordnen der Temperaturfiihler
2.4.1 Anordnen der Temperaturfiihler

Um eine ordnungsgemafBe Regelfunktion zu gewahrleisten,
mussen die Temperaturfiihler unbedingt an der richtigen Stelle in
der Anlage angebracht werden.

Die nachfolgend beschriebenen Temperaturfiihler sind fiir die
Reglerbaureihen ECL Comfort 210 und 310 bestimmt. Es werden
jedoch nicht unbedingt alle Temperaturfihler fiir lhre Anlage
bendtigt.

AuBentemperaturfiihler (ESMT)

Der AuBentemperaturfiihler sollte an der Nordseite des Gebaudes
angebracht werden, um ihn vor direkter Sonneneinstrahlung zu
schiitzen. Er sollte nicht in der Ndhe von Tiiren oder Fenstern
angeordnet sein.

Vorlauftemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Platzieren Sie den Fiihler hochstens 15 cm vom Mischpunkt
entfernt. Bei Anlagen mit Warmetauscher wird empfohlen, Fihler
vom Typ ESMU im Ausgang vom Warmetauscher anzuordnen.

Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache des Rohrs an der Stelle,
wo Sie einen Anlegefiihler anbringen, sauber und trocken ist.

Riicklauftemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Rucklauftemperaturfiihler sollten moglichst dicht am Mischpunkt
bzw. im Ricklaufaustritt des Warmetauschers platziert sein, um
einen aussagekraftigen Messwert zu erhalten.

Raumtemperaturfiihler (ESM-10, Fernbedienungseinheit ECA
30/31)

Wahlen Sie fur die Montage des Fihlers einen Raum, dessen =
Temperatur geregelt werden soll (z.B. das Wohnzimmer). Platzieren ’
Sie den Fiihler weder an AuBenwénden, noch in die Ndhe von Nl
Heizkorpern, Fenstern oder Tiren.

Danfoss
87H1023.10

Kesseltemperaturfiihler (ESMU, ESM-11 oder ESMC)
Platzieren Sie den Fuhler an der Stelle, die vom Kesselhersteller &q
vorgegeben wird.
Hinweis zum ESM-11: Nach dem Befestigen darf der Fuhler nicht
Liiftungsschachttemperaturfiihler (ESMB-12 oder ESMU) mehr bewegt werden, um eine Beschidigung des Fiihlerelements
Platzieren Sie den Fiihler an einer Stelle, an der ein aussagekraftiger zu vermeiden.

Temperaturwert gemessen wird.

Warmwassertemperaturfithler (ESMU oder ESMB-12) &q
Platzieren Sie den Fihler an der Stelle, die vom Hersteller

vorgegeben wird. ESM-11, ESMC und ESMB-12: Verwenden Sie Warmeleitpaste fiir eine

schnellere Messung der Temperatur.

Decken- oder Wandtemperaturfiihler (ESMB-12)
Platzieren Sie den Fihler in einem Schutzrohr an der Decke oder

der Wand. $q

ESMU und ESMB-12: Bei Verwendung einer Fiihlertasche zum Schutz
des Fiihlers verlangsamt sich jedoch die Temperaturmessung.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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ECL Comfort 310, Applikation A377

Temperaturfiihler Pt1000 (nach IEC 751 - Klasse B, 1000 Q /0 °C)

Danfoss District Energy

Widerstand

Zusammenhang zwischen der Temperatur und dem ohmschen
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5 Elektrischer Anschluss

2.5.1 Allgemeiner elektrischer Anschluss - 230 V AC

Schlie3en Sie an die gemeinsame Masseklemme den Schutzleiter
von wichtigen Komponenten (wie z.B. der Pumpe oder der
Stellantriebe fir die Regelventile) an.

00000000z
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[24%3%]

®

)
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.2 Elektrischer Anschluss der Spannungsversorgung, Pumpen, Stellantrieben der Regelventile, usw. (ohne

Sicherheitsthermostat) - 230 V AC

Applikation A377.1, Beispiel A: Ohne P1
Applikation A377.1, Beispiel B: Ohne P1
Applikation A377.2, Beispiel C: Ohne P2

Applikationen A377.1 und A377.2

ECL 310/230 V a.c.

M3 M2 M1

z

—JO 19
RGE7®18‘4>Q
RS O 17 N
—O 16 S
R4C7®15 o
—]O 14 o
R3 —O 13 | S
R2 —O 12 ‘ N
R1 Nf®11 | ‘ ‘ Q
—© 10 S
s 6 T °
—O 8 r
eTErEly e
el gt o e —— | |
—O 5
Tr3 —J]O 4
Trd =] 3
Tr5 e 2
Tré —1O 1
vV, AV A Vv A
M) M »
P1| P2| P3| P4/ P5

Danfoss
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QO oIr

—
230Va.c.

Klemme Beschreibung Max. Belastung
19 Phase fiir Umwalzpumpe und Alarmausgang
18 R6 Alarm 4(2)A/230VAC*
17 P5 Umwalzpumpe, Heizung, EIN/AUS, Kreis 2 4(2) A/230VAC*
16 Phase fir Umwalzpumpe, Heizung, Kreis 2
15 P4 WW-Speicherladepumpe, Kreis 3 4(2)A/230VAC*
14 Phase fiir Umwalzpumpen
13 P3 WW-Zirkulationspumpe, Kreis 3 4(2)A/230VAC*
12 P2 Umwalzpumpe, Heizung, EIN/AUS, Kreis 1 4(2)A/230VAC*
A377.2, Bsp. C: Nicht verwendet
11 P1 A377.1, Bsp. A und B: Nicht verwendet 4(2)A/230VAC*
A377.1, Bsp. C: WW-Tauscherladepumpe
A377.2: WW-Tauscherladepumpe
10 Spannungsversorgung 230 V AC (Neutralleiter - N)
9 Spannungsversorgung 230 V AC (Stromleiter - L)
8 Phase fiir die Ansteuerung von Motorregelventil, Kreis 3
7 M Motorregelventil 6ffnen, Kreis 3 0.2A/230VAC
6 M1 Motorregelventil schlieen, Kreis 3 0.2A/230VAC
5 Phase fiir die Ansteuerung von Motorregelventil, Kreis 1 und Kreis 2
4 M2 Motorregelventil 6ffnen, Kreis 1 0.2A/230VAC
3 M2 Motorregelventil schlieBen, Kreis 1 0.2A/230VAC
2 M3 Motorregelventil 6ffnen, Kreis 2 0.2A/230VAC
1 M3 Motorregelventil schlieen, Kreis 2 0.2A/230VAC

* Relaiskontakte: 4 A fir die ohmsche Last, 2 A fiir die induktive Last

Werkseitig eingesetzte Briicken:

zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss konnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen dirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm? angeschlossen werden.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.3 Elektrischer Anschluss mit Sicherheitsthermostat - 230 V oder 24 V

Mit Sicherheitsthermostat, 1-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb ohne Sicherheitsfunktion

ECL 210/ 310 N L B
N . S S gé
(] (]
N o
] o
- N [
o
o
v A o
" ‘ 1 |C |2 1 1
/] "
ST N N
ECL 210/310 N L .8
— é 10 ) o Eg
® 9 (Y o
o 8 o o
Q7 o o
o 6 o [
o5 [\
o 4 o
S 3 ; [
v A ——\
1 |C |2 1 1
M2 J L
ST N N

Mit Sicherheitsthermostat, 1-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb mit Sicherheitsfunktion

ECL 210/310

-
I
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

ECL210/310

Danfoss
87H2042.10
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[ X XXX XXXk

(e}
N

ST N

Mit Sicherheitsthermostat, 2-stufiges Ausschalten:
Stellantrieb mit Sicherheitsfunktion

A~

ECL210/310
o o

87H2109.10
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Sobald der Sicherheitsthermostat (ST) eine zu hohe Temperatur mif3t,
wird die Sicherheitskette ausgel6st und der Stellantrieb schlie3t sofort
das Ventil.

§

Wenn der ST1 eine hohe Temperatur mif3t, dann schlie3t der
Stellantrieb Gber den Temperaturregler (TR) schrittweise das Ventil.
Sobald der Sicherheitsthermostat (ST) eine zu hohe Temperatur mif3t,
wird die Sicherheitskette ausgel6st und der Stellantrieb schlie3t sofort
das Ventil.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

§

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss konnen die TRIAC-Ausgange am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen diirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm? angeschlossen werden.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.4 Elektrischer Anschluss der Spannungsversorgung, Pumpen, Stellantrieben der Regelventile, usw. (ohne
Sicherheitsthermostat) - 24 V AC

Applikation A377.1, Beispiel A: Ohne P1
Applikation A377.1, Beispiel B: Ohne P1
Applikation A377.2, Beispiel C: Ohne P2

Applikationen A377.1 und A377.2

ECL 310/24 V a.c.

—O 19
RGE S 18 \Q.
R5 Q 17
S 16
S 15
O 14
S 13
S 12
[N E

|
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Klemme Beschreibung Max. Belastung
19 Phase fiir Umwalzpumpe und Alarmausgang
18 R6 Alarm 4(2)A/24V AC*
17 K5 Umwalzpumpe, Heizung, EIN/AUS, Kreis 2 4(2)A/24V AC*
16 Phase fiir Umwalzpumpe, Heizung, Kreis 2
15 K4 WW-Speicherladepumpe, Kreis 3 4(2) A/24V AC*
14 Phase fiir Umwalzpumpen
13 K3 WW-Zirkulationspumpe, Kreis 3 4(2) A/ 24V AC*
12 K2 Umwalzpumpe, Heizung, EIN/AUS, Kreis 1 4(2)A/24V AC*

A377.2, Bsp. C: Nicht verwendet

11 K1 A377.1, Bsp. A und B: Nicht verwendet 4(2) A/ 24V AC*

A377.1, Bsp. C: WW-Tauscherladepumpe
A377.2: WW-Tauscherladepumpe

10 Spannungsversorgung 24 V AC (Neutralleiter - N)
9 Spannungsversorgung 24 V AC- (Stromleiter - L)
8 Phase fiir die Ansteuerung von Motorregelventil, Kreis 3
7 M1 Motorregelventil - 6ffnen, Kreis 3 1A/24VAC
6 M1 Motorregelventil - schlieBen, Kreis 3 1A/24VAC
5 Phase fiir die Ansteuerung von Motorregelventil, Kreis 1 und Kreis 2
4 M2 Motorregelventil - 6ffnen, Kreis 1 1A/24VAC
3 M2 Motorregelventil - schlieBen, Kreis 1 1A/24VAC
2 M3 Motorregelventil - 6ffnen, Kreis 2 1A/24VAC
1 M3 Motorregelventil - schlieen, Kreis 2 1A/24VAC

* Relaiskontakte: 4 A fiir die ohmsche Last, 2 A fur die induktive Last
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Werkseitig eingesetzte Briicken:
zwischen Klemme 5 und 8 zwischen Klemme 9 und 14 zwischen Klemme L und 5 zwischen Klemme L und 9 zwischen Klemme N und 10

N

Leiterquerschnitt: 0.5 - 1.5 mm?

Durch einen Falschanschluss kénnen die TRIAC-Ausgdnge am ECL 210
oder ECL 310 beschadigt werden.

An alle Schraubklemmen dirfen nur maximal 2 Leiter mit einem
Querschnitt von 1.5 mm? angeschlossen werden.

A

Komponenten, die eine Versorgungsspannung von 230 V AC
bendtigen, diirfen nicht an einen Regler angeschlossen werden, der
mit 24 V AC versorgt wird. Verwenden Sie ein Hilfsrelais (K), um die 230
V AC von den 24V AC zu trennen.
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ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.5 Elektrischer Anschluss, Temperaturfiihler Pt 1000 und andere Signale

A377:
Klemme | Fiihler/Bezeichnung Typ ECL 310
(empfohlen) 20 Of—{— s10],§
- 21 Of—— 89 [£%
29und 30 | ST | AuBentemperaturfiihler* ESMT 2 b s |35
28und 30 |S2 |Riicklauftemperaturfihler |ESM-11/ESMB / 2O
ESMC / ESMU 25 OF | s
27und 30 |S3 | Vorlauftemperaturfihler** | ESM-11/ESMB/ » g 3
ESMC/ ESMU 28 OF— 2
26 und 30 |S4 |Vorlauftemperaturfihler** |ESM-11/ESMB/ 29 Of—— st
ESMC / ESMU o v
25und 30 |S5 |Ricklauftemperaturfiihler |ESM-11/ESMB / 32 © 72— 3
ESMC / ESMU zj g e o,
24und 30 |S6 |oberer WW-Speicher- ESMB / 35 O }%
temperaturfiihler*** ESMU % g =
7 O g
23und 30 |S7 |Spannungssignal (0-10V) 38 © 7—}2
zur externen Regelung der
gewunschten S10 S9 S8 S6 S5 S4 S3 S2 Si
Vorlauftemperaturfihler,
Heizkreis 1
22und 30 | S8 |Unterer WW-Speicher- ESMB / &q
temperaturfihler ESMU
21und 30 [S9 | WW-Vorlauftemperatur- ESM-11/ESMB/ Applikation A377.1:
fuhler**, Applikation A377.1 | ESMC / ESMU Der Temperaturfiihler S9 muss im Warmedlibertrager platziert werden,
' um die korrekte Temperatur zu messen.
WW-Vorlauftemperatur-
fuhler**, Applikation A377.2
20und 30 | S10 | Ricklauftemperatur- ESM-11/ESMB/
fuhler**** Applikation ESMC/ESMU
A377.1
Alternativ:
Versorgungstemperatur-
fuhler
WW-Ladetemperatur-
fihler****, Applikation
A377.2
* Ist der AuBentemperaturfiihler nicht angeschlossen oder das

Kabel kurzgeschlossen, geht der Regler davon aus, dass die
AuBentemperatur 0 °C betragt.

**  Der Temperaturfiihler muss immer angeschlossen sein, damit

die Funktionalitat gewahrleistet ist. Ist der Temperaturfiihler
nicht angeschlossen oder das Kabel kurzgeschlossen, wird
das Motorregelventil geschlossen (Sicherheitsfunktion).

***  Dieser Fihler wird verwendet, wenn nur ein
Speichertemperaturfiihler eingesetzt ist.

XRX*

Der Temperaturfiihler muss immer angeschlossen sein, damit
die Funktionalitat gewahrleistet ist.

Werkseitig eingesetzte Briicke:
zwischen Klemme 30 und gemeinsamer Klemme

§

Leiterquerschnitt fiir den Fiihleranschluss: Min. 0.4 mm?,
Gesamtkabellange: max. 200 m (Summe aller Fiihlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabelldngen tber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit
beeintrachtigt werden.

VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Anschluss des Spannungssignals (0 - 10 V) an S7 von einer
externen Bedarfsanforderung zur Regelung der gewiinschten
Vorlauftemperatur

ECL 310

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

— S10
— S9
— S8
— S§7
— S6
+— S5
— S4
+— S3
— S2
— S1

Danfoss
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.6 Elektrischer Anschluss der ECA 30/31

Klemme |Klemme |Beschreibun Empfohlener o
ECA 30/31 ’ Typp ECA30/31 5
- . Ll ECL210/310 {5
00000 o7
Verdrilltes Paar 12345 25 Of——
1 1 . 26 O—— s4
3 Kabel mit 2x TR 27 Of—— s3
32 2 verdrilltem Paar ——) 28 Of—— =2
Verdrilltes Paar ? 0 29 Of—— st
33 3 0 ? 30 Of—=L 1,
4 t bt 31 Of_|H2v |8
Externer Raum- ESM-10 OSoodbobx 32 of—— |3
5 temperaturfihler * 33 Of—A—
340 fi g
ESM-10 | ]
* Nach dem AnschlieBen des externen Raumtemperaturfiihlers gg g 73.@4%
— T

muss die ECA 30/31 aus- und wieder eingeschaltet werden.

Die Kommunikation mit dem ECA 30/31 muss im ECL Comfort
Regler unter ,ECA Adr." eingerichtet werden.

Die ECA 30/31 muss ebenfalls entsprechend eingestellt werden.

Nach dem Einrichten der Anwendung ist die ECA 30/31 nach 2 bis
5 Minuten betriebsbereit. Bis zur Betriebsbereitschaft erscheint im
Display ein Cursor, der Giber den Anmeldestatus mit dem Regler
informiert.

&

ECA-Meldung:
,Gew. Applikation ECA neu":

Die Software des ECA- Moduls ist nicht mit der Software des Reglers
ECL Comfort kompatibel. Wenden Sie sich bitte an lhren Danfoss
Handler.

§

Manche Applikationen enthalten keine Funktionen, die sich auf die
aktuelle Raumtemperatur beziehen. Eine angeschlossene ECA 30/ 31
funktioniert dann ausschlieBlich als Fernbedienung.

§

Wenn die aktuelle Applikation zwei Heizkreise enthalt, konnen zwei
ECA 30/31 angeschlossen werden. Die elektrischen Anschliisse sind
parallel geschaltet.

§

Gesamtkabellange: max. 200 m (Summe aller Fiihlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabellangen tber 200 m kann die EMV-Storfestigkeit
beeintrachtigt werden.
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.5.7 Elektrischer Anschluss an ein Bussystem

Der Regler kann in einem Bussystem als Hauptregler (Master)
oder als Folgeregler (Slave) verwendet werden. Die Anbindung
erfolgt Uber den internen ECL 485 Kommunikationsbus (2 verdrillte
Leiterpaare).

Der ECL 485 Kommunikationsbus ist nicht kompatibel mit dem
ECL-Bus im ECL Comfort 100, 110, 200, 300, 301.

Kle- Beschreibung Empfohlener
mme Typ

30 Gemeinsame Klemme

31* | +12 V¥, ECL 485 Kommunikationsbus | kabel mit 2x
32 |B, ECL 485 Kommunikationsbus verdrilltem Paar
33 A, ECL 485 Kommunikationsbus

28 Of—— s2 28 Of(—— s2 | 38
29 Qf—— st 29 Of—— st | &z
® (30) ® [aR-")
S 30 O(—="
© (31) 31 Qr—f12v §
© (gi) 32 of—2—|3
S G3)] 33 oA
) 34 O(—12—1q
A 2
© 35 Of— }g
S.Gnd (=
, 36, Q—=8M[=

*

Nur fiir die Kommunikation mit ECA 30/31 und dem
Haupt-/Folgeregler (Master/Slave)

s

Gesamtkabelldnge: max. 200 m (Summe aller Fuihlerleitungen inkl.
dem internen Kommunikationsbus ECL 485).

Durch Kabelldngen tGber 200 m kann die EMV-Stérfestigkeit
beeintrachtigt werden.
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2.5.8 Elektrische Anschliisse, Kommunikation

Elektrische Anschliisse, ModBus R
ECL 210/ 310 =
29 Q—— s1 | 8%
30 O(—=
31 ®f7+12V
32 Of—8—

33 O—HA—

34 O(—HB—1g
35 O—A— |3
36 Q S.Gnd |=
VY Y

Elektrische Anschliisse, M-Bus ECL 310 =
29 Q—— s1 | 8%
30 O
31 ® +12 V.

32 O—8—
33 Of—A—
34 ®f787
35 oA

36 ®\7S.Gnd
37 © }g
38 © 2
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.6 Einsetzen des Applikationsschliissels
2.6.1 Einsetzen des Applikationsschliissels

Der ECL Applikationsschlissel enthalt
. die Software und ihre Applikationstypen,
« die zurzeit verfiigbaren Sprachen,

«  Werkseinstellungen, z.B. Zeitprogramme, Referenztempera-
turen, Grenzwerte usw. Die Werkseinstellungen kénnen immer
wieder hergestellt werden (eigener Speicher).

« den zusatzlichen Speicher fiir die Benutzereinstellungen
(besondere kundenspezifische Einstellungen und
Systemeinstellungen).

Nach dem Einschalten des Reglers gibt es drei verschiedene
Maoglichkeiten, die das weitere Vorgehen beeinflussen (siehe Seite
22 - 24):

1. Der Regler ist neu und der ECL Applikationsschliissel ist noch
nicht eingesetzt.

2. Auf dem Regler ist bereits eine Applikation aufgespielt. Der
ECL Applikationsschlissel ist eingesetzt. Die Applikation muss
jedoch geédndert werden.

3. Es wird eine Kopie der Reglereinstellungen zum Konfigurieren
eines anderen Reglers bendtigt.

-
-
o0
N
o
=
I
~
(=)

Danfoss
87H1074.11

Zu den Benutzereinstellungen gehoren u.a. die gewtlinschte
Raumtemperatur und Warmwassertemperatur, Zeitprogramme, die
Heizkurve, Grenzwerte, usw.

Die Systemeinstellungen beinhalten u.a. die Einstellungen zur
Datenibertragung sowie Bildschirmeinstellungen, wie z.B. die
Helligkeit des Bildschirms.
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§

Automatische Aktualisierung der Reglersoftware.:

Die Software des Reglers wird bei Einstecken des Applikation-
sschllssels (ab Reglerversion 1.11) automatisch aktualisiert. Die
nachstehende Animation wird eingeblendet, wenn die Software
aktualisiert wird:

£

I

Kopiervorgang-Indikator

Wahrend der Aktualisierung:
- darf der Schlissel nicht entfernt werden
- darf die Stromversorgung nicht ausgeschaltet werden

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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ECL Comfort 310, Applikation A377

Applikationsschliissel: Moglichkeit 1
Der Regler ist neu und der ECL Applikationsschliissel ist noch
nicht eingesetzt.

Das Display des Reglers fordert Sie mit Hilfe einer Animation auf,
den ECL Applikationsschlissel einzusetzen. Setzen Sie den ECL
Applikationsschliissel wie in der Abbildung auf der vorherigen
Seite gezeigt ein.

Nach dem Einsetzen werden die Bezeichnung und die Version des
ECL Applikationsschlissels im Display des Reglers angegeben
(Beispiel: A266 Ver. 1.03).

Ist der ECL Applikationsschlissel nicht fiir den Reglertyp bestimmt,
ist der ECL Applikationsschlissel auf dem Display durchgestrichen.

Handlung: Beschreibung: Beispiel:
fC)\' Sprache wihlen.
@ Auswahl bestatigen.
@ Applikation wahlen.
@ Mit ,ja" bestatigen.
Uhrzeit und Datum einstellen.
(@ Den Navigatgr drehen, um die Felder
,Stunde’, ,Minute’, ,Sekunde’, ,Tag’,
»,Monat” und ,Jahr” zu wahlen.
Durch Driicken des Einstellknopfes
werden die Werte gedndert.
@ Mit ,ja" bestatigen.
@ Zum Feld ,So-Wi-Zeit” wechseln.
@ Wahlen, ob die Funktion ,So-Wi-Zeit” JA oder
* aktiviert werden soll. NEIN

* Automatische Umstellung auf Sommer- oder Winterzeit.

Je nach auf dem ECL Applikationsschliissel gespeichertem Inhalt
ist mit der Vorgehensweise A oder B fortzufahren:

A

Der ECL Applikationsschliissel enthidlt Werkseinstellungen:
Die Daten vom ECL Applikationsschliissel werden vom ECL Regler
gelesen und auf den ECL Regler Ubertragen.

Sobald die Applikation installiert ist, findet ein automatischer
Regler-Reset statt. Danach ist der Regler betriebsbereit.

B

Der ECL Applikationsschliissel enthdlt geanderte
Systemeinstellungen::

Den Navigator mehrmals driicken.

»nein“:  Es werden nur Werkseinstellungen vom ECL
Applikationsschliissel auf den Regler kopiert.

Jja Besondere, von den Werkseinstellungen abweichende
Systemeinstellungen werden auf den Regler kopiert.

Wenn der ECL Applikationsschliissel Benutzereinstellungen
enthadlt:
Den Navigator mehrmals driicken.

Lhein”:  Es werden nur Werkseinstellungen vom ECL
Applikationsschlissel auf den Regler kopiert.

Jja’ Besondere, von den Werkseinstellungen abweichende
Systemeinstellungen werden auf den Regler kopiert.

Kann ,ja" nicht gewahlt werden, sind keine besonderen
Einstellungen auf dem ECL Applikationsschlissel hinterlegt.
Wahlen Sie ,Kopieren Start” und bestdtigen Sie mit ,ja".

Danfoss District Energy
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Applikationsschliissel: Moglichkeit 2
Auf dem Regler ist bereits eine Applikation aufgespielt. Der

ECL Applikationsschliissel ist eingesetzt. Die Applikation muss

jedoch gedndert werden.

Damit Sie eine andere Applikation vom ECL Applikationsschliissel

verwenden kdnnen, miissen Sie zuerst die aktuelle Applikation
auf dem Regler I16schen.

Zum Andern der Applikation muss der ECL Applikationsschliissel

eingesetzt sein.

Handlung: Beschreibung: Beispiel:

7Ny In einem beliebigen Heizkreis den
O Punkt ,MENU” wihlen.

@ Auswahl bestdtigen.

MENU

N Den Heizkreiswahler in der rechten
O oberen Ecke vom Display wahlen.

@ Bestatigen.

@ +Allgemeine Reglereinstellungen” D@
(Regler-Symbol) wahlen.

@ Bestatigen.
@ +Hauptfunktionen” wahlen.
@ Bestatigen.
@ “Neue Applikation” wahlen
@ Bestatigen.

@ +Applikation I6schen” wahlen.

@ Mit ,ja" bestatigen.

Der Regler wird zurlickgesetzt und kann danach konfiguriert
werden.

Um den Regler zu konfigurieren, folgen Sie bitte der unter
Méglichkeit 1 beschriebenen Vorgehensweise.

DEN-SMT/DK
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Applikationsschliissel: Moglichkeit 3

Es wird eine Kopie der Reglereinstellungen zum Konfigurieren
eines anderen Reglers benétigt.

Diese Funktion wird verwendet,
+ um besondere Benutzer- und Systemeinstellungen zu sichern.

+ wenn ein anderer ECL Comfort Regler vom selben Typ (210
oder 310) mit derselben Applikation konfiguriert werden soll,
die kundenspezifischen Einstellungen/Systemeinstellungen
aber von der Werkseinstellung abweichen.

Home 0=

Vorgehensweise zum Kopieren von Einstellungen auf einen
anderen ECL Regler:

Handlung: Beschreibung:

*
ECL:

Schlissel:

*%

NEIN:

JA:

Danfoss District Energy

Beispiel:
Den Punkt ,MENU" wihlen. MENU
Bestatigen.

Den Heizkreiswahler in der rechten
oberen Ecke vom Display wahlen.

Bestatigen.

+Allgemeine Reglereinstellungen” D@
wahlen.

Bestatigen.
,Hauptfunktionen” wahlen.
Bestatigen.

JKopieren” wahlen.

Bestatigen.

Option ,Zu” wahlen.
Im Auswabhlfenster den Eintrag ,ECL"

oder ,Schliissel” wahlen.

Den Navigator mehrmals driicken, um
die Kopierrichtung zu wahlen.
»Systemeinstellung” oder **NEIN oder
+Kundeneinstellung” wahlen. JA

Den Navigator mehrmals driicken, um

im Auswabhlfenster ,Kopieren?” den

Eintrag ,ja, oder ,nein” zu wahlen.

Zum Bestatigen der Auswahl den

Navigator einmal driicken

.Kopieren Start” wahlen.

Auf den Applikationsschlissel oder
Regler werden die besonderen
Systemeinstellungen oder
kundenspezifischen Einstellungen
aufgespielt.

* ECL oder
Schlissel

Die Daten werden vom Applikationsschlissel auf den
ECL Regler kopiert.

Die Daten werden vom ECL Regler auf den
Applikationsschlissel kopiert.

Die Einstellungen vom ECL Regler werden nicht auf den
Applikationsschliissel oder einen anderen ECL Comfort
Regler kopiert.

Die von den Werkseinstellungen abweichenden
Sondereinstellungen werden auf den
Applikationsschlissel oder ECL Comfort Regler
kopiert. Kann ,JA” nicht gewahlt werden, sind keine
Sondereinstellungen zum Kopieren vorhanden.
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ECL Comfort 310, Applikation A377

2.6.2 ECL Applikationsschliissel, Kopieren von Daten

Allgemeines

Ist der Regler angeschlossen und in Betrieb, kénnen Sie einige
oder alle Grundeinstellungen tiberpriifen und anpassen. Die
neuen Einstellungen kénnen auf dem Applikationsschlissel
abgespeichert werden.

Aktualisieren des ECL Applikationsschliissels nach dem Andern
von Einstellungen

Es kdnnen alle neuen Einstellungen auf dem ECL
Applikationsschliissel gespeichert werden.

Ubertragen der Werkseinstellungen vom Applikationsschliissel
auf den Regler

Bitte folgen Sie der Vorgehensweise, die unter dem Abschnitt
Applikationsschlissel, “Moglichkeit 1: Der Regler ist neu und der
ECL Applikationsschliissel ist noch nicht eingesetzt” beschrieben
ist.

Uberspielen der personlichen Einstellungen vom Regler auf
den Applikationsschliissel

Bitte folgen Sie der Vorgehensweise, die unter dem Abschnitt
Applikationsschlissel, “Mdglichkeit 3: Es wird eine Kopie der
Reglereinstellungen zum Konfigurieren eines anderen Reglers
benotigt” beschrieben ist.

Grundsatzlich muss der ECL Applikationsschliissel bei
allen Aktionen immer im Regler verbleiben. Wird der
Applikationsschlussel entfernt, kdnnen keine Einstellungen
gedndert werden.

S

Die Werkseinstellungen kdnnen immer wieder hergestellt werden.

N

Tragen Sie die neuen Einstellungen in die Tabelle ,Ubersicht (iber die
Einstellungen” ein.

§

Der ECL Applikationsschliissel darf wahrend des Kopiervorgangs
nicht entfernt werden. Ansonsten konnen die auf dem ECL
Applikationsschllssel abgelegten Daten beschadigt werden.

N

Sie kénnen Einstellungen von einem ECL Comfort Regler auf einen
anderen Regler kopieren - vorausgesetzt beide Regler stammen aus
derselben Baureihe (210 oder 310).

VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.7 Checkliste

Ist der ECL Comfort Regler betriebsbereit?

Sy

Uberpriifen Sie, ob die Spannungsversorgung korrekt an die Klemme 9 (Stromleiter) und die Klemme 10 (Neutralleiter)
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die erforderlichen Regelkomponenten (Regelventile, Pumpen, usw.) an die richtigen Klemmen
angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie, ob alle Fiihler mit den richtigen Klemmen verbunden sind (siehe Abschnitt ,Elektrischer Anschluss”).
Setzen Sie den Regler in den Sockel ein und schalten Sie die Spannungsversorgung ein.
Prufen Sie, ob der ECL Applikationsschliissel eingesetzt ist (siehe Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschliissels”).

Priifen Sie, ob die richtige Sprache eingestellt ist (siehe ,Sprache” unter ,Allgemeine Reglereinstellungen”).

Priifen Sie, ob die richtige Uhrzeit und das richtige Datum eingestellt sind (siehe ,Uhrzeit & Datum” unter ,Allgemeine
Reglereinstellungen”).

Prifen Sie, ob die richtige Applikation gewahlt wurde (siehe Abschnitt ,Identifizieren des Anlagentyps”).

Uberpriifen Sie, ob alle erforderlichen Einstellungen im Regler (siehe ,Ubersicht (iber die Einstellungen”) vorgenommen
worden sind, oder ob die Werkseinstellungen fiir lhren Anwendungsfall beibehalten werden kénnen.

Wahlen Sie Handbetrieb (siehe Abschnitt ,Handbetrieb”) Priifen Sie, ob alle Regelventile 6ffnen und schlieBen und die
Regelkomponenten (Pumpen usw.) im Handbetrieb ein- und ausschalten.

Uberpriifen Sie, ob die im Display angezeigten Temperaturen/Signalwerte zu den angeschlossenen Komponenten
passen.

Wahlen Sie nach Abschluss der manuellen Funktionspriifung die Betriebsart (Automatikbetrieb AUTO, Komfort, Sparen
oder Frostschutz).

OO0 dooooodo d
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

2.8 Navigation, ECL Applikationsschliissel A377

Navigation, A377.1, Kreise 1,2 und 3

Startseite Applikation A377.1
MENU ID-Nrn. Funktion Kreis 1 Kreis 2 Kreis 3
Wochenprogr. ° ° °
Programm P Zirk. °
Einstellungen Vorlauftemperatur Heizkurve L4 L4
11178 12178 Max. Temperatur ® L
11177 12177 Min. Temperatur L4 o
Ext. Soll-Temp. i
Speichertemperatur 13193 Ladedifferenz °
13195  Einschaltdifferenz °
13194  Ausschaltdifferenz °
13152 Max. T-Heizmittel °
Raumtemp. 11182 12182 Max. Einfluss ° °
11183 12183 Min. Einfluss [ ®
11015 12015 Anpassungszeit ° °
Rucklauftemp. 13030  Begrenzung WW ° ° °
11031 12031 Hohe T AuB3en X1
11032 12032 Ruickl. Begr. Y1 L4 L4
11033 12033 Tiefe T AuBen X2 L4 L4
11034 12034 Riickl. Begr. Y2 ® L4
11035 12035 13035  Max. Einfluss ° ° o
11036 12036 13036  Min. Einfluss ) [ [
11037 12037 13037  Anpassungszeit ) ) [}
11085 12085 Prioritat ® L4
Begr. Vol./Leist. Aktuell ° ° °
Akt. Begrenzung ° ° °
11119 12119 Hohe T Au3en X1 ° °
11117 12117 Tiefe Begr. Y1 ° o
11118 12118 Tiefe T AuBen X2 ) [
11116 12116 Hohe Begr. Y2 ° °
11112 12112 13112 Anpassungszeit ° ° )
11113 12113 13113 Filterkonstante ) ) °
11109 12109 13109  Zahlersignal ° ) °
11115 12115 13115  Einheit ® [ [
Optimierung 11011 12011 Autom. Sparen ° °
11012 12012 Schnellaufheizen ° °
11013 12013 Rampenfunktion ° )
11014 12014 Gebaudefaktor ° °
11026 12026 Optimierter Stopp ° °
11020 12020 OptimiergroRRe ) o
11021 12021 Pumpe HK Aus ° °
11179 12179 Sommer-Aus ° °
Regelparameter 11174 12174 13174  Motorschutz ° ° °
11184 12184 13184 Xp [} [ ) [}
11185 12185 13185 Tn ) ° [}
11186 12186 13186 M Laufzeit ° ° °
11187 12187 13187 Nz ) [} [}
11189 12189 13189  Min. Stellimpuls ) [ °
11024 12024 13024  Stellantrieb ° o d
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Navigation, A377.1, Kreise 1, 2 und 3 (Fortsetzung)

Startseite Applikation A377.1
MENU ID-Nr. Funktion Kreis 1 Kreis 2 Kreis 3
Einstellungen Applikation 11010 12010 ECA Adresse ° o
11017 Bedarfserh6hung o
11050 P Anford. Heizen o
11500 12500 Sende T-Soll L o
11022 12022 Blockierschutz P o o
11023 12023 Blockierschutz V L L4
11052 12052 Prioritat WW L L]
11077 12077 P T-Frost L L]
11078 12078 Einschalttemp. P o L4
11040 12040 Pumpennachlauf o L4
13055  Prioritat P-Zirk. L
13054  Regelung T-Zirk. L
13056 T Versorgung L
13042  Nachlauf P-SPL L
13500  Sende T-Soll L
13076  P-Zirk. T-Frost L
11093 12093 13093  T-Frostschutz L4 L4 L
11141 12141 13141 Ext. Ubersteuerg. i hd d
11142 12142 13142 Ext. Betriebsart o ° L
LEGIO Desinfektion L4
Ferien L4 o L4
Alarm Temp.-Anzeige 11147 12147 13147  Obere Differenz L4 L4 L
11148 12148 13148  Untere Differenz ° ° d
11149 12149 13149  Verzdgerung L L L4
11150 12150 13150  Niedrigste Temp. L L4 L
Alarm Ubersicht i b b
Ubersicht Einfluss Gewiinschte o o
Vorlauftemperatur
T-WW Soll )
Rucklaufbegrenzg. L4 o L
Raumtemp. Begrzg. L] °
Begr. Vol./Leist. o L4 L
Ferien L L L
Ext. Ubersteuerung hd L4 L
LEGIO Desinfektion L
ECA Ubersteuerung L4 L]
Schnellaufheizen L4 L4
Rampenfunktion L L
Slave Anforderung L4
Heizung Aus ° L4
Prioritat WW L L
Scada offset L4 o
Scada Ubersteuerg. L
Ext. Soll-Temp. L4
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Navigation, Applikation A377.1, Allgemeine Reglereinstellungen

Startseite Applikationen A377.1, Allgemeine Reglereinstellungen
MENU ID-Nr. Funktion A377.1
Uhrzeit & Datum wahlbar L
Ferien wahlbar
Ubersicht Eing. 1 Aussentemp.

Akk. AuBentemp.

Raumtemperatur

Vorlauftemp.
Ricklauftemp.
Ext. Soll-Temp.

Ubersicht Eing. 2 Aussentemp.
Akk. AuBentemp.
Raumtemperatur
Vorlauftemp.
Ricklauftemp.
Ubersicht Eing. 3 T Heizmittel

T Versorgung

T-Speicher oben
T-Speicher unten

Log 1(Fuhler) Aussentemp. Log heute
T Vorlauf & Soll Log gestern
T Ricklauf & Begr. Log 2 Tage
Log 4 Tage
Log 2 (Fihler) Aussentemp. Log heute
T Vorlauf & Soll Log gestern
T Ricklauf & Begr. Log 2 Tage
Log 4 Tage
Log 3 (Fihler) T Heizmittel & Soll Log heute
T Versorgung Log gestern
T-Speicher o. & Soll Log 2 Tage
T-Speicher o. & u. Log 4 Tage
Ausgang schreiben M1
P1
M2
P2
M3
P5
P3
P4
Al
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Navigation, Applikation A377.1, Allgemeine Reglereinstellungen, Fortsetzung

Startseite
MENU

Applikationen A377.1, Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr.

Funktion

A377.1

Hauptfunktio-
nen

Neue Applikation

Applikation |6schen

Applikation

Werkseinstellung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung
Wahle Werkeinstg.

Kopieren

Zu
Systemeinstellung
Kundeneinstellung
Kopieren Start

Ubersicht Appl.

System

ECL Version

Bestell Nr.
Hardware
Software

Rev. Nr.
Serien Nr.
Herstelldatum

Erweiterung

Ethernet

Server Konfigurat.

M-Bus Konfigurat.

Energiezahler

Ubersicht Eingdnge

Alarm

Temp.-Anzeige

Anzeige

60058 Hintergrundbel.
60059 Kontrast

Kommunikation

38 Modbus Adresse
2048 ECL 485 addr.
2150 Service Pin
2151 Ext. Reset

Sprache

2050 Sprache

Danfoss District Energy
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Navigation, A377.2, Kreis 1, 2 und 3

Startseite Applikation A377.2
MENU ID-Nr. Funktion Kreis 1 Kreis 2 Kreis 3
Wochenprogr. ° ° L4
Programm P Zirk. o
Einstellungen Vorlauftemperatur Heizkurve L L4
11178 12178 Max. Temperatur L o
11177 12177 Min. Temperatur L4 L
Ext. Soll-Temp. o
Speichertemperatur 13193  Ladedifferenz °
13195  Einschaltdifferenz °
13194  Ausschaltdifferenz o
13152 Max. T-Heizmittel °
13068  Zeitanpsg. T-TL [
Raumtemp. 11182 12182 Max. Einfluss ° °
11183 12183 Min. Einfluss ° °
11015 12015 Anpassungszeit °
Rucklauftemp. 13030  Riickl. Begr. WW °
11031 12031 Hohe T AuBen X1 L L
11032 12032 Riickl. Begr. Y1 L4 L4
11033 12033 Tiefe T AuBBen X2 L4 o
11034 12034 Riickl. Begr. Y2 L L4
11035 12035 Max. Einfluss L L4
11036 12036 Min. Einfluss L L4
11037 12037 Anpassungszeit L4 L
11085 12085 Prioritat L4 L4
Begr. Vol./Leist. Aktuell ° ° °
Akt. Begrenzung ° o
13111 Riickl. Begr. WW °
11119 12119 Hohe T AuB3en X1 ) °
11117 12117 Ruickl. Begr. Y1 ) ®
11118 12118 Tiefe T AuBen X2 ° °
11116 12116 Riickl. Begr. Y2 ) [ )
11112 12112 Anpassungszeit ° °
11113 12113 Filterkonstante ° °
11109 12109 Zahlersignal ° °
11115 12115 Einheit [ [
Optimierung 11011 12011 Autom. Sparen ° °
11012 12012 Schnellaufheizen ° °
11013 12013 Rampenfunktion ° °
11014 12014 Gebaudefaktor ° °
11026 12026 Optimierter Stopp ° °
11020 12020 OptimiergroRe ° °
11021 12021 Pumpe HK Aus ° °
11179 12179 Sommer-Aus ° °
11043 Parallelbetrieb °
Regelparameter 11174 12174 13174  Motorschutz ° ° °
11184 12184 13184 Xp [} [} (]
11185 12185 13185 Tn ) ) ®
11186 12186 13186 M Laufzeit ) ) o
11187 12187 13187 Nz [} ° (]
11189 12189 13189  Min. Stellimpuls ° o ol
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Navigation, A377.2, Kreis 1, 2 und 3 (Fortsetzung)

Startseite Applikation A377.2
MENU ID-Nr. Funktion Kreis 1 | Kreis2 | Kreis 3
Einstellungen Applikation 11010 12010 ECA Adresse ® L4
11017 Bedarfserhohung L4
11050 P Anford. Heizen L
11500 12500 Sende T-Soll ® L4
11022 12022 Blockierschutz P ® L
11023 12023 Blockierschutz V L4 L
11052 12052 Prioritat WW L4 L4
11077 12077 P T-Frost L4 L4
11078 12078 Einschalttemp. P ® L4
11040 12040 Pumpennachlauf ® L4
13055  Prioritat P-Zirk. L
13054  Regelung T-Zirk. o
13042  Nachlauf P-SPL L
13500  Sende T-Soll o
13076  P-Zirk. T-Frost o
11093 12093 13093  T-Frostschutz ® L4 L
11141 12141 13141 Ext. Ubersteuerg. L4 L4 ®
11142 12142 13142  Ext. Betriebsart ® L L
LEGIO Desinfektion ®
Ferien ° ° °
Alarm Temp.-Anzeige 11147 12147 13147  Obere Differenz d o ¢
11148 12148 13148  Untere Differenz d d i
11149 12149 13149  Verzdgerung ® L] L]
11150 12150 13150  Niedrigste Temp. L4 L L
Alarm Ubersicht b e i
Ubersicht Einfluss Gewiinschte R o
Vorlauftemperatur
Gewlinschte
Warmwassertemp. °
Rucklaufbegrenzg. L L
Raumtemp. Begrzg. L4 L4
Begr. Vol./Leist. ® L d L4
Ferien L4 L4 L
Ext. Ubersteuerung . b o
LEGIO Desinfektion L
ECA Ubersteuerung . b
Schnellaufheizen ® L
Rampenfunktion L4 L
Heizung Aus L4 L
Prioritdat WW L4 L4
Scada offset ® L
Scada Ubersteuerg. °
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Navigation, Applikation A377.2, Allgemeine Reglereinstellungen

Startseite Applikationen A377.2, Allgemeine Reglereinstellungen
MENU ID-Nr. Funktion A377.1
Uhrzeit & Datum wahlbar ]
Ferien wahlbar
Ubersicht Eing. 1 Aussentemp.

Akk. AuBentemp.

Raumtemperatur

Vorlauftemp.
Ricklauftemp.
Ext. Soll-Temp.
Ubersicht Eing. 2 Aussentemp.
Akk. AuBentemp.
Raumtemperatur

Vorlauftemp.
Ricklauftemp.
Ubersicht Eing. 3 WW-Temperatur
T Heizmittel

T-Speicher oben

T-Speicher unten

Log 1(Fiihler) Aussentemp. Log heute
T Vorlauf & Soll Log gestern
T Ricklauf & Begr. Log 2 Tage
Log 4 Tage
Log 2 (Fihler) Aussentemp. Log heute
T Vorlauf & Soll Log gestern
T Ricklauf & Begr. Log 2 Tage
Log 4 Tage
Log 3 (Fihler) T Heizmittel & Soll Log heute
T Heizmittel Log gestern
T-Speicher o. & Soll Log 2 Tage
T-Speicher o. & u. Log 4 Tage
Ausgang schreiben M1
P1
M2
P2
M3
P5
P3
P4
Al
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Navigation, Applikation A377.2, Allgemeine Reglereinstellungen, Fortsetzung

Startseite
MENU

Applikationen A377.2, Allgemeine Reglereinstellungen

ID-Nr.

Funktion

A377.2

Hauptfunktio-
nen

Neue Applikation

Applikation |6schen

Applikation

Werkseinstellung

Systemeinstellung
Kundeneinstellung
Wahle Werkeinstg.

Kopieren

Zu
Systemeinstellung
Kundeneinstellung
Kopieren Start

Ubersicht Appl.

System

ECL Version

Bestell Nr.
Hardware
Software

Rev. Nr.
Serien Nr.
Herstelldatum

Erweiterung

Ethernet

Server Konfigurat.

M-Bus Konfigurat.

Energiezahler

Ubersicht Eingdnge

Alarm

Temp.-Anzeige

Anzeige

60058 Hintergrundbel.
60059 Kontrast

Kommunikation

38 Modbus Adresse
2048 ECL 485 addr.
2150 Service Pin
2151 Ext. Reset

Sprache

2050 Sprache
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

__ 3.0 Alitagsbetrieb

3.1 Bedienung und Navigation durch die Meniis

Sie kdnnen durch die Menis des Reglers navigieren, indem Sie
den Navigator nach links oder rechts in die gewtinschte Position
drehen (O).

Im Navigator ist ein Beschleuniger integriert. Je schneller Sie am
Navigator drehen, desto schneller erreichen Sie den Grenzwert
auch bei gro3en Einstellbereichen.

Der Stellungsanzeiger im Display (») zeigt lhnen an, an welcher
Stelle im Men Sie sich gerade befinden.

Driicken Sie auf den Navigator, um die Auswahl zu bestdtigen (@).

Die Displays des rechts aufgefiihrten Beispiels zeigen eine

Zweikreis-Applikation mit einem Heizkreis (m) und einem
Warmwasserkreis (=). Das gezeigte Beispiel kann jedoch von lhrem  Heizkreis (WL): Warmwasserkreis (=);
Anwendungsfall abweichen.

mi =z
AN
-0t @
A 503 % ﬂ :'j
24.5 Ill b 20770 [Eof'c
1] Iz kL
MEMLI a--- MEMLI L
Einige aI_Igemeipe EinsteIIL_mgen, diehf(jr den gesamten Regler Heizkreisauswah!
gelten, sind in einem speziellen Menii des Reglers untergebracht.
Zu den,Allgemeine Reglereinstellungen“gelangen Sie wie folgt: Horne
MEL:
Handlung: Beschreibung: Beispiel:
@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU Uhirzeit & Cratum
Punkt ,MENU" wahlen. Ferien
@ Bestitigen. Eingang Ubersicht
N Den Heizkreiswahler in der rechten Log
@) oberen Ecke vom Display wahlen. Ausgang schreiben
@ Bestatigen.
O\ ~Allgemeine Reglereinstellungen” D@

(Regler-Symbol) wahlen.

@ Bestatigen.
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3.2 Erlauterungen zum Reglerdisplay

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Wahlen Sie lhr Wunschdisplay

Ihr Wunschdisplay ist das Display, das standardmaBig angezeigt
werden soll. Es verschafft lhnen einen schnellen Uberblick {iber die
Temperaturen und Einstellungen, die Sie anschauen moéchten.

Wird der Navigator innerhalb von 20 Minuten nicht betétigt,
kehrt der Regler zu dem Ubersichtsdisplay zurlick, das Sie als
Wunschdisplay ausgewahlt haben.

Heizkreis [

Das Ubersichtsdisplay 1 informiert tiber:

Aktuelle AuBentemperatur, Betriebsart,

aktuelle Raumtemperatur, gewiinschte Raumtemperatur.

Das Ubersichtsdisplay 2 informiert (iber:

Aktuelle AuBBentemperatur, Trend der AuBentemperatur,
Betriebsart, min. und max. AuBentemperaturen seit Mitternacht,
gewulinschte Raumtemperatur.

Das Ubersichtsdisplay 3 informiert tiber:
Datum, aktuelle Auentemperatur, Betriebsart, Uhrzeit,
gewlinschte Raumtemperatur, Zeitprogramm des aktuellen Tages.

Das Ubersichtsdisplay 4 informiert (iber:

Status der Regelkomponenten, aktuelle Vorlauftemperatur
(berechnete Vorlauftemperatur), Betriebsart, Riicklauftemperatur
(Begrenzung der Riicklauftemperatur).

Je nach gewahltem Ubersichtdisplay werden die folgenden
Informationen zum Heizkreis angezeigt:

* Aktuelle AulBentemperatur (-0,5)

* Betriebsart (3%)

* Aktuelle Raumtemperatur (24,5)

* Gewlinschte Raumtemperatur (20,7 °C)

* Trend AuBentemperatur (7 - \)

* Min. und max. AuBentemperatur seit Mitternacht (C)
* Datum (23.02.2010)

* Uhrzeit (7:43)

* Zeitprogramm des aktuellen Tages (0 — 12 — 24)

* Status der Regelkomponenten (M2, P2)

* Aktuelle Vorlauftemperatur (49 °C), berechnete
Vorlauftemperatur (31))

* Rucklauftemperatur (24 °C) (Begrenzung der
Riicklauftemperatur (50))

Danfoss District Energy

&

Sie kdnnen zwischen den Ubersichtsdisplays wechseln, indem Sie den
Navigator drehen, bis Sie den Displaywahler (=---) rechts unten im
Display erreichen. Zum Auswéhlen lhres Wunschdisplays miissen Sie
den Navigator bis zum Erscheinen lhres Wunschdisplays weiter drehen
und die Auswahl durch Driicken des Navigators bestatigen.

Ubersichtsdisplay 1: Ubersichtsdisplay 2:
mi mi
=
AN P
-0 38 -0 ot
AN 04 4
24 14 e 05 \E/ 207
MEMU a--- MERMU b-=--
Ubersichtsdisplay 3: Ubersichtsdisplay 4:
23.02,2010 mt B w
ey M2 P2
-0. I_IE "3 49°C (31) £
7:43 »aooc
T —_— 247C (50
MEMU --a- MERMU b---=
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§

Auch wenn kein Raumtemperaturfiihler/keine Fernbedienungseinheit
an den Regler angeschlossen ist, missen Sie die gewlinschte
Raumtemperatur eingeben.

N

Wird anstelle des Temperaturwerts

angezeigt, ist der entsprechende Fiihler nicht angeschlossen.

"---" angezeigt, ist ein Kurzschluss in der Fiihlerverbindung

aufgetreten.

WW-Kreis =I= , "

. Ubersichtsdisplay 1: Ubersichtsdisplay 2:
Das Ubersichtsdisplay 1 enthélt folgende Angaben: e e
die aktuelle WW-Temperatur, die Betriebsart des Reglers, die o v B =
gewuiinschte WW-Temperatur sowie die WW-Freigabezeiten Mi Pl
(Betriebsart ,Komfort”) des aktuellen Tages. 1 coC (ooy  BF

50: =

Das Ubersichtsdisplay 2 enthilt folgende Angaben: U 50°C .
Status der Regelkomponenten, aktuelle WW-Temperatur F T Ty -="C (30)
(gewilinschte WW-Temperatur), Betriebsart, Riicklauftemperatur MEML == MERL p-=
(Begrenzungswert).

Je nach ausgewihltem Display enthilt das Ubersichtsdisplay fiir
den WW-Kreis folgende Angaben:
* aktuelle WW-Temperatur (50.3)

* Betriebsart (3¥)
* gewlinschte WW-Temperatur (50 °C)

* Freigabezeiten (Betriebsart Komfort) des aktuellen Tages
(0-12-24)
* Status der Regelkomponenten (M1, P1)

* aktuelle WW-Temperatur (50 °C), (gewiinschte WW-Temperatur
(50))
* Rucklauftemperatur (- - °C) (Begrenzungswert (30))

Einstellen der gewiinschten Temperaturen

Je nach gewahltem Heizkreis und gewahlter Betriebsart kdnnen
alle Einstellungen fiir den Alltagsbetrieb direkt im Ubersichtdisplay
eingegeben werden. Die im Display angezeigten Symbole werden
auf der nachsten Seite erldutert.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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Einstellen der gewiinschten Raumtemperatur
(Referenzraumtemperatur) M1

Sie kdnnen die gewlinschte Raumtemperatur ganz einfach in 0 __.-f“"'\“‘w.__ ﬂ '.‘!-h:i
=W L

den fiir den Heizkreis bestimmten Ubersichtsdisplays an Ihre
Bedirfnisse anpassen.

29 @ o

Handlung: Beschreibung: Beispiel:

@ Gewiinschte Raumtemperatur 20.5 MEMLI B———

@ Auswahl bestatigen.

@ Den Wert fur die Referenzraumtem- 210
peratur einstellen. ’

@ Auswahl bestatigen.

Das rechts aufgefiihrte Ubersichtsdisplay informiert iber
die AuBBentemperatur, die aktuelle Raumtemperatur und die
gewlinschte Raumtemperatur.

Dieses Ubersichtsdisplay dient als Beispiel fiir die Betriebsart
LKomfort” Soll die Referenzraumtemperatur fiir die Betriebsart
LSparen” gedndert werden, ist das Feld flr die Betriebsart zu
wdhlen und die Betriebsart ,Sparen” einzustellen.

§

Auch wenn kein Raumtemperaturfiihler/keine Fernbedienungseinheit
an den Regler angeschlossen ist, miissen Sie die gewlinschte
Raumtemperatur eingeben.

Einstellen der gewiinschten WW-Temperatur

Die gewlinschte WW-Temperatur lasst sich einfach in den

Ubersichtsdisplays fiir den WW-Kreis einstellen. E:]
Handlung: Beschreibung: Beispiel: 50'3 E -r'f-
O  Gewiinschte WW-T 50 =tk
ewlinschte -Temperatur
o P R p——
1} Iz Y
@ Auswahl bestétigen. B MEML e
7N Gewiinschte WW-Temperatur 55
O einstellen

@ Auswahl bestatigen.

Neben der gewiinschten und der aktuellen WW-Temperatur wird
das Programm vom heutigen Tag angezeigt.

Auf dem Display in diesem Beispiel ist zu erkennen, dass sich der
Regler im Uhrenprogramm und der Betriebsart ,Komfort” befindet.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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Einstellen der gewiinschten Raumtemperatur im ECA 30/

ECA 31 éq

Die gewiinschte Raumtemperatur kann genauso wie im Regler Mit Hilfe der ECA 30/ECA 31 kénnen Sie die gewiinschte
eingestellt werden. In der Fernbedienungseinheit kénnen aber Raumtemperatur im Regler {iberschreiben, indem Sie die
ggf. andere Symbole angezeigt werden, siehe den Abschnitt Uberschreibefunktionen A0 831 3)) verwenden.

,Bedeutung der Symbole auf der ndchsten Seite".
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3.3 Allgemeiner Uberblick Bedeutung der Symbole

Symbol Beschreibung

Symbol Beschreibung

/l_l\ﬂ AuBentemperatur

Raumtemperatur

WW-Temp.

Temperaturen

-- Kein Sensor angeschlossen oder verwendet

Kurzschluss in der Fiihlerverbindung

Positionsanzeiger

Automatikbetrieb AUTO

Komfort

Sparen Betriebsarten

Frostschutz

Handbetrieb

Standby - Kiihimodus

Funktion ,Ausgang
schreiben” ist aktiv

Betriebsarten

%2% Fester Komforttag (Ferienzeit)
—1— Einfluss aktiviert

Heizung aktiviert

®

E Kiihlung aktiviert

Zusétzliche Symbole fiir die ECA 30/31:

Symbol Beschreibung

ECA Fernbedienungseinheit

Relative Luftfeuchtigkeit im Raum

Abend

Heizung
Warmwasser Heizkreis

Allgemeine
Reglereinstellungen

Kreis

Ferien

Freizeit (Verldangerung der Heizphase)

| = || 25| 2| B

Ausgehen (Verldngerung der Sparphase)

@ rE - ICDEY O VLIED

Pumpe EIN

Pumpe AUS
>l Regelventil 6ffnet
>'a Regelventil schlieBt

Regelkomponen-
ten

il Alarm

q Uberwachung der Temperaturfiihlerverbindung
O——-— Displaywéhler

A .

v Max. und min. Wert

A = \\ Trend AuBentemperatur

[% Windgeschwindigkeitsmesser

VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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3.4 Uberwachung der Temperaturen und Regelkomponenten

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Heizkreis m

Das Ubersichtsdisplay zum Heizkreis gibt einen schnellen Uberblick
Uber die aktuellen und gewiinschten Temperaturen sowie Uber
den aktuellen Status der Regelkomponenten.

Displaybeispiel

49 °C | Vorlauftemperatur

(31) Referenzvorlauftemperatur

24 °C | Rucklauftemperatur
(50) Ricklauftemperaturbegrenzung
WW-Kreis =X=

Das Ubersichtsdisplay vom WW-Kreis verschafft einen schnellen
Uberblick tiber die aktuellen und gewiinschten Temperaturen
sowie Uber den aktuellen Status der Systemkomponenten
(Pumpen und Stellantriebe).

Displaybeispiel (Warmetibertrager):

50 °C | Vorlauftemperatur

(50) Gewdlnschte Vorlauftemperatur

- Rucklauftemperatur: Flhler nicht angeschlossen
(30) Rucklauftemperaturbegrenzung

Displaybeispiel (WW-Speicher):

49 °C WW-Speichertemperatur
(50) Gewiinschte WW-Speichertemperatur
DEN-SMT/DK

VI.GU.F2.03

¥ ® I
Mz Pz
49°C (21 i
.
24°C (50)
MEML [—

Displaybeispiel mit Wérmelibertrager:

b (B =

M1 P1
E0°C (507

==L [(20]

MEMII p-o

Displaybeispiel mit WW-Speicher:

(B

Pz

=3

) @)
49°C [50] ik

MEML b o
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Ubersicht Eingénge [1°]

MEML =
Eine weitere Méglichkeit, sich einen schnellen Uberblick tiber die m
gemessenen Temperaturen zu verschaffen, besteht darin, das
Untermen ,Ubersicht Eingang” aufzurufen, das unter ,Allgemeine b. Aussentemnp. 057
Reglereinstellungen” zu finden ist. -

Faurnternperatur 246 C
In dieser Ubersicht (siehe Beispiel rechts unten) werden die aktuell YWorlaufternp. 49.7°C
gemessenen Temperaturen nur angezeigt. Einstellungen kdnnen -
Sie auf dieser Displayseite somit nicht vornehmen. Wi -Temperatur - 50,3 C

Rk laufternp, 24.7°C

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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3.5 Ubersicht iiber mogliche Einflussfaktoren

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Dieses Menii gibt einen Uberblick tiber die Einflussméglichkeiten
auf die gewlinschte Vorlauftemperatur. Welche Parameter hier MEHU '|]I|_1
aufgefiihrt werden, variert von Applikation zu Applikation.

Im Servicefall kann es hilfreich sein, wenn bei unerwartetem w—
Verhalten oder unerwarteten Temperaturen unter anderem die

Einflussparameter betrachtet werden.
b Gew, T W orlauf

Wird die Vorlauftemperatur durch einen oder mehrere Parameter
beeinflusst bzw. korrigiert, erkennen Sie das daran, dass die Linie
einen nach unten bzw. nach oben zeigenden Pfeil oder einen
Doppelpfeil besitzt.

Pfeil nach unten:
Die gewlinschte Vorlauftemperatur wird durch den
entsprechenden Parameter abgesenkt.

Pfeil nach oben:
Die gewtinschte Vorlauftemperatur wird durch den

entsprechenden Parameter erhoht. UI:IEI"EiCI'It Eirfluss m1

Durch den entsprechenden Parameter erfolgt ein Uberschreiben

(28 Ferien). b Riicklaofbeqgrenzg, —
F.aumternp, Begrzg., -
Prioritdt Parallelbetr,

Gerade Linie:
Kein aktiver Einfluss.

In dem Beispiel rechts wird fiir die Begrenzung der Raumtemperatur

unter dem Symbol ein nach unten weisender Pfeil angezeigt. :
Das bedeutet, dass die aktuelle Raumtemperatur hoher als EEgI" ! I:II '-'ILEISI: !
die gewlinschte Raumtemperatur ist, so dass wiederum die FEI"iEI-I

gewlnschte Vorlauftemperatur gesenkt wird.
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3.6 Handbetrieb

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich

von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Sie haben die Mdglichkeit, die in der Anlage installierten

Komponenten von Hand zu regeln.

Sie kdnnen den Handbetrieb jedoch nur wahlen, wenn in
Ihrem Wunschdisplay die Symbole fiir die Regelkomponenten

(Regelventil, Pumpe, usw.) angezeigt werden.

Handlung: Beschreibung:

(@ Das Feld mit der eingestellten
Betriebsart wahlen.

@ Bestatigen.

@ Handbetrieb wihlen.

@ Bestatigen.

@ Pumpe auswahlen.

@ Bestatigen.

@ Pumpe einschalten.

@ Pumpe ausschalten.

@ Gewilinschten Betriebszustand der
Pumpe bestatigen.

@ Regelventil mit Stellantrieb wahlen.

@ Bestatigen.

@ Regelventil 6ffnen.
@ Offnen des Regelventils stoppen.
@ Regelventil schlieBen

@ SchlieBen des Regelventils stoppen.

@ Gewlnschten Betriebszustand des
Regelventils bestatigen.

Beispiel:

@

Regelkomponenten Auswabhl des Kreises
= TR m1
Mz P2

43°C [27) Ly
E

k
<
C 24°C (50)
® MErU -—-o
o)
Wahrend des Handbetriebs sind alle Regelfunktionen deaktiviert. Hier
sind die Frostschutzfunktionen P T-Frost (Pumpe Ein bei Frost) und
T-Frostschutz (Referenzvorlauftemp. bei Frost) nicht aktiv.
> Aus diesen Griinden sollte der Handbetrieb nur voriibergehend
eingestellt werden, um die Funktion der Regelkomponenten zu
>< Uberpriifen oder einen kurzzeitigen Notbetrieb zu fahren.
»a &
)
Wird der Handbetrieb fiir einen Kreis gewahlt, befinden sich
automatisch auch alle anderen Kreise im Handbetrieb.

Wenn Sie den Handbetrieb wieder verlassen wollen, wahlen Sie in
dem Feld mit der Betriebsart einfach eine neue Betriebsart.

Der Handbetrieb wird in der Regel bei der Inbetriebnahme
verwendet, um die Funktion der Regelkomponenten (Regelventil,

Pumpe, usw.) zu tiberprifen.

Danfoss District Energy
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3.7 Wochenprogramm
3.7.1 Einstellen des Zeitprogramms fiir den Automatikbetrieb

Dieser Abschnitt beschreibt das Wochenprogramm des ECL
Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden. In einigen
Applikationen kann es mehr als ein Wochenprogramm geben.
Zusatzliche Wochenprogramme lassen sich unter 'Allgemeine
Reglereinstellungen' finden.

Das Zeitprogramm umfasst 7 Wochentage:

MEMLI mi

D = Dienses | wocherprogr. N

D = Dienstag

M = Mittwoch Tag: MDD MpD F S 5

D = Donnerstag Start 1 09:00

F = Freitag

S = Samstag stopp 1 12:00

S = Sonntag Start 2 1&:00

o I S e e e S B e
] 13 Y

Das Display mit dem Zeitprogramm zeigt lhnen, wann die

Betriebsart Komfort ein- und ausgeschaltet wird (fiir den Heizungs-

und Warmwasserkreis).

So éndern Sie das Zeitprogramm: MEMLI m1i
Hand-  Beschreibung: Bei- m
lung: spiel: \ x
Ineinem beliebigen Heizkreis den Punkt Teg: MO MBEIFHES

O"  MENU” wihlen. MENU Start 1 05200
@ Auswahl bestatigen. Stopp 1 10:00
Start 2 19:30
@ Die Auswahl ,Zeitprogramm” bestatigen. 'S —— — H_z'q
@ Den Tag wahlen, fiir den die Ein- und »
Ausschaltzeiten gedndert werden sollen.
@ Auswahl bestatigen.* D]
©O  ZumFeld ,Start 1 gehen. MEMU m1i
@ Auswahl bestatigen. w—
O Die Zeit einstellen. Tag: MDMBIFES
. s Sta 00
@ Einstellung bestatigen. o} 0
y Zu den Feldern ,Stopp 1% ,Start 2" usw. a '
O gehen. Starr 3130
O'  Zum Punkt ,MENU" zuriickkehren. MENU Ty

@ Auswahl bestatigen.
@ Im Fenster ,Speichern” den Eintrag ,ja" oder
Lhein” wahlen.

@ Auswahl bestatigen. éq

* Sie kdnnen mehrere Tage gleichzeitig markieren.

Jeder Heizkreis hat sein eigenes Zeitprogramm. Um zum anderen

L . . . - Heizkrei hseln, gehen Si Display H d drehen Si
Die eingestellten Ein- und Ausschaltzeiten gelten fir alle gewahlten d::]ZNr:\',?gZ;c\;\f\c,v;ﬁgn%?e32nr']edzgnmgexﬁrfsychg:zg;kreir: en-ie

Tage. Dies sind in dem Beispiel auf der rechten Seite die Tage
Donnerstag und Samstag.

Pro Tag kénnen Sie hochstens 3 Zeitabschnitte fiir den &q

Komfortbetrieb wahlen. Sie konnen einen Zeitabschnitt wieder

|6schen, indem Sie fir das Ein- und Ausschalten dieselbe Zeit Die Ein- und Ausschaltzeiten kdnnen in 30-Minuten-Schritten
einstellen. eingestellt werden.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

4.0 Gesamtiiberblick aller Einstellungen

Es wird empfohlen, jede Anderung der Einstellung in den Leerspalten zu notieren.

Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

Heizkurve 67 1.0

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der Vorlauftemp.) 11178 68 | 90°C

Min. Temperatur (minimale Begrenzung der Vorlauftemp.) 11177 68 | 10°C

Ext. Soll-Temp. - ECL Comfort 310 69

Max. Einfluss (Negativer Raumtemperatureinfluss) 11182 70 -4.0

Min. Einfluss (Positiver Raumtemperatureinfluss) 11183 71 0.0

Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 11015 71 AUS

Hohe T auBen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert,
Xx-Achse)

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, y-Achse) 11032 72 40 °C
Tiefe T auBBen X2 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert,

11031 72 15°C

11033 73 | -15°C

x-'Achse) _

Ruckl. Begr. Y2 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 11034 73 | e0°c
y-Achse) 73

Max. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - maximaler Einfluss) 11035 73 2.0
Min. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss — minimaler Einfluss) 11036 73 0.0

Anpassungszeit (Riicklauftemperatur) 11037 74 25s
Prioritat (Prioritat der Rucklauftemperaturbegrenzung) 11085 74 AUS
Akt. Begrenzung (Grenzwert) 1M111 75

Hohe T AuBen X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, o
hoher Wert, x-Achse) 5 15°C

Tiefe Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, tiefer 1117 76 999.9

Wert, y-Achse) I/h
'I'_lefe T AulBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 11118 76 15°C
tiefer Wert, x-Achse) —
Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, hoher 999.9
11116 76
Wert, y-Achse) — I/h
Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 11112 76 AUS
Filterkonstante 1m3 77 10
Zahlersignal, ECL-Schlissel A3xx 11109 77 AUS
Einheit, ECL-Schlissel A3xx 1M115 77 I/h
Autom. Sparen (Absenktemperatur abhdngig von 11011 78 | -15°C
AuBentemperatur) —
Schnellaufheizen 11012 78 AUS

Rampenfunktion (Stetige Erh6hung der Vorlauf- temperatur) 11013 79 AUS

Gebaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 11014 79 AUS
Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 11026 80 EIN
ggrt;mlre)rungsgroﬂe (Optimierung gemal Raum/Aul3entem- 11020 80 | AUSSEN

Pumpe HK Aus 11021 80 AUS

Sommer-Aus (Grenzwert fir das Abschalten des Heizkreises) 11179 81 20 °C

Parallelbetrieb 11043 81 99 K
Motorschutz 11174 82 AUS
Proportionalband Xp 11184 82 80K
Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 11185 82 30s
M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 11186 82 30s
Neutrale Zone Nz 11187 83 3K

Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den
Getriebemotor)

Stellantrieb 11024 83 |[M-3.Pkt.

11189 83 10
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 11010 85 AUS

Bedarfserhohung 11017 85 3K

P Anford. Heizen 11050 85 AUS

Sende T-Soll 11500 86 EIN

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 11022 86 EIN

Blockierschutz V (Ventilintervall) 11023 86 AUS

Prioritat WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 11052 86 AUS

P T-Frost (Pumpe EIN bei Frost) 11077 87 2°C

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 11078 87 | 20°C

Pumpennachlauf 11040 87 | 3 min

T-Frostschutz (Vorlauf-Solltemp. bei Frost) 11093 87 10 °C

Ext. Ubersteuerg., ECL 310 11141 88 | AUS

- KOM-

Ext. Betriebsart 114289 | opy

Obere Differenz 11147 90 AUS

Untere Differenz 11148 90 AUS

Verzdgerung 11149 91 | 10 min

Niedrigste Temp. 11150 91 30 °C

Heizkurve 92 1.0

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der Vorlauftemp.) 12178 93 90 °C

Min. Temperatur (minimale Begrenzung der Vorlauftemp.) 12177 93 10 °C

Max. Einfluss (Negativer Raumtemperatureinfluss) 12182 94 -4.0

Min. Einfluss (Positiver Raumtemperatureinfluss) 12183 95 0.0

Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 12015 95 AUS

Hohe T auBBen X1 (Begrenzung Rucklauftemp., hoher Wert, 12031 96 15 °C

x-Achse) —

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, y-Achse) 12032 96 40 °C

Eiffh;guﬁen X2 (Begrenzung Rucklauftemp., tiefer Wert, 12033 97 15 °C

Ruckl. Begr. Y2 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 12034 97 60 °C

y-Achse) -

Max. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - maximaler Einfluss) 12035 97 -2.0

Min. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss — minimaler Einfluss) 12036 97 0.0

Anpassungszeit (Ricklauftemperatur) 12037 98 25s

Prioritat (Prioritat der Riicklauftemperaturbegrenzung) 12085 98 AUS

Akt. Begrenzung (Grenzwert) 12111 99

Hohe T auBlen X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, o

hoher Wert, x-Achse) 12119 99 157

Tiefe Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, tiefer 999.9
12117 100

Wert, y-Achse) — I/h

T_|efe T AuBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 12118 100 15°C

tiefer Wert, x-Achse) f—

Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, hoher 999.9
12116 100

Wert, y-Achse) — I/h

Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 12112 100 AUS

Filterkonstante 12113 101 10

Zahlersignal, ECL-Schliissel A3xx 12109 101 AUS

Einheit, ECL-Schllssel A3xx 12115 101 I/h

Autom. Sparen (Absenktemperatur abhdngig von 12011 102 15 °C

AuBentemperatur) <

Schnellaufheizen 12012 102 AUS

Rampenfunktion (Stetige Erhohung der Vorlauf- temperatur) 12013 103 AUS
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3

Gebaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 12014 103 AUS

Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 12026 104 EIN

[Cj)grt;mlre)rungsgroﬁe (Optimierung gema Raum/AulBentem- 12020 104 AUSSEN

Pumpe HK Aus 12021 104 AUS

Sommer-Aus (Grenzwert fiir das Abschalten des Heizkreises) 12179 105 20 °C

Motorschutz 12174 106 AUS

Proportionalband Xp 12184 106 80 K

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 12185 106 30s

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 12186 106 30s

Neutrale Zone Nz 12187 107 3K

,\Gﬂel?r.iest::m?t%l:)ls (Minimale Aktivierungszeit fir den 12189 108 10

Stellantrieb 12024 108 M-3.Pkt.

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 12010 110 AUS

Sende T-Soll 12500 110 EIN

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 12022 110 EIN

Blockierschutz V (Ventilintervall) 12023 111 AUS

Prioritat WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 12052 111 AUS

P T-Frost (Pumpe EIN bei Frost) 12077 111 2°C

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 12078 111 20 °C

Pumpennachlauf 12040 112 3 Min

T-Frostschutz (Vorlauf-Solltemp. bei Frost) 12093 112 10 °C

Ext. Ubersteuerg., ECL 310 12141 113 AUS

Ext. Betriebsart 12142 114 I;gfl;/lT

Obere Differenz 12147 115 AUS

Untere Differenz 12148 115 AUS

Verzdgerung 12149 116 10 min

Niedrigste Temp. 12150 116 30 °C

Ladedifferenz 13193 117 15K

Einschaltdifferenz 13195 117 3K

Ausschaltdifferenz 13194 118 3K

Max. T-Heizmittel — A377.1 13152 119 80 °C

Max. T-Heizmittel — A377.2 13152 119 80 °C

Zeitanpsg. T-TL 13068 119 20s

‘I}\Z‘crlg{v\ziggr)ww (Begrenzung der Rucklauftemperatur - 13030 120 40 °C

lé/ilig.ui?ﬂuss (Rucklauftemperaturbegrenzung — maximaler 13035 120 20

g:\r;].ulislsr)\ﬂuss (Rucklauftemperaturbegrenzung — minimaler 13036 121 0.0

Anpassungszeit (Riicklauftemperatur) 13037 121 25s

Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 13112 122 AUS

Filterkonstante 13113 122 10

Zahlersignal, ECL-Schliissel A3xx 13109 122 AUS

Einheit, ECL-Schliissel A3xx 13115 123 I/h

Motorschutz 13174 124 AUS

Proportionalband Xp 13184 124 80 K

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 13185 124 30s
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Einstellung Werkseinstellungen im Kreis
2 3
M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 13186 124 30s
Neutrale Zone NZ 13187 125 3K
gﬂért\r.iesggmr:t%l:)ls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 13189 125 10
Stellantrieb 13024 125 M-3.Pkt.
Prioritat P-Zirk. 13055 127 AUS
Regelung T-Zirk. 13054 127 AUS
T Versorgung 13056 127 AUS
Nachlauf P-SPL 13042 128 1 Min.
Sende T-Soll 13500 128 AUS
Sende T-Soll — A377.2 13500 128 EIN
P-Zirk. T-Frost 13076 128 2°C
T-Frostschutz (Frostschutztemperatur im WW-Speicher) 13093 129 10 °C
Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) — ECL 310 13141 129 AUS
Ext. Betriebsart (externe Ubersteuerung der Betriebsart) 13142 130 Eggﬂ'l:
Obere Differenz 13147 131 AUS
Untere Differenz 13148 131 AUS
Verzégerung 13149 132 10 Min.
Niedrigste Temp. 13150 132 30°C
Hintergrundbel. (Anpassen der Helligkeit) 60058 142 5
Kontrast (Bildschirmkontrast) 60059 143 3
Modbus Adresse 38 143 1
ECL 485 Adr. (Master/Slave-Adresse) 2048 144 15
Service Pin 2150 144 0
Ext. Reset 2151 145 0
Sprache 2050 145 Englisch
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ECL Comfort 310, Applikation A377

5.0 Einstellungen zum Heizkreis 1

5.1 Vorlauftemperatur

Der Regler ECL Comfort berechnet und tiberwacht die
Vorlauftemperatur in Abhédngigkeit von der AuBentemperatur. Die
Beziehung zwischen Aulentemperatur und Vorlauftemperatur
wird als Heizkurve bezeichnet.

Die Heizkurve wird entweder Uiber die Neigung oder mit Hilfe von
6 Koordinatenpunkten festgelegt. Dazu wird die gewlinschte
Vorlauftemperatur fir 6 fest vorgegebene AuBentemperaturen
eingestellt.

Die rechts in der Abbildung dargestellten Heizkurven zeigen
Durchschnittswerte (die Neigung) auf Basis der aktuellen
Einstellungen.

Gewlinschte Vorlauftemperatur

AuBlen- Gewiinschte lhre
temperatur Vorlauftemp. Einstellungen
A B C
-30 °C 45°C | 75°C | 95°C
-15 °C 40°C | 60°C | 90 °C
-5 °C 35°C | 50°C | 80°C
0 °C 32°C | 45°C | 70°C
5°C 30°C | 40°C | 60°C
15 °C 25°C | 28°C | 35°C

A: Beispiel firr eine FuBbodenheizung
B: Werkseinstellungen
C: Beispiel fiir eine Heizkorperheizung (hoher Bedarf)

Heizkurve

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.1.. 4.0 1.0

Es gibt zwei Moglichkeiten, die Heizkurve zu verdndern.

1. Der Wert fiir die Heizkurvenneigung wird geandert (siehe die
Beispiele fiir die Heizkurve auf der nachsten Seite).

2. Die Koordinaten fir die Heizkurve werden gedndert.

Den Neigungswert fiir die Heizkurve @ndern:
Driicken Sie zum Eingeben/Andern des Neigungswertes fiir die
Heizkurve den Navigator (Beispiel: 1.0).

Wenn die Neigung der Heizkurve anhand des Neigungswertes
gedndert wird, ergibt sich als Schnittpunkt aller Heizkennlinien eine
Referenzvorlauftemperatur = 24.6 °C bei einer AuBentemperatur
=20°C.

Die Koordinaten dndern:
Driicken Sie zum Eingeben/Andern der Koordinaten fiir die
Heizkurve den Navigator (Beispiel: -30,75).

Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in
Abhédngigkeit von der Aulentemperatur bei einer gewiinschten
Raumtemperatur von 20 °C.

Andert sich die gewiinschte Raumtemperatur, andert sich auch die
Referenzvorlauftemperatur wie folgt:

(Gew. T Raum - 20) x HK x 2.5
wobei ,HK" die Neigung der Kurve und 2.5 eine Konstante ist.

Danfoss District Energy
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Durch die Funktionen ,Schnellaufheizen®, ,Rampenfunktion”, usw.
kann Einfluss auf die berechnete Vorlauftemperatur genommen

werden.

Beispiel:

Heizkurve: 1.0
Gewiinschte Vorlauftemperatur: 50 °C
Gewiinschte Raumtemperatur: 22°C
Berechnung (22-20) x 1.0 x 2.5 = 5

Ergebnis:

Die gewiinschte Vorlauftemperatur wird von 50 °C auf 55 °C korrigiert.

VI.GU.F2.03
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in Abhdngigkeit der AuBentemperatur bei einer gewiinschten
Raumtemperatur von 20 °C.

m
A
1.8 22 | 26| 3.0|3.4
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110 \
10014 \
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~
70 \
c0_Jos6
—
50 ™
\
40
0.2 ~—
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A A A A A A > I_,
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Die kleinen Pfeile (A) verweisen auf 6 unterschiedliche AuBentemperaturwerte, bei denen Sie die Heizkurve dndern kénnen.

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der 11178
Vorlauftemp.) §q
e Einstellbereich | Werkseinstellung Die ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als die ,Min.
1 10 ... 150 °C 90 °C Temperatur”.

Durch diesen Parameter wird die maximal zuldssige
Vorlauftemperatur flr die Heizungsanlage vorgegeben. Die
Referenzvorlauftemperatur wird durch diesen Wert nach oben
begrenzt und kann somit keinen hoheren Wert annehmen. Falls
erforderlich, kénnen Sie die Werkseinstellung @ndern.

Min. Temperatur (minimale Begrenzung der 11177
Vorlauftemp.) &q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

Der Wert ,Min. Temperatur” wird Gberschrieben, wenn die Funktion
o o +Pumpe HK Aus” in der Betriebsart ,Sparen” oder die Funktion
! 10... 150°C 10°c L~Sommer-Aus” aktiviert ist.

Der Wert ,Min. Temperatur” kann auch durch den Einfluss der
Rucklauftemperatur Gberschrieben werden. Siehe den Punkt
,Prioritat”.

Durch diesen Parameter wird die minimal zuldssige
Vorlauftemperatur fir die Heizungsanlage vorgegeben. Die
Referenzvorlauftemperatur wird durch diesen Wert nach unten
begrenzt und kann somit keinen niedrigeren Wert annehmen. Falls
erforderlich, kénnen Sie die Werkseinstellung dndern. &q

Die ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als die ,Min.
Temperatur”.
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Externes Signal fiir die gewiinschte Vorlauftemperatur

Eine Spannung (0 - 10 V) kann an die Eingangsklemme S7 angelegt
werden, um die gewlinschte Vorlauftemperatur zu bestimmen.

Die am Eingang S7 gemessene Spannung muss vom Regler in einen
Temperaturwert umgerechnet werden. Je mehr die Spannung
steigt, umso mehr steigt auch die gewiinschte Vorlauftemperatur.

Mit den folgenden Einstellungen wird die Skalierung
vorgenommen.

Ext. Soll-Temp. - ECL Comfort 310

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 schreibgeschiitzt

Die aktuelle gewtinschte Vorlauftemperatur wird in der Einheit ,°C*
angegeben.

Ausgelesener Wert:

- Es ist kein externes Spannungssignal angeschlossen.

°C: In die gewtinschte Vorlauftemperatur umgewandeltes
externes Spannungssignal.

Driicken Sie den Navigator, um den Graph einzublenden, und um
die Werte fiir die Eingangsspannung (1 und 10 V) vorzugeben,
sowie die gewtinschte Vorlauftemperatur anzuzeigen.
Gewdlinschte Vorlauftemperatur: 10..120°C

Feste Spannungseinstellungen: 1Vund 10V
Werkseinstellungen: (1,10) und (10,100)

Das heif3t, die ,Gewlinschte Vorlauftemperatur” betragt 10 °C bei
1.0 Vund 100 °C bei 10 V.

Grundsatzlich gilt, je hoher die Spannung, desto hoher die
angezeigte gewiinschte Vorlauftemperatur.

Beispiel: Verhdltnis zwischen Eingangsspannung und angezeigter
gewlinschter Vorlauftemperatur

Gewlinschte Vorlauftemp. (°C)
A

100.0 ~f===-=-=msrmemmaaanaas N

10.0 -f---¢"

.

- Volt

Dieses Beispiel zeigt, dass 1 Volt der Temperatur 10.0 °C entspricht (und 10
Volt der Temperatur 100 °C).

YW orlaufternp,

(1,107

Das externe Spannungssignal muss héher als 1.0 V sein, um die
Ubersteuerung zu aktivieren.
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5.2 Begrenzung der Raumtemperatur

Dieser Abschnitt ist nur relevant, wenn eine Fernbedienungseinheit [ ginfuss

installiert ist.
A
Weichen die gewlinschte und die tatsachliche Raumtemperatur + Min. Einfluss (Positiver
voneinander ab, passt der Regler die Referenzvorlauftemperatur Raumtemp.-Einfluss)
entsprechend an. K Gewiinschte Raumtemp.
> Tatsdchliche Raumtemp.

Ist die Raumtemperatur hoher als die gewiinschte Raumtemperatur,

kann die Referenzvorlauftemperatur gesenkt werden. Max. Einfluss (Negativer

Raumtemp.-Einfluss)

Durch den Wert ,Max. Einfluss” (Negativer Raumtemperature-
influss) wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur
abgesenkt werden soll.

Durch den ,Max. Einfluss” und den ,Min. Einfluss” wird festgelegt,
in welchem Umfang die Raumtemperatur Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur nehmen soll.

Ist die Raumtemperatur niedriger als die gewlinschte
Raumtemperatur, kann die Referenzvorlauftemperatur erh6ht Sind die Werte fiir die Einflussparameter zu hoch und/oder die

werden. Anpassungszeit zu niedrig gewdhlt, besteht die Gefahr, dass unstabile
Regelverhaltnisse auftreten.

Mit Hilfe dieses Einflussparameters kdnnen Sie verhindern, dass die
Raumtemperatur zu hoch ist. Der Regler ermdglicht so die Nutzung
zusatzlicher Warmequellen, wie z.B. die Sonneneinstrahlung oder
ein brennender Kamin, usw.

Durch den Wert "Min. Einfluss" (Positiver Raumtemperatureinfluss)
wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur erhéht
werden soll.

Beispiel 1:
Die aktuelle Raumtemperatur ist 2 °C zu hoch.

Mit Hilfe dieses Einflussparameters kdnnen Sie verhindern, dass Der max. Einfluss ist auf -4.0 eingestellt.

die Raumtemperatur zu niedrig ist. Diese Situation kann z.B. bei Der min. Einfluss ist auf 0.0 eingestellt. _
starkem Wind auftreten Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (siehe den Wert unter
: Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

. . .. . " .. Ergebnis:
Typische Werte sind -4.0 fiir den ,Max. Einfluss” und 4.0 fur den Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 2 x -4.0

»Min. Einfluss”. x1.8
-14.4 °C.

Beispiel 2:

Die aktuelle Raumtemperatur ist 3 °C zu niedrig.
Der max. Einfluss ist auf -4.0 eingestellt.

Der min. Einfluss ist auf 2.0 eingestellt.

Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (sieche den Wert unter
Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

Ergebnis:
Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 3x2.0x 1.8
10.8 °C.

Max. Einfluss (Negativer Raumtemperatureinfluss) 11182
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 -9.9 ... 0.0 -4.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftempe-
ratur abgesenkt werden soll, wenn die tatsdchliche Raumtemperatur héher
als die gewtinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

-9.9: Die Raumtemperatur hat einen grof3en Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.
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Min. Einfluss (Positiver Raumtemperatureinfluss) 11183
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0.0 .... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauf-
temperatur erhéht werden soll, wenn die tatséchliche Raumtemperatur
niedriger als die gewiinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.
9.9: Die Raumtemperatur hat einen grof3en Einfluss auf die

Referenzvorlauftemperatur.

Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 11015
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 50s AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Raumtemperatur an die
gewlinschte Raumtemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

N

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkennlinienneigung geandert werden.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die

Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die gewlinschte Raumtemperatur

erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die gewlinschte Raumtemperatur

erfolgt langsam.
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5.3 Begrenzung der Riicklauftemperatur

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur erfolgt in Abhangigkeit
der AuBBentemperatur. Bei Fernwarmeheizungen ist in der
Regel eine héhere Riicklauftemperatur akzeptabel, wenn die
Auflentemperatur niedrig ist. Die Beziehung zwischen der
Begrenzung der Ricklauftemperatur und der AuBentemperatur
wird mit Hilfe von zwei Koordinaten vorgegeben.

Die Koordinatenwerte fiir die AuBentemperatur werden tber die
Parameter ,Hohe T AuBBen X1“ und ,Tiefe T AuBen X2" festgelegt.
Die dazugehorigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung der
Rucklauftemperatur werden unter ,Rickl. Begr. Y1” und ,Rickl.
Begr. Y2" eingegeben.

Der Regler dndert automatisch die Referenzvorlauftemperatur,
sobald die Riicklauftemperatur tGiber den berechneten Grenzwert
steigt. Dadurch wird eine fiir die entsprechende Anwendung
angemessene Ricklauftemperatur erreicht.

Die Begrenzung erfolgt mit Hilfe einer PI-Regelung. Dabei
antwortet der P-Anteil (Einflussfaktor) schnell auf Anderungen
und der I-Anteil (Anpassungszeit) entsprechend langsamer.

Der I-Anteil dient dazu, kleine Abweichungen zwischen den
Referenzwerten und den tatséchlichen Werten durch Andern der
Referenzvorlauftemperatur auszugleichen.

Riicklauftemperaturbegrenzung

<A

Riickl. Begr.  ¢p .

Y2
Rlickl. Begr.
Y1 40 -f-----meehemem el —
> AuBen--
s 15 temperatur
Tiefe T Aulsen X2 Hohe T AulSen X1
Einfluss
A Min. Einfluss > 0
+ Begrenzung

Max. Einfluss > 0

> Riicklauftemperatur

Max. Einfluss < 0

- Min. Einfluss < 0

N

Sind die Werte fir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr, dass unstabile
Regelverhaltnisse auftreten.

Hohe T auBBen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher 11031

Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C 15°C

Stellen Sie die AuBentemperatur fiir die untere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird (iber den Parameter ,Tiefe Begr.

Y1" eingegeben.

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, 11032

y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 10 ... 150 °C 40 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Hohe T
AulBen X1” eingestellte AuSentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBen X1” eingegeben.
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Tiefe T auBBen X2 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, 11033
x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C -15 °C

Stellen Sie die AuBBentemperatur fiir die obere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird tGiber den Parameter ,Ruickl.
Begr. Y2" eingegeben.

Riickl. Begr. Y2 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 11034
y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 10 ... 150 °C 60 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Tiefe T
AulBen X2" eingestellte AuBentemperatur ein.

Die zugehdorige X-Koordinate wird Gber den Parameter ,Tiefe T
AuBlen X2" eingegeben.

Max. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - maximaler 11035
Einfluss)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -9.9 ... 9.9 -2.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
hoéher als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel:

Die Riicklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -2.0 eingestellt.

Die aktuelle Rucklauftemperatur ist 2 °C zu hoch.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -2.0 x 2 °C = -4 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert iberschreitet.

Einfluss kleiner Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Riicklauftemperatur den berechneten Grenzwert liberschreitet.

N

Bei Fernwdrmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf einen
Wert kleiner 0 eingestellt, um eine zu hohe Riicklauftemperatur zu
vermeiden.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der Regel
auf den Wert 0 eingestellt, weil hohere Ricklauftemperaturen hier
durchaus zuldssig sind (siehe auch den Hinweis unter ,Min. Einfluss”).

Min. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - minimaler 11036
Einfluss)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -9.9 ... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
niedriger als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel:

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50°C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -3.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu niedrig.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -3.0 x 2 °C = -6 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Einfluss kleiner Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Danfoss District Energy

§

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf den
Wert 0 eingestellt, weil niedrige Ruicklauftemperaturen erwiinscht
sind.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der

Regel auf einen Wert gro3er Null eingestellt, um zu niedrige
Rucklauftemperaturen zu vermeiden (siehe auch den Hinweis unter
+Max. Einfluss”).
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Anpassungszeit (Riicklauftemperatur) 11037 éq

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkennlinienneigung gedndert werden.

1 AUS/1 ... 50 s 25s

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Riicklauftemperatur an
die Referenzriicklauftemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur
erfolgt schnell.
50: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt langsam.

Prioritat (Prioritat der Riicklauftemperaturbegrenzung) 11085
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS

Weéihlen Sie, ob die Riicklauftemperaturbegrenzung den Wert fiir die
minimale Grenze der Vorlauftemperatur (iberschreiben darf.

AUS:  Die minimale Grenze der Vorlauftemperatur darf nicht
unterschritten werden.

EIN: Die minimale Grenze der Vorlauftemperatur darf
unterschritten werden.
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5.4 Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung

An den Regler ECL 310 kann ein Durchfluss-, Warme- oder
Energiezdhler (per M-Bus-Signal) angeschlossen werden, um den
Volumenstrom oder die Heizleistung zu begrenzen.

Die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung erfolgt in
Abhéangigkeit von der AuBBentemperatur. Bei Fernwarmeheizungen
ist bei niedrigen Auflentemperaturen in der Regel ein hoherer
Volumenstrom/eine hohere Heizleistung akzeptabel.

Die Beziehung zwischen der Begrenzung des Volumenstroms/der
Heizleistung und der Au3entemperatur wird mit Hilfe von zwei
Koordinaten vorgegeben.

Die Koordinatenwerte fiir die Aullentemperatur werden Uber die
Parameter ,Hohe T AuBen X1“ und ,Tiefe T AulBen X2 festgelegt.

Die dazugehdrigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung werden unter ,Ruickl. Begr. Y1,
und Rickl. Begr. Y2” eingegeben. Auf Basis dieser Einstellwerte
berechnet der Regler die Werte fiir die Begrenzung.

Der Regler senkt schrittweise die Referenzvorlauftemperatur,
sobald der Volumenstrom/die Heizleistung tiber den berechneten
Grenzwert ansteigt, um den maximalen Volumenstrom/die
maximale Heizleistung einzuhalten.

Riickl. Begr.
Y2

Riickl. Begr.
Y1

Begrenzung des Volumenstroms/der
Heizleistung
A

2 4

-15 15

Tiefe T AuBen X2 Hohe T AuBen X1

Aulentempe-
ratur

Begrenzung
des
Volumen-
stroms/der
Heizleistung

Gewlinschte
Vorlauf-
temperatur

Riickl. Begr.
ww

Zeit

Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle 11110

Heizleistung)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der aktuelle Volumenstrom/die aktuelle Heizleistung
entsprechend dem vom Durchflussmesser/Wdrmemengenzdhler gelieferten

und vom Regler verarbeiteten Signal.

Akt. Begrenzung (Grenzwert) 11111
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der berechnete Grenzwert.

Hohe T Au3en X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 11119

tung, hoher Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C 15 °C

Stellen Sie die AufSentemperatur fiir die untere Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird tiber den Parameter ,Tiefe Begr.
Y1“ eingegeben.

Danfoss District Energy
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Tiefe Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 11117
tiefer Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter

,Hohe T Aul3en X1” eingestellte Aullentemperatur ein.

§

Durch die Begrenzungsfunktion kann der Wert ,Min. Temperatur” fir
die untere Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur Giberschrieben
werden.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBen X1” eingegeben.

Tiefe T AuBBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 11118
tung, tiefer Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 -60 ... 20 °C -15°C

Stellen Sie die Aulsentemperatur fiir die hohe Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird Giber den Parameter ,Hohe Begr.

Y2" eingegeben.

Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 11116
hoher Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter
JTiefe T AuBen X2” eingestellte AuBBentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uber den Parameter ,Tiefe T
AuBen X2" eingegeben.

Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 11112
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 50s AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die Volumenstrom/Heizleistungsan-
passung an den Referenzwert erfolgen soll.

&

Wurde die Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr,
dass unstabile Regelverhéltnisse auftreten.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur
erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt langsam.
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Filterkonstante 11113
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1.. 50 10

Die Funktion ,Filterkonstante” ddmpft die vom Durchfluss-, Wdrme- oder
Energiezdihler gelieferten Eingangsdaten um den eingestellten Faktor.

1: Geringe Dampfung (kleine Filterkonstante).

50: Starke Dampfung (groRe Filterkonstante).

&

Die Begrenzung des Durchflusses oder der Heizleistung erfolgt anhand
eines M-Bus-Signals (nur an Reglern des Typs ECL Comfort 310).

Zahlersignal, ECL-Schliissel A3xx 11109
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EZ1 ... EZ5 AUS
Wiihlen Sie das M-Bus-Signal vom Energiezéhler-Nr. 1 ... 5. Nur am ECL
Comfort 310 méglich.
AUS: Kein M-Bus-Signal empfangen.

EZ1...EZ5: Energiezdhler-Nr.

Einheit, ECL-Schliissel A3xx 11115
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 Siehe die Auflistung rechts. I/h

Wihlen Sie die Einheit fiir die Messwerte.

Angabe des Durchflusses in I/h oder m*/h
Angabe der Energie in kW, MW oder GW.

Danfoss District Energy
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5.5 Optimierung

Autom. Sparen (Absenktemperatur abhingig von 11011 Absenkung
AuB3entemperatur)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
100%

1 AUS/-29 ... 10 °C -15 °C

Liegt die AulSentemperatur unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt
keine Absenkung der Vorlauftemperatur. Oberhalb dieses Wertes wird die
Vorlauftemperatur in Abhdngigkeit der AuBentemperatur linear abgesenkt. 0%
Die Funktion ist fiir Fernwdrmeheizungen bestimmt, um einen starken
Anstieg der Referenzvorlauftemperatur nach einer vorangegangenen
Absenkung und eine zu starke Auskiihlung der Wohnung zu vermeiden.

AuBentemperatur °C

~—

Autom. Sparen

AUS: Die Funktion ,Autom. Sparen" ist deaktiviert.
Beispiel:
-29... 10: Die Temperaturabsenkung ist abhangig von der eispie

AuBentemperatur. Betragt die AuBentemperatur
mebhr als 10 °C, wird die Vorlauftemperatur auf 100 % AuBentemperatur: -5°C
abgesenkt. Je niedriger die AuBentemperatur, desto

g X R . R Gew. R t . im Heizbetrieb: 22 °C

geringer ist die Absenkung. Liegt die AuBentemperatur ew. Raumtemp. im Retzbetrie

unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt keine Gew. Absenktemperatur: 16 °C

Absenkung. Eingestellter Wert unter Auto. Absenkung: -15 °C
Die Heiz- und Absenktemperaturen werden in den Aus dem oberen Diagramm ist ersichtlich, dass die prozentuale
Ubersichtsdisplays eingestellt. Die Temperaturdifferenz zwischen Absenkung bei einer AuBentemperatur von -5 °C 40% betragt.
der Heiz- und der Absenktemperatur ist definitionsgemaf 100 %. Der Temperaturunterschied zwischen der Heiztemperatur und der
Je nach AuBBentemperatur nimmt der Prozentwert bis zu dem unter Absenktemperatur betrdgt. 22 °C-16°C =6 °C.

+~Autom. Sparen" eingestellten Wert linear ab. 40 % X 6 °C = 2.4 °C.

Damit ergibt sich eine korrigierte Absenktemperatur von
22°C-24°C=19.6°C.

Schnellaufheizen 11012
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 99% AUS

Durch diesen Parameter wird die Aufheizphase verkiirzt, indem die
Vorlauftemperatur um den von lhnen eingestellten Prozentanteil erhéht
wird.

AUS: Die Funktion ,Schnellaufheizen" ist deaktiviert.

1-99%:  Die Referenzvorlauftemperatur wird voriibergehend um
den eingestellten Prozentwert erhoht.

Um die Aufheizphase nach einem Betriebsabschnitt mit
abgesenkter Temperatur zu verkiirzen, kann die Vorlauftemperatur
fur max. 1 Stunde vorlibergehend erhéht werden. Wenn

die Funktion ,Geb&dudefaktor" aktiviert ist, wird die Zeit der
Schnellaufheizung in Abhéngigkeit vom Gebaudefaktor ermittelt.

Ist ein Raumtemperaturfiihler oder ein ECA 30/ 31 installiert,

wird die Schnellaufheizung beendet, sobald die gewiinschte
Raumtemperatur erreicht ist.
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Rampenfunktion (Stetige Erh6hung der Vorlauf- 11013
temperatur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS/1 ... 99 min AUS

Wiihlen Sie die Zeit in Minuten, innerhalb der die Vorlauftemperatur
allmdhlich ansteigt, um Belastungsspitzen im Fernwérmenetz zu vermeiden.

AUS: Die Rampenfunktion ist deaktiviert.

1 ... 99 min: Die Referenzvorlauftemperatur steigt schrittweise
innerhalb des eingestellten Zeitraums.

Um Belastungsspitzen wahrend des Aufheizens zu vermeiden,
kdénnen Sie eine Zeit einstellen, in der die Vorlauftemperatur
nach einem Betriebsabschnitt mit abgesenkter Temperatur linear
ansteigen soll. In diesem Fall 6ffnet das Regelventil nicht sofort,
sondern schrittweise.

Gebéaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 11014
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/10 ... 59 AUS

Durch diesen Parameter werden die im Zeitprogramm fiir die Heizperiode
eingestellten Ein- und Ausschaltzeitpunkte optimiert, um den besten
Komfort und den niedrigsten Energieverbrauch zu erzielen.

Je niedriger die AuBBentemperatur, desto friiher beginnt die Aufheizung und
desto spdter erfolgt die Abschaltung.

Der optimale Ausschaltzeitpunkt kann automatisch gewdhlt oder
deaktiviert werden. Der optimale Ein- und Ausschaltzeitpunkt wird auf Basis
der Zeitkonstante zur Optimierung berechnet.

Stellen Sie unter Gebdudefaktor die Optimierungszeitkonstante
ein.

Die Konstante besteht aus zwei Ziffern, deren Bedeutung in der
Tabelle | (Ziffer 1) und Tabelle Il (Ziffer 2) auf der rechten Seite
erldutert wird.

AUS: Es erfolgt keine Optimierung. Die Heizphase beginnt
und endet mit den im Zeitprogramm eingestellten
Zeiten.

10... 59: Siehe Tabelle | und Il.

Danfoss District Energy

Temperatur
°C

Zeit (min.)
Rampenfunktion
Tabelle I:
Linke Ziffer Warmespeicherfahigkeit Anlagenart
des Gebdudes
1- gering Radiatoren-
2 Mittel heizung
3- grof}
4- Mittel FuBboden-
5. groR heizung
Tabelle II:
Rechte Ziffer Auslegungstemperatur Heizleistung
-0 -50 °C grof3
-1 -45 °C
-5 -25 °C normal
-9 -5 °C gering
Auslegungstemperatur

Die Auslegungstemperatur ist die niedrigste AuBentemperatur, bei
der die Heizungsanlage die gewiinschte Raumtemperatur gerade
noch aufrechterhalten kann.

Beispiel:

Bei der Heizungsanlage handelt es sich um eine Radiatorenheizung
und das Geb&ude hat eine mittlere Warmespeicherfahigkeit.
Daraus ergibt sich fiir die linke Ziffer der Wert 2.

Die Auslegungstemperatur betrdgt -25 °C und die Heizleistung ist
normal, so dass sich fir die rechte Ziffer der Wert 5 ergibt.

Ergebnis:

Andern Sie die Einstellung fiir den Geb&udefaktor auf 25.

VI.GU.F2.03
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Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 11026 Beispiel: Optimierung der Heizphase von 7:00 - 22:00
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN EIN 07:00 22:00
. . . - . I |  Zeitprogramm
Deaktivieren oder aktivieren Sie die Funktion zur Optimierung der
Ausschaltzeit. o
| |  Optimierter Stopp
: AUS
AUS: Die Funktion ,Optimierter Stopp" ist deaktiviert. I | Optimierter Stopp
. . EIN
EIN: Die Funktion ,Optimierter Stopp" ist aktiviert. : :
Optimierte Einschaltzeit ((iber ~ Optimierte Ausschaltzeit (liber
Gebdudefaktor vorgegeben) Gebdudefaktor vorgegeben)
OptimierungsgroBe (Optimierung gemafn 11020
Raum/Auf3entemperatur)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUSSEN/RAUM AUSSEN

Weéihlen Sie entweder die Raum- oder die Aulsentemperatur als
Berechnungsgrundlage fiir die optimierten Ein- und Ausschaltzeiten.

AUSSEN: Die Optimierung erfolgt auf Basis der Auflentemperatur.
Diese Einstellung ist zu wahlen, wenn die
Raumtemperatur nicht gemessen wird.

RAUM:  Die Optimierung erfolgt auf Basis der Raumtemperatur,
wenn diese gemessen wird.

Pumpe HK Aus 11021 Referenzvorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Pumpe HK Aus = EIN
o)}
1 AUS/EIN AUS | | :

Weihlen Sie, ob die Heizungsanlage wihrend der Absenkphase ganz
abgeschaltet werden soll.

AUS:  Keine Abschaltung des Heizkreises und der Pumpe. I - T-Frostschutz
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt Zeit
entsprechend der Parameter

» Gew. Raumtemperatur im Sparmodus -
- Autom. Absenkung Referenzvorlauftemperatur °C

EIN: Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter Pumpe HK Aus = AUS
JT-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt. Die Eed
Umwalzpumpe wird abgeschaltet, aber die Funktion ,P Eed
T-Frost” (Pumpe EIN bei Frost) zum Schutz ist weiterhin
aktiv.

=

e R e T-Frostschutz
Zeit

Der Wert ,Min. Temperatur" flir die untere Begrenzung der
Referenzvorlauftemperatur wird Gberschrieben, wenn die Funktion
,Pumpe HK Aus" aktiviert ist.
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Sommer-Aus (Grenzwert fiir das Abschalten des 11179
Heizkreises)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

1 AUS/1 ... 50 °C 20 °C

Die Heizungsanlage wird abgeschaltet, wenn die AuBentemperatur
den eingestellten Wert tibersteigt. Dann schlieBt das Regelventil
und die Umwalzpumpe schaltet nach Ablauf der Nachlaufzeit

ab. Der Heizkreis befindet sich im Sommerbetrieb und ist
ausgeschaltet. Der Wert ,Min. Temperatur” fur die untere
Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur wird dabei
Uberschrieben.

Die Heizungsanlage schaltet wieder ein, sobald die
AuBentemperatur und die akkumulierte (gemittelte)
AuBentemperatur unter den eingestellten Grenzwert absinken.

Diese Funktion dient zum Energiesparen.

Wahlen Sie die Temperatur, bei der die Heizungsanlage abschalten
soll.

Temp.

18°C

Aktuelle AuBentemperatur

e

Akkumulierte AulBentemperatur

{
-~

uE |

Heizung AUS

Zeit

Heizung EIN Heizung EIN

§

Eine Abschaltung der Heizung bei hoher Auflentemperatur kann nur
erfolgen, wenn die Betriebsart ,Automatikbetrieb” gewahlt wurde.
Die Funktion ,Sommer-Aus” ist deaktiviert, wenn Sie anstelle einer
Abschalttemperatur ,AUS” wahlen.

Parallelbetrieb 11043
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 99K 99 K

Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob der Heizkreis parallel zum
WW-Kreis betrieben werden soll. Diese Funktion kann sich als niitzlich
erweisen, wenn eine Anlage nur (iber eine begrenzte Leistung oder einen
begrenzten Durchfluss verfiigt.

AUS: Unabhéngiger Parallelbetrieb, d. h. der WW- und der
Heizkreis werden unabhéngig voneinander betrieben.
Dabei macht es keinen Unterschied, ob die gewlinschte
WW-Temperatur (Sollwert der Ladetemperatur) erreicht

werden kann.

1... 99 K: Abhédngiger Parallelbetrieb, d. h. die gewlinschte
Vorlauftemperatur fiir die Heizung ist abhéngig von
der WW-Temperatur. Uber diesen Parameter kénnen
Sie einstellen, um wie viel Grad die WW-Temperatur
von der gewiinschten WW-Temperatur abweichen darf,
bevor die Heizung im reduzierten Betrieb geregelt wird
(Absenkung der gewiinschten Vorlauftemperatur der
Heizung).

Danfoss District Energy

Temp.
N Zul. Abweichung der
A WW-Temperatur

Gewlinschte
WW-Temperatur

Aktuelle WW-Temperatur

Zeit

100 % Parallelbetrieb

Parallel- mit reduzierter

betrieb Vorlauftemperatur der
Heizung

N

Wenn die zuldssige Abweichung der aktuellen WW-Temperatur
von der gewlinschten WW-Temperatur Uberschritten wird, dann
reduziert das Motorregelventil M2 schrittweise den Durchfluss im
Heizungskreis 1, bis sich die WW-Temperatur auf der niedrigsten
zuldssigen Temperatur stabilisiert hat.

§

A377.2:

Wenn der Parallelbetrieb nicht méglich ist, wird die Umwalzpumpe 1
ausgeschaltet.
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5.6 Regelparameter

Motorschutz 11174 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/10 ... 59 min AUS Die Verwengiun_g dieser Funktion wird fiir Heizungsanlagen mit
variabler Heizleistung empfohlen.

Diese Funktion verhindert eine instabile Temperaturregelung durch den
Regler und damit ein Pendeln des Stellantriebs bei geringer Wirmeabnahme.
Dadurch wird die Lebensdauer aller beteiligten Komponenten erhéht.

AUS: Der Schutz fiir den Stellantrieb ist deaktiviert.

10... 59: Der Schutz fiir den Stellantrieb wird nach Ablauf der
in Minuten eingestellten Aktivierungsverzdgerung

aktiviert.
Proportionalband Xp 11184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 250K 80 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fiihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.
Ein kleiner Wert bewirkt eine schnelle und starke Reaktion auf eine
Abweichung. Zu klein gewahlte Werte kdnnen zu einer instabilen
Regelung fiihren.

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 11185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1..999s 30s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen
Reaktion des Reglers auf Abweichungen, allerdings auf Kosten der
Regelstabilitat.

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 11186 i X
Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Die Laufzeit des Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden Gleichungen
] 5 250 30 ermittelt:
s s Sitzventile

Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm
Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der (mm) J gkeit )

Stellantrieb benétigt, um das Regelventil aus der geschlossenen Beispiel: 5.0mmx15s/mm=75s
Position vollstandig zu 6ffnen. Stellen Sie die Laufzeit entsprechend
der auf der rechten Seite aufgefiihrten Beispiele ein oder messen

Sie die Laufzeit mit Hilfe einer Stoppuhr. Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

Kugelventil:
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Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Neutrale Zone Nz 11187 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 1..9K 3K Die Neutrale Zone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d.h. eine Halfte liegt tiber und die andere
Hélfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fir die
Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zuldssig,
ist ein hoher Wert fiir die Neutralzone einzustellen. Solange die
aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhalt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.

Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 11189 Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
Getriebemotor)
2 40 ms
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung 10 500 ms
1 2..50 10 50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20
ms multipliziert. @q

Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhéhen,
sollte der Wert so hoch wie moglich gewahlt werden.

Stellantrieb 11024 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
_ _ R Durch den geringen Anlaufstrom des thermohydraulischen Motors
! M-ABV/M-3.Pkt. M-3.Pkt. ABV wird der Reglerausgang des ECL geschiitzt.

Auswabhl des Stellantriebstyps

Die Aktivierungszeit des thermohydraulischen Motors ABV bis zum
Erreichen des vollen Hubs betrdgt ca. 10 Minuten. Der ECL verfligt
M-ABV:  Thermohydraulischer Motor vom Typ ABV. Hergestellt liber einen speziellen Algorithmus zur Regelung des ABV.

von Danfoss.

M-3.Pkt.: 3-Punkt-Schritt geregelter Stellantrieb

Wird der thermohydraulische Motor ABV als Stellantrieb ausgewahlt,
dann haben die Einstellungen ,Motorschutz’, ,Xp* ,Tn", ,M Laufzeit’,
,Nz" und ,Min. Stellimpuls” keinen Einfluss.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK




Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Wenn Sie eine Feineinstellung der Regelstrecke vornehmen wollen, konnen Sie dies mit folgender Methode (Einstellung nach
Zigler-Nichols) erreichen:

« Stellen Sie die Nachstellzeit Tn auf den Héchstwert (999 s) ein.

+  Senken Sie den Wert des Proportionalbands Xp solange ab, bis die Anlage anfangt, mit einer konstanten Amplitude zu schwingen.
Damit dieser instabile Zustand erreicht wird, missen Sie ggf. einen sehr niedrigen Wert eingeben.

« Finden Sie die kritische Schwingungsdauer mit Hilfe der Temperaturaufzeichnung oder messen Sie die kritische Schwingungsdauer
mit Hilfe einer Stoppuhr.

Temp. Kritische Schwingungsdauer

>
A | |
1 1
1 1

> Zeit
Die kritische Schwingungsdauer ist ein charakteristischer Wert fiir die Anlage. Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Regelparameter mit
Hilfe der kritischen Schwingungsdauer vornehmen:

Tn = 0.85 x kritische Schwingungsdauer
Xp =22 xProportionalband innerhalb der kritischen Schwingungsdauer

Erscheint lhnen das Regelverhalten zu langsam, kénnen Sie den Proportionalbereich um ca. 10 % reduzieren. Stellen Sie sicher, dass
wahrend der Einstellung der Parameter eine Warmeabnahme erfolgt.
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5.7 Applikation

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 11010 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/A/B AUS Die Fernbedienungseinheit hat keinen Einfluss auf die Regelung der
Warmwassererwarmung.
Wiihlen Sie, ob die Kommunikation (iber eine Fernbedienungseinheit
genutzt wird und wenn ja, welche Adresse die Fernbedienungseinheit besitzt.

§

AUS:  Es wird keine Fernbedienungseinheit verwendet,

sondern hochstens ein Raumtemperaturfihler. Die Adresse muss in der Fernbedienungseinheit entsprechend
A: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit eingestellt sein.

der Adresse A.
B: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit

der Adresse B.

Bedarfserhhung 11017 Temp. Einstellung unter
] »Bedarfserhéhung”
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 20 K 3K
Die Referenzvorlauftemperatur vom Heizkreis 1 kann durch die Vorgabe Referenzvorlauftemp.
einer Referenzvorlauftemperatur durch einen anderen Regler (Slave) oder Heizkreis 1
Heizkreis beeinflusst werden.
Referenzvorlauftemp.
Heizkreis 2
AUS:  Die Referenzvorlauftemperatur wird nicht durch den Zeit

Bedarf einer anderen Regelung (Slave oder Heizkreis 2)
beeinflusst.

1... 20: Die Referenzvorlauftemperatur wird um den unter
Bedarfserhohung eingestellten Wert angehoben, wenn
der Bedarf des Slaves/Heizkreises 2 hoher ist als vom @q
Heizkreis 1.

Die Funktion ,Bedarfserhéhung” kann auch zum Ausgleichen von
Warmeverlusten zwischen den vom Hauptregler und vom Folgeregler
geregelten Anlagenteilen verwendet werden.

P Anford. Heizen 11050 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS Die Regelung der Umwilzspumpe erfolgt stets gemaB den
herrschenden Frostschutzbedingungen.

Uber diesen Parameter werden die Bedingungen fiir die Umwdilzpumpe im
Heizkreis eingestellt.

AUS: Die Umwalzpumpe lauft (EIN), wenn die gewiinschte
Vorlauftemperatur im Heizkreis den unter
4Einschalttemp. P” eingestellten Temperaturwert
Uberschreitet, andernfalls ist die Umwalzpumpe
ausgeschaltet.

EIN: Die Umwalzpumpe lauft (EIN), wenn die gewiinschte
Vorlauftemperatur von den Folgereglern (Slaves) den
unter ,Einschalttemp. P” eingestellten Temperaturwert
Uberschreitet.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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Sende T-Soll 11500 §q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
Am Hauptregler (Master) muss der Parameter ,Bedarfserhohung”
1 AUS / EIN EIN h ! . ;
auf einen Wert eingestellt werden, damit der Hauptregler auf eine

gewdlnschte Vorlauftemperatur von einem Folgeregler (Slave)
reagieren kann.

§

Wird der Regler als Folgeregler (Slave) in einem Master/Slave-System
eingesetzt, dann kénnen die Daten zur gewtinschten Vorlauftemperatur
tiber den Kommunikationsbus ECL 485 an den Hauptregler (Master)
gesendet werden.

AUS:  Die Daten liber die gewiinschte Vorlauftemperatur

werden nicht an den Hauptregler (Master) gesendet. Wenn der Regler als Folgeregler (Slave) installiert ist, muss ihm eine
EIN: Die D iber di .. hte Vorlauf Adresse von 1, 2, 3, ... 9 zugewiesen werden, damit die Temperatur
. ie Daten uber die gewunschte Vorlauttemperatur an den Masterregler gesendet wird (siehe Abschnitt "Weitere
werden an den Hauptregler (Master) gesendet. Informationen', 'Mehrere Regler in einem System’).
Blockierschutz P (Pumpenintervall) 11022
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN EIN

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Pumpe in Zeiten ohne
Wédrmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz eingeschaltet, um ein
Blockieren der Pumpe zu verhindern.

AUS:  Der Blockierschutz fiir die Pumpe ist nicht aktiviert.

EIN: Die Pumpe wird jeden dritten Tag um 12:14 Uhr fir eine
Minute eingeschaltet.

Blockierschutz V (Ventilintervall) 11023
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS

Bei Aktivierung dieser Funktion wird der Stellantrieb in Zeiten ohne
Wdirmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz betdtigt, um ein
Blockieren des Regelventils zu verhindern.

AUS: Der Blockierschutz fiir den Stellantrieb ist nicht aktiviert.

EIN: Der Stellantrieb 6ffnet und schlie3t das Regelventil
jeden dritten Tag um 12:00 Uhr fiir jeweils 7 Minuten.

Prioritdt WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 11052 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/EIN AUS Diese Einstellung miissen Sie vornehmen, wenn der Regler als
Folgeregler eingesetzt wird.

Der Heizkreis kann lber diese Funktion geschlossen werden, wenn der Regler
als Folgeregler (Slave) eingesetzt wird und die Warmwassererwédrmung im
Hauptregler (Master) aktiviert wurde.

AUS:  Die Vorlauftemperaturregelung der Heizung
(vom Folgeregler) bleibt auch wéhrend einer
Warmwassererwarmung vom Hauptregler weiter
bestehen.

EIN: Das Regelventil im Heizkreis (vom Folgeregler) wird
wahrend der Warmwassererwarmung vom Hauptregler
geschlossen.*

* Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter
JT-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt, so dass ein
Schutz vor Frosteinwirkungen weiterhin gewdbhrleistet ist.
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P T-Frost (Pumpe EIN bei Frost) 11077
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/-10 ... 20 °C 2°C

Sinkt die AuBentemperatur unter den hier eingestellten Wert, schaltet der
Regler die Umwidilzpumpe ein, um die Anlage vor Frosteinwirkungen zu
schiitzen.

A

Ihre Heizungsanlage ist nicht vor Frost geschiitzt, wenn ein Wert unter
0 °C oder ,AUS" eingestellt ist.

Bei Anlagen, die Wasser als Warmetrager verwenden, wird empfohlen,
die Werkseinstellung von 2 °C beizubehalten.

AUS: Kein Schutz vor Frosteinwirkungen.

-10... 20: Die Umwalzpumpe lauft, wenn die Auflentemperatur
unter den unter ,P T-Frost" eingestellten Wert sinkt.

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 11078
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 40°C 20 °C

Liegt die Referenzvorlauftemperatur (iber der hier eingestellten Temperatur,
schaltet der Regler die Umwdilzpumpe automatisch ein.

N

Wenn die Pumpe nicht lauft, ist das Regelventil vollstandig
geschlossen.

5...40: Die Umwaélzpumpe wird eingeschaltet, wenn
die Referenzvorlauftemperatur Giber dem unter
4Einschalttemp. P” eingestellten Wert liegt.

Pumpennachlauf 11040
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 0 ... 99 min 3 min

Nachdem die Heizung ausgeschaltet wird, kann die Umwdlzpumpe im
Heizkreis noch fiir einige Minuten (min) eingeschaltet (EIN) bleiben (die
gewlinschte Vorlauftemperatur sinkt unter die Einstellung in ,Einschalttemp.
P“(ID-Nr. 11078)).

Mit dieser Funktion Icisst sich bspw. die in einem Wdrmelibertrager
verbliebene Wérme nutzen.

0: Die Umwaélzpumpe schaltet sofort aus, wenn die
Heizung ausgeschaltet wird.

1...99: Die Umwadlzpumpe bleibt eingeschaltet (EIN) und
lauft fur die eingestellte Zeit nach, wenn die Heizung
ausgeschaltet wird.

T-Frostschutz (Vorlauf-Solltemp. bei Frost) 11093
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 5.. 40 °C 10 °C

Stellen Sie die Referenzvorlauftemperatur fiir die Funktionen
,Heizungsabschaltung’; ,Pumpe HK Aus’, usw. ein, um die Anlage vor Frost
zu schiitzen.

5... 40: Referenzvorlauftemperatur zum Schutz vor Frost.
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Ext. Ubersteuerg., ECL 310 11141
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/S1 ... S10 AUS

Weihlen Sie den Eingang fiir die ,Ext. Ubersteuerg” Mit Hilfe eines externen
Schalters kann die Ubersteuerung des Reglers auf die Betriebsart ,Komfort”

oder ,Sparen” vorgenommen werden.

AUS: Es wurde kein Eingang fiir die externe Ubersteuerung

ausgewahlt.

S$1...510: Einer der Fihlereingdnge wurde fir die externe
Ubersteuerung ausgewadbhlt.

Werden die Fiihlereingdnge S1...56 als Eingang fiir die
Ubersteuerung verwendet, muss der Schalter fiir die
Ubersteuerung goldene Kontakte besitzen.

Werden die Fiihlereingdnge S7..510 als Eingang fir die
Ubersteuerung verwendet, reichen Standardkontakte am Schalter
fir die Ubersteuerung.

Der Schaltplan auf der rechten Seite zeigt ein Anschlussbeispiel
fur einen an den Fiihlereingang S9 angeschlossenen Schalter fiir
die Ubersteuerung.

Die beiden Schaltplane (,Ubersteuerung in den Modus KOMFORT”
und ,Ubersteuerung in den Modus SPAREN") veranschaulichen
die Funktionsweise.

ECL 310
—— st0
—— s9
—— s8
—— s7
—— s6
s5
11— s4
—— s3
1 s2
—— st

] 1

20

Danfoss
87H1126.10

22

24
25
26
27
28
29

V0PV
|
\

§

Wahlen Sie unbedingt einen freien (noch nicht belegten) Eingang
fir die Ubersteuerung. Wird ein bereits genutzter Eingang fiir die
Ubersteuerung verwendet, so wird die Funktion dieses Eingangs
aufler Kraft gesetzt.

&

Siehe auch die Funktion ,Ext. Betriebsart

"

Ubersteuerung in den Modus KOMFORT

O €

> Zeit
- \Lr — < | —>
Ubersteuerung in den Modus SPAREN
t > Zeit

«\{—»

[*»

§

Das Ergebnis der Ubersteuerung in die Betriebsart SPAREN ist von der
Einstellung des Parameters ,Pumpe HK Aus” abhangig.

Pumpe HK Aus = AUS: Heizung im Sparbetrieb
Pumpe HK Aus = EIN: Heizung ausgeschaltet

VI.GU.F2.03
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Ext. Betriebsart 11142
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
1 KOMFORT/SPAREN KOMFORT

§

Siehe auch die Funktion ,Ext. Eingang”.

Waihlen Sie den externen Ubersteuerungsmodus.

Uber den Ubersteuerungsmodus kénnen die Betriebsarten
,Sparen” und ,Komfort” aktiviert werden.
Zum Ubersteuern muss der Regler auf die Betriebsart

»Zeitprogramm®” eingestellt sein.

SPAREN:  Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Sparen”.

KOMFORT: Beij geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Komfort".

Danfoss District Energy
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5.8 Alarm

Viele Applikationen fiir die Regler der Baureihe ECL Comfort 210
und 310 besitzen eine Alarmfunktion. In der Regel aktiviert die
Alarmfunktion das Relais 4 (ECL Comfort 210) bzw. das Relais 6
(ECL Comfort 310).

Durch das Alarmrelais kénnen eine Meldeleuchte, ein Signalhorn,
ein Eingang zur Alarmweiterleitung usw. aktiviert werden.

Das entsprechende Relais bleibt solange aktiviert, wie der
Alarmzustand anhalt.

Typische Alarme:

- Die tatsdchliche Vorlauftemperatur entspricht nicht der
gewdlnschten Vorlauftemperatur.

5.8.1 Temp.-Anzeige
Obere Differenz 11147 Vorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 30K AUS A Obere Differenz
Der Alarm wird ausgel6st, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr (Einstellwert)
als den eingestellten Wert (iber die Referenzvorlauftemperatur ansteigt. Referenzvor-
Siehe auch die Funktion ,Verzogerung”. lauftemp.
AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert. _ ...........
1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur
die Referenzvorlauftemperatur um die zulassige obere > )
Differenz dauerhaft Gbersteigt und die ,Verzégerung” Zeit
abgelaufen ist.
Untere Differenz 11148 Vorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
1 AUS/1 ... 30 K AUS A Untere Differenz
(Einstellwert)
Der Alarm wird ausgeldst, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr Referenzvor-
als den eingestellten Wert unter die Referenzvorlauftemperatur absinkt. lauftemp.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung” | | 7" l
AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.
1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur ei
> eit

die Referenzvorlauftemperatur um die zuldssige
untere Differenz dauerhaft unterschreitet und die
Verzégerung” abgelaufen ist.

[90 | DEN-smT/DK
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Verzdgerung 11149 Temp.
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A
Q Vorlauftemperatur
1 1.. 99 min 10 min , X
Liegt ein Alarmzustand wegen Uberschreiten oder Unterschreiten der - -
Referenzvorlauftemperatur um den zuldssigen Wert an, wird der Alarm ' '
nach Ablauf der in Minuten vorgegebenen Verzgerung ausgelost. - T Alarmauslésewert
1... 99 min: Ein Alarm wird ausgeldst, wenn der Alarmzustand auch : :
nach der eingestellten Verzégerung noch anliegt. . . > Zeit
: : Verzégerung
Niedrigste Temp. 11150 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
° o Wenn die Ursache des Alarms hinfallig ist, verschwindet auch die
1 10 ... 50 °C 30 °C - - ) .
Alarmanzeige und das Alarmausgangssignal wird deaktiviert.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert, wenn die Referenzvorlauftemperatur
héher als der hier eingestellte Wert ist.
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__ 6.0 Einstellungen zum Heizkreis 2

DEN-SMT/DK

6.1 Vorlauftemperatur

Der Regler ECL Comfort berechnet und liberwacht die
Vorlauftemperatur in Abhangigkeit von der AuBentemperatur. Die
Beziehung zwischen Auf3entemperatur und Vorlauftemperatur

Referenzvorlauftemperatur

w
wird als Heizkurve bezeichnet. X
Die Heizkurve wird entweder tber die Neigung oder mit o c
Hilfe von 6 Koordinatenpunkten festgelegt. Dazu wird B .
die Referenzvorlauftemperatur fiir 6 fest vorgegebene 8 ~ AN
Auflentemperaturen eingestellt. 60
A N
40 -
Die rechts in der Abbildung dargestellten Heizkurven zeigen 2% X
Durchschnittswerte auf Basis der aktuellen Einstellungen. A~
> ]
AuBen- Gewiinschte lhre 50 40 30 20 100 10 20
temperatur Vorlauftemp. Einstellungen
A B C :
30 °C 25°C | 75°C | 95°C Einstellungen Tz
5°C_ | 40°C | 60°C | 90°C | vorlauftemp.: I
-5 °C 35°C | 50°C | 80°C P Heizkurve 1.0
0 °C 32°C | 45°C | 70°C Max, Temperatur 90°C
5 °C 30°C | 40°C | 60°C Min, Ternperakur 10°c
15 °C 25°C | 28°C | 35°C

Stellen Sie die gewtlinschte Vorlauftemperatur (Referenzvor-
lauftemperatur) ggf. auf -30, -15, -5, 0, 5, und 15 °C ein.

A: Beispiel fiir eine FuBbodenheizung

Neigungsdnderungen

. me
B: Werkseinstellungen v orlaufterp
C: Beispiel fiir eine Heizkorperheizung (hoher Bedarf)
a0
Heizkurve "
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
i
2 0.1.. 4.0 1.0 T E e T
Es gibt zwei Méglichkeiten, die Heizkurve zu veréandern. Koordinatendnderungen
1. Der Wert fir die Heizkurvenneigung wird gedndert (siehe die Y orlaufternp, Mz
Beispiele fiir die Heizkurve auf der nachsten Seite). m
2. Die Koordinaten fiir die Heizkurve werden gedndert. 1.0 [-30,75)
a0
Den Neigungswert fiir die Heizkurve andern: r

Driicken Sie zum Eingeben/Andern des Neigungswertes fiir die
Heizkurve den Navigator (Beispiel: 1.0).

Wenn die Neigung der Heizkurve anhand des Neigungswertes
gedndert wird, ergibt sich als Schnittpunkt aller Heizkennlinien eine
Referenzvorlauftemperatur = 24.6 °C bei einer AuBentemperatur
=20"°C.

Die Koordinaten d@ndern:
Driicken Sie zum Eingeben/Andern der Koordinaten fiir die

i
=0 30 - @ im z5

S

"

Durch die Funktionen ,Schnellaufheizen®, ,Rampenfunktion’, usw.
kann Einfluss auf die berechnete Vorlauftemperatur genommen

Heizkurve den Navigator (Beispiel: -30,75). werden.

Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in Beispiel:

Abhangigkeit von der AuBentemperatur bei einer gewiinschten elsplel:

Raumtemperatur von 20 °C. Heizkurve: 10

. Gewiinschte Vorlauftemperatur: 50°C
Andert sich die gewlinschte Raumtemperatur, andert sich auch die Gewl(inschte Raumtemperatur: 22°C
Referenzvorlauftemperatur wie folgt: Berechnung (22-20)x1.0x25= 5
(Gew. TRaum - 20) x HK x 2.5 Ergebnis:

wobei ,HK” die Neigung der Kurve und 2.5 eine Konstante ist.

Die gewiinschte Vorlauftemperatur wird von 50 °C auf 55 °C korrigiert.

VI.GU.F2.03
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Die Heizkurve ist eine Funktion der Referenzvorlauftemperatur in Abhdngigkeit der Aulentemperatur bei einer gewiinschten
Raumtemperatur von 20 °C.

m
A
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Die kleinen Pfeile (A) verweisen auf 6 unterschiedliche AuRentemperaturwerte, bei denen Sie die Heizkurve dndern kénnen.

Max. Temperatur (maximale Begrenzung der 12178
Vorlauftemp.) @q
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg. Die ,Max. Temperatur” hat eine hohere Prioritat als die ,Min.
2 10... 150 °C 90 °C Temperatur®
Wahlen Sie die maximal zuldssige Vorlauftemperatur fir die
Heizungsanlage
und dndern Sie die Werkseinstellung, falls erforderlich.
Min. Temperatur (minimale Begrenzung der 12177
Vorlauftemp.) éq
Krels Einstellbereich | Werkseinstellung Die ,Max. Temperatur” hat eine héhere Prioritat als die ,Min.
2 10... 150 °C 10°C Temperatur®

Wahlen Sie die minimal zuldssige Vorlauftemperatur fir die
Heizungsanlage und d@ndern Sie die Werkseinstellung, falls
erforderlich

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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6.2 Begrenzung der Raumtemperatur

Dieser Abschnitt ist nur relevant, wenn eine Fernbedienungseinheit [ ginfuss

installiert ist.

A
Weichen die gewlinschte und die tatsachliche Raumtemperatur + Min. Einfluss (Positiver
voneinander ab, passt der Regler die Referenzvorlauftemperatur Raumtemp.-Einfluss)
entsprechend an. K Gewiinschte Raumtemp.

. .. . .. Tatsdchliche Raumtemp.
Ist die Raumtemperatur hoher als die gewiinschte Raumtemperatur, P

kann die Referenzvorlauftemperatur gesenkt werden. Max. Einfluss (Negativer

Raumtemp.-Einfluss)

Durch den Wert ,Max. Einfluss” (Negativer Raumtemperature-
influss) wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur
abgesenkt werden soll.

Durch den ,Max. Einfluss” und den ,Min. Einfluss” wird festgelegt,
in welchem Umfang die Raumtemperatur Einfluss auf die

Mit Hilfe dieses Einflussparameters kdnnen Sie verhindern, dass die
Referenzvorlauftemperatur nehmen soll.

Raumtemperatur zu hoch ist. Der Regler ermdglicht so die Nutzung
zusatzlicher Warmequellen, wie z.B. die Sonneneinstrahlung oder

ein brennender Kamin, usw. §q

Ist die Raumtemperatur niedriger als die gewlinschte

Raumtemperatur, kann die Referenzvorlauftemperatur erh6ht Sind die Werte fiir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
werden. Anpassungszeit zu niedrig gewdhlt, besteht die Gefahr, dass unstabile

Regelverhaltnisse auftreten.

Durch den Wert "Min. Einfluss" (Positiver Raumtemperatureinfluss)
wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftemperatur erhéht
werden soll.

Beispiel 1:

Die aktuelle Raumtemperatur ist 2 °C zu hoch.
Der max. Einfluss ist auf -4.0 eingestellt.

Der min. Einfluss ist auf 0.0 eingestellt.

Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (sieche den Wert unter
Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

. . .. . " .. Ergebnis:
Typische Werte sind -4.0 fiir den ,Max. Einfluss” und 4.0 fur den Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 2 x -4.0

»Min. Einfluss”. x1.8
-14.4 °C.

Mit Hilfe dieses Einflussparameters konnen Sie verhindern, dass
die Raumtemperatur zu niedrig ist. Diese Situation kann z.B. bei
starkem Wind auftreten.

Beispiel 2:

Die aktuelle Raumtemperatur ist 3 °C zu niedrig.
Der max. Einfluss ist auf -4.0 eingestellt.

Der min. Einfluss ist auf 2.0 eingestellt.

Die Heizkurvenneigung H ist auf 1.8 eingestellt (sieche den Wert unter
Heizkurve im Unterment Vorlauftemperatur).

Ergebnis:
Die Vorlauftemperatur wird um folgenden Wert verandert: 3x2.0x 1.8
10.8 °C.

Max. Einfluss (Negativer Raumtemperatureinfluss) 12182
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 -9.9 ... 0.0 -4.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftempe-
ratur abgesenkt werden soll, wenn die tatsdchliche Raumtemperatur héher
als die gewtinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

-9.9: Die Raumtemperatur hat einen grof3en Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy




Instruktion

ECL Comfort 310, Applikation A377

Min. Einfluss (Positiver Raumtemperatureinfluss) 12183
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 0.0 .... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauf-
temperatur erhéht werden soll, wenn die tatséchliche Raumtemperatur
niedriger als die gewiinschte Raumtemperatur ist (P-Regelung).

0.0: Die Raumtemperatur hat keinen Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur.
9.9: Die Raumtemperatur hat einen grof3en Einfluss auf die

Referenzvorlauftemperatur.

Anpassungszeit (Raumtemperaturanpassung) 12015
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50s AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Raumtemperatur an die
gewlinschte Raumtemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

N

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkennlinienneigung geandert werden.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die

Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die gewlinschte Raumtemperatur

erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die gewlinschte Raumtemperatur

erfolgt langsam.

VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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6.3 Begrenzung der Riicklauftemperatur

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur erfolgt in Abhangigkeit
der AuBBentemperatur. Bei Fernwarmeheizungen ist in der
Regel eine héhere Riicklauftemperatur akzeptabel, wenn die
Auflentemperatur niedrig ist. Die Beziehung zwischen der
Begrenzung der Ricklauftemperatur und der AuBentemperatur
wird mit Hilfe von zwei Koordinaten vorgegeben.

Die Koordinatenwerte fiir die AuBentemperatur werden tber die
Parameter ,Hohe T AuBBen X1“ und ,Tiefe T AuBen X2" festgelegt.
Die dazugehorigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung der
Rucklauftemperatur werden unter ,Rickl. Begr. Y1” und ,Rickl.
Begr. Y2" eingegeben.

Der Regler dndert automatisch die Referenzvorlauftemperatur,
sobald die Riicklauftemperatur tGiber den berechneten Grenzwert
steigt. Dadurch wird eine fiir die entsprechende Anwendung
angemessene Ricklauftemperatur erreicht.

Die Begrenzung erfolgt mit Hilfe einer PI-Regelung. Dabei
antwortet der P-Anteil (Einflussfaktor) schnell auf Anderungen
und der I-Anteil (Anpassungszeit) entsprechend langsamer.

Der I-Anteil dient dazu, kleine Abweichungen zwischen den
Referenzwerten und den tatséchlichen Werten durch Andern der
Referenzvorlauftemperatur auszugleichen.

Riicklauftemperaturbegrenzung

<A

Riickl. Begr.  ¢p .

Y2
Rlickl. Begr.
Y1 40 -f-----meehemem el —
> AuBen--
s 15 temperatur
Tiefe T Aulsen X2 Hohe T AulSen X1
Einfluss
A Min. Einfluss > 0
+ Begrenzung

Max. Einfluss > 0

> Riicklauftemperatur

Max. Einfluss < 0

- Min. Einfluss < 0

N

Sind die Werte fir die Einflussparameter zu hoch und/oder die
Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr, dass unstabile
Regelverhaltnisse auftreten.

Hohe T auBBen X1 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher 12031

Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 -60 ... 20 °C 15°C

Stellen Sie die AuBentemperatur fiir die untere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird (iber den Parameter ,Tiefe Begr.

Y1 eingegeben.

Riickl. Begr. Y1 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, 12032

y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 40 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Hohe T
AulBen X1” eingestellte AuSentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBen X1” eingegeben.

VI.GU.F2.03
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Tiefe T auBBen X2 (Begrenzung Riicklauftemp., tiefer Wert, 12033
x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 -60 ... 20 °C -15°C

Stellen Sie die AuBentemperatur fiir die obere Riicklauftemperaturbegren-
zung ein.

Die zugehorige Y-Koordinate wird iber den Parameter ,Riickl.
Begr. Y2" eingegeben.

Riickl. Begr. Y2 (Begrenzung Riicklauftemp., hoher Wert, 12034
y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 10 ... 150 °C 60 °C

Stellen Sie die Begrenzung der Riicklauftemperatur fiir die unter ,Tiefe T
Aullen X2" eingestellte Aullentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Gber den Parameter ,Tiefe T
AuBlen X2" eingegeben.

Max. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - maximaler 12035
Einfluss)

Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.

2 -99.. 99 -2.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
héher als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel:

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -2.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu hoch.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -2.0 x 2 °C = -4 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert tiberschreitet.

Einfluss kleiner Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert iberschreitet.

§

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf einen
Wert kleiner 0 eingestellt, um eine zu hohe Riicklauftemperatur zu
vermeiden.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der Regel
auf den Wert 0 eingestellt, weil hohere Rucklauftemperaturen hier
durchaus zuldssig sind (siehe auch den Hinweis unter ,Min. Einfluss”).

Min. Einfluss (Riicklauftemperatureinfluss - minimaler 12036
Einfluss)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 -9.9 ... 9.9 0.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
niedriger als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel:

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -3.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu niedrig.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -3.0 x 2 °C = -6 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Einfluss kleiner Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet.

Danfoss District Energy

§

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf den
Wert 0 eingestellt, weil niedrige Rlcklauftemperaturen erwiinscht
sind.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der

Regel auf einen Wert gréBer Null eingestellt, um zu niedrige
Riicklauftemperaturen zu vermeiden (siehe auch den Hinweis unter
+Max. Einfluss”).

VI.GU.F2.03

DEN-SMT/DK



Instruktion

ECL Comfort 310, Applikation A377

Anpassungszeit (Riicklauftemperatur) 12037
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50 s 25s

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Riicklauftemperatur an
die Referenzriicklauftemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

§

Durch die Anpassungsfunktion kann die Referenzvorlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkennlinienneigung gedndert werden.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die

Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt langsam.

Prioritat (Prioritat der Riicklauftemperaturbegrenzung) 12085
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Weéihlen Sie, ob die Riicklauftemperaturbegrenzung den Wert fiir die
minimale Grenze der Vorlauftemperatur (iberschreiben darf.

AUS:  Die minimale Grenze der Vorlauftemperatur darf nicht

unterschritten werden.

EIN: Die minimale Grenze der Vorlauftemperatur darf

unterschritten werden.
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6.4 Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung

An den Regler ECL 310 kann ein Durchfluss-, Warme- oder
Energiezdhler (per M-Bus-Signal) angeschlossen werden, um den
Volumenstrom oder die Heizleistung zu begrenzen.

Die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung erfolgt in
Abhéangigkeit von der AuBBentemperatur. Bei Fernwarmeheizungen
ist bei niedrigen Auflentemperaturen in der Regel ein hoherer
Volumenstrom/eine hohere Heizleistung akzeptabel.

Die Beziehung zwischen der Begrenzung des Volumenstroms/der
Heizleistung und der Au3entemperatur wird mit Hilfe von zwei
Koordinaten vorgegeben.

Die Koordinatenwerte fiir die Aullentemperatur werden Uber die
Parameter ,Hohe T AuBen X1“ und ,Tiefe T AulBen X2 festgelegt.

Die dazugehdrigen Koordinatenwerte fiir die Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung werden unter ,Ruickl. Begr. Y1,
und Rickl. Begr. Y2” eingegeben. Auf Basis dieser Einstellwerte
berechnet der Regler die Werte fiir die Begrenzung.

Der Regler senkt schrittweise die Referenzvorlauftemperatur,
sobald der Volumenstrom/die Heizleistung tiber den berechneten
Grenzwert ansteigt, um den maximalen Volumenstrom/die
maximale Heizleistung einzuhalten.

Riickl. Begr.
Y2

Riickl. Begr.
Y1

Begrenzung des Volumenstroms/der
Heizleistung
A

2 4

-15 15

Tiefe T AuBen X2 Hohe T AuBen X1

Aulentempe-
ratur

Begrenzung
des
Volumen-
stroms/der
Heizleistung

Gewlinschte
Vorlauf-
temperatur

Riickl. Begr.
ww

Zeit

Aktuell (Aktueller Volumenstrom oder aktuelle 12110

Heizleistung)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der aktuelle Volumenstrom/die aktuelle Heizleistung
entsprechend dem vom Durchflussmesser/Wdrmemengenzdhler gelieferten

und vom Regler verarbeiteten Signal.

Akt. Begrenzung (Grenzwert) 12111
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 schreibgeschiitzt

Angezeigt wird der berechnete Grenzwert.

Hohe T auBBen X1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 12119

tung, hoher Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 -60 ... 20 °C 15 °C

Stellen Sie die AufSentemperatur fiir die untere Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird tiber den Parameter ,Tiefe Begr.
Y1“ eingegeben.

Danfoss District Energy
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Tiefe Begr. Y1 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 12117
tiefer Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter

,Hohe T Aul3en X1” eingestellte Aullentemperatur ein.

§

Durch die Begrenzungsfunktion kann der Wert ,Min. Temperatur” fir
die untere Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur Giberschrieben
werden.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uiber den Parameter ,Hohe T
AuBen X1” eingegeben.

Tiefe T AuBBen X2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleis- 12118
tung, tiefer Wert, x-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 -60 ... 20 °C -15°C

Stellen Sie die Aulsentemperatur fiir die hohe Begrenzung des
Volumenstroms/der Heizleistung ein.

Die zugehdrige Y-Koordinate wird Giber den Parameter ,Hohe Begr.

Y2" eingegeben.

Hohe Begr. Y2 (Begrenzung Volumenstrom/Heizleistung, 12116
hoher Wert, y-Achse)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Stellen Sie die Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung fiir die unter
JTiefe T AuBen X2” eingestellte AuBBentemperatur ein.

Die zugehorige X-Koordinate wird Uber den Parameter ,Tiefe T
AuBen X2" eingegeben.

Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 12112
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50's AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die Volumenstrom/Heizleistungsan-
passung an den Referenzwert erfolgen soll.

&

Wurde die Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr,
dass unstabile Regelverhéltnisse auftreten.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur
erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt langsam.

VI.GU.F2.03

Danfoss District Energy




Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

Filterkonstante 12113
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1.. 50 10

Die Funktion ,Filterkonstante” ddmpft die vom Durchfluss-, Wdrme- oder
Energiezdihler gelieferten Eingangsdaten um den eingestellten Faktor.

1: Geringe Dampfung (kleine Filterkonstante).
50: Starke Dampfung (groRe Filterkonstante).
Zahlersignal, ECL-Schliissel A3xx 12109
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EZ1 ... EZ5 AUS
Wiihlen Sie das M-Bus-Signal vom Energiezéhler-Nr. 1 ... 5. Nur am ECL
Comfort 310 méglich.
AUS: Kein M-Bus-Signal empfangen.

EZ1...EZ5: Energiezdhler-Nr.

Einheit, ECL-Schliissel A3xx 12115 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 Siehe die Auflistung rechts. I/h Cﬁﬂistung der wahlbaren Einheiten:

Wahlen Sie die Einheit fiir die Messwerte. m3/h
kw
. 3 MwW
Angabe des Durchflusses in I/h oder m*/h aw

Angabe der Energie in kW, MW oder GW.
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6.5 Optimierung

Autom. Sparen (Absenktemperatur abhingig von 12011 Absenkung
AuB3entemperatur)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
100%

2 AUS/-29 ... 10 °C -15 °C

Liegt die AulSentemperatur unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt
keine Absenkung der Vorlauftemperatur. Oberhalb dieses Wertes wird die
Vorlauftemperatur in Abhdngigkeit der AuBentemperatur linear abgesenkt. 0%
Die Funktion ist fiir Fernwdrmeheizungen bestimmt, um einen starken
Anstieg der Referenzvorlauftemperatur nach einer vorangegangenen
Absenkung und eine zu starke Auskiihlung der Wohnung zu vermeiden.

AuBentemperatur °C

~—

Autom. Sparen

AUS: Die Funktion ,Autom. Sparen" ist deaktiviert.
Beispiel:
-29... 10: Die Temperaturabsenkung ist abhangig von der eispie

AuBentemperatur. Betragt die AuBentemperatur
mebhr als 10 °C, wird die Vorlauftemperatur auf 100 % AuBentemperatur: -5°C
abgesenkt. Je niedriger die AuBentemperatur, desto

g X R . R Gew. R t . im Heizbetrieb: 22 °C

geringer ist die Absenkung. Liegt die AuBentemperatur ew. Raumtemp. im Retzbetrie

unterhalb des eingestellten Werts, erfolgt keine Gew. Absenktemperatur: 16 °C

Absenkung. Eingestellter Wert unter Auto. Absenkung: -15 °C
Die Heiz- und Absenktemperaturen werden in den Aus dem oberen Diagramm ist ersichtlich, dass die prozentuale
Ubersichtsdisplays eingestellt. Die Temperaturdifferenz zwischen Absenkung bei einer AuBBentemperatur von -5 °C 40 % betragt.
der Heiz- und der Absenktemperatur ist definitionsgemaf 100 %. Der Temperaturunterschied zwischen der Heiztemperatur und der
Je nach AuBBentemperatur nimmt der Prozentwert bis zu dem unter Absenktemperatur betragt 22 °C- 16 °C =6 °C.

+~Autom. Sparen” eingestellten Wert linear ab. 40 % X 6 °C = 2.4 °C.

Damit ergibt sich eine korrigierte Absenktemperatur von
22°C-24°C=19.6°C.

Schnellaufheizen 12012
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 99 % AUS

Durch diesen Parameter wird die Aufheizphase verkiirzt, indem die
Vorlauftemperatur um den von lhnen eingestellten Prozentanteil erhéht
wird.

AUS: Die Funktion ,Schnellaufheizen” ist deaktiviert.

1...99 %: Die Referenzvorlauftemperatur wird vorlibergehend um
den eingestellten Prozentwert erhoht.

Um die Aufheizphase nach einem Betriebsabschnitt mit
abgesenkter Temperatur zu verkiirzen, kann die Vorlauftemperatur
fur max. 1 Stunde vorlibergehend erhéht werden. Wenn

die Funktion ,Gebaudefaktor” aktiviert ist, wird die Zeit der
Schnellaufheizung in Abhéngigkeit vom Gebaudefaktor ermittelt.

Ist ein Raumtemperaturfiihler oder ein ECA 30/31 installiert,

wird die Schnellaufheizung beendet, sobald die gewiinschte
Raumtemperatur erreicht ist.
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Rampenfunktion (Stetige Erh6hung der Vorlauf- 12013
temperatur)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 AUS/1 ... 99 min AUS

Wiihlen Sie die Zeit in Minuten, innerhalb der die Vorlauftemperatur
allmdhlich ansteigt, um Belastungsspitzen im Fernwérmenetz zu vermeiden.

AUS: Die Rampenfunktion ist deaktiviert.

1 ... 99 min: Die Referenzvorlauftemperatur steigt schrittweise
innerhalb des eingestellten Zeitraums.

Um Belastungsspitzen wahrend des Aufheizens zu vermeiden,
kdénnen Sie eine Zeit einstellen, in der die Vorlauftemperatur
nach einem Betriebsabschnitt mit abgesenkter Temperatur linear
ansteigen soll. In diesem Fall 6ffnet das Regelventil nicht sofort,
sondern schrittweise.

Gebéaudefaktor (Zeitkonstante zur Optimierung) 12014
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/10 ... 59 AUS

Durch diesen Parameter werden die im Zeitprogramm fiir die Heizperiode
eingestellten Ein- und Ausschaltzeitpunkte optimiert, um den besten
Komfort und den niedrigsten Energieverbrauch zu erzielen.

Je niedriger die AuBBentemperatur, desto friiher beginnt die Aufheizung und
desto spdter erfolgt die Abschaltung.

Der optimale Ausschaltzeitpunkt kann automatisch gewdhlt oder
deaktiviert werden. Der optimale Ein- und Ausschaltzeitpunkt wird auf Basis
der Zeitkonstante zur Optimierung berechnet.

Stellen Sie unter Gebdudefaktor die Optimierungszeitkonstante
ein.

Die Konstante besteht aus zwei Ziffern, deren Bedeutung in der
Tabelle | (Ziffer 1) und Tabelle Il (Ziffer 2) auf der rechten Seite
erldutert wird.

AUS: Es erfolgt keine Optimierung. Die Heizphase beginnt
und endet mit den im Zeitprogramm eingestellten
Zeiten.

10... 59: Siehe Tabelle | und Il.

Danfoss District Energy

Temp. °C

Zeit (min)
Rampenfunktion
Tabelle I:
Linke Ziffer Warmespeicherfahigkeit Anlagenart
des Gebdudes
1- gering Radiatoren-
2 Mittel heizung
3- grof}
4- Mittel FuBboden-
5. groR heizung
Tabelle II:
Rechte Ziffer Auslegungstemperatur Heizleistung
-0 -50 °C grof3
-1 -45 °C
-5 -25 °C normal
-9 -5 °C gering
Auslegungstemperatur

Die Auslegungstemperatur ist die niedrigste AuBentemperatur, bei
der die Heizungsanlage die gewiinschte Raumtemperatur gerade
noch aufrechterhalten kann.

Beispiel:

Bei der Heizungsanlage handelt es sich um eine Radiatorenheizung
und das Geb&ude hat eine mittlere Warmespeicherfahigkeit.
Daraus ergibt sich fiir die linke Ziffer der Wert 2.

Die Auslegungstemperatur betrdgt -25 °C und die Heizleistung ist
normal, so dass sich fir die rechte Ziffer der Wert 5 ergibt.

Ergebnis:

Andern Sie die Einstellung fiir den Geb&udefaktor auf 25.

VI.GU.F2.03
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Optimierter Stopp (Optimierte Ausschaltzeit) 12026 Beispiel: Optimierung der Heizphase von 7:00 - 22:00
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN EIN 07:00 22:00
. . . - . I |  Zeitprogramm
Deaktivieren oder aktivieren Sie die Funktion zur Optimierung der
Ausschaltzeit. o
| |  Optimierter Stopp
. AUS
AUS: Die Funktion ,Optimierter Stopp” ist deaktiviert. I | Optimierter Stopp
. . EIN
EIN: Die Funktion ,Optimierter Stopp” ist aktiviert. : :
Optimierte Einschaltzeit ((iber ~ Optimierte Ausschaltzeit (liber
Gebdudefaktor vorgegeben) Gebdudefaktor vorgegeben)
OptimierungsgroBe (Optimierung gemafn 12020
Raum/Auf3entemperatur)
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUSSEN/RAUM AUSSEN

Weéihlen Sie entweder die Raum- oder die Aulsentemperatur als
Berechnungsgrundlage fiir die optimierten Ein- und Ausschaltzeiten.

AUSSEN: Die Optimierung erfolgt auf Basis der Auflentemperatur.
Diese Einstellung ist zu wahlen, wenn die
Raumtemperatur nicht gemessen wird.

RAUM:  Die Optimierung erfolgt auf Basis der Raumtemperatur,
wenn diese gemessen wird.

Pumpe HK Aus 12021 Referenzvorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Pumpe HK Aus = EIN
o)}
2 AUS/EIN AUS | | :

Weihlen Sie, ob die Heizungsanlage wihrend der Absenkphase ganz
abgeschaltet werden soll.

AUS:  Keine Abschaltung des Heizkreises und der Pumpe. I - T-Frostschutz
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt Zeit
entsprechend der Parameter

» Gew. Raumtemperatur im Sparmodus -
- Autom. Absenkung Referenzvorlauftemperatur °C

EIN: Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter Pumpe HK Aus = AUS
JT-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt. Die Eed
Umwalzpumpe wird abgeschaltet, aber die Funktion ,P Eed
T-Frost” (Pumpe EIN bei Frost) zum Schutz ist weiterhin
aktiv.

=

e R e T-Frostschutz
Zeit

Der Wert ,Min. Temperatur” fir die untere Begrenzung der
Referenzvorlauftemperatur wird Gberschrieben, wenn die Funktion
,Pumpe HK Aus” aktiviert ist.
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Sommer-Aus (Grenzwert fiir das Abschalten des 12179
Heizkreises) Temp. Aktuelle AuBentemperatur ~ Akkumulierte AuBBentemperatur
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 50 °C 20 °C 18 DCT

\Q
Die Heizungsanlage wird abgeschaltet, wenn die AuBentemperatur
den eingestellten Wert tibersteigt. Dann schlieBt das Regelventil
und die Umwalzpumpe schaltet nach Ablauf der Nachlaufzeit

ab. Der Heizkreis befindet sich im Sommerbetrieb und ist

ausgeschaltet. Der Wert ,Min. Temperatur” fur die untere _ } _—» Zeit

Begrenzung der Referenzvorlauftemperatur wird dabei

tiberschrieben. Heizung EIN Heizung AUS Heizung EIN
Die Heizungsanlage schaltet wieder ein, sobald die
AuBentemperatur und die akkumulierte (gemittelte) &q

AuBentemperatur unter den eingestellten Grenzwert absinken.
Eine Abschaltung der Heizung bei hoher Auflentemperatur kann nur
Diese Funktion dient zum Energiesparen_ erfolgen, wenn die Betriebsart ,Automatikbetrieb” gewahlt wurde.
Die Funktion ,Sommer-Aus” ist deaktiviert, wenn Sie anstelle einer
Abschalttemperatur ,AUS” wahlen.

Wahlen Sie die Temperatur, bei der die Heizungsanlage abschalten
soll.
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6.6 Regelparameter

Motorschutz 12174
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/10 ... 59 min AUS

Diese Funktion verhindert eine instabile Temperaturregelung durch den
Regler und damit ein Pendeln des Stellantriebs bei geringer Wirmeabnahme.
Dadurch wird die Lebensdauer aller beteiligten Komponenten erhéht.

§

Die Verwendung dieser Funktion wird fiir Heizungsanlagen mit
variabler Heizleistung empfohlen.

AUS:
10...59:

Der Schutz fiir den Stellantrieb ist deaktiviert.

Der Schutz fur den Stellantrieb wird nach Ablauf der
in Minuten eingestellten Aktivierungsverzdgerung
aktiviert.

Proportionalband Xp 12184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 250K 80 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher
Wert flihrt zu einer stabilen aber langsamen Regelung der
Vorlauftemperatur. Ein kleiner Wert bewirkt eine schnelle und
starke Reaktion auf eine Abweichung. Zu kein gewahlte Werte
koénnen zu einer instabilen Regelung fiihren.

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 12185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..999s 30s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen
Reaktion des Reglers auf Abweichungen - allerdings auf Kosten
der Regelstabilitat.

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 12186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5..250s 30s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb bendtigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position vollstandig zu 6ffnen. Stellen Sie die Laufzeit entsprechend
der auf der rechten Seite aufgefiihrten Beispiele ein oder messen
Sie die Laufzeit mit Hilfe einer Stoppuhr.

DEN-SMT/DK

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile
Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s

Kugelventil:
Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)

Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

VI.GU.F2.03
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Neutrale Zone Nz 12187 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 1..9K 3K Die Neutrale Zone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d.h. eine Halfte liegt tiber und die andere
Hélfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fir die
Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zuldssig,
ist ein hoher Wert fiir die Neutralzone einzustellen. Solange die
aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhalt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.
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Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 12189 Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
Getriebemotor)
2 40 ms
Krei . . . »
reis Einstellbereich Werkseinstellg 10 200 ms
2 2..50 10 50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20

ms multipliziert. §q

Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhdhen,
sollte der Wert so hoch wie moglich gewahlt werden.

Stellantrieb 12024 §q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
N R R Durch den geringen Anlaufstrom des thermohydraulischen Motors
2 M-ABV/M-3.Pkt. M-3.Pkt. ABV wird der Reglerausgang des ECL geschiitzt.

Auswabhl des Stellantriebstyps

Die Aktivierungszeit des thermohydraulischen Motors ABV bis zum
Erreichen des vollen Hubs betrdgt ca. 10 Minuten. Der ECL verfligt
M-ABV:  Thermohydraulischer Motor vom Typ ABV. Hergestellt Uber einen speziellen Algorithmus zur Regelung des ABV.

von Danfoss.

M-3.Pkt.: 3-Punkt-Schritt geregelter Stellantrieb

Wird der thermohydraulische Motor ABV als Stellantrieb ausgewahlt,
dann haben die Einstellungen ,Motorschutz’, ,Xp* ,Tn* ,M Laufzeit",
,Nz” und ,Min. Stellimpuls” keinen Einfluss.
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Wenn Sie eine Feineinstellung der Regelstrecke vornehmen wollen, konnen Sie dies mit folgender Methode (Einstellung nach
Zigler-Nichols) erreichen:

- Stellen Sie die Nachstellzeit Tn auf den Hochstwert (999 s) ein.

« Senken Sie den Wert des Proportionalbands Xp solange ab, bis die Anlage anfangt, mit einer konstanten Amplitude zu schwingen.
Damit dieser instabile Zustand erreicht wird, missen Sie ggf. einen sehr niedrigen Wert eingeben.

Finden Sie die kritische Schwingungsdauer mit Hilfe der Temperaturaufzeichnung oder messen Sie die kritische Schwingungsdauer
mit Hilfe einer Stoppuhr.

Temp. Kritische Schwingungsdauer
-~ >
A

> Zeit
Die kritische Schwingungsdauer ist ein charakteristischer Wert fiir die Anlage. Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Regelparameter mit
Hilfe der kritischen Schwingungsdauer vornehmen:

Tn = 0.85 x kritische Schwingungsdauer
Xp = 2.2 xProportionalband innerhalb der kritischen Schwingungsdauer

Erscheint lhnen das Regelverhalten zu langsam, kénnen Sie den Proportionalbereich um ca. 10 % reduzieren. Stellen Sie sicher, dass
wahrend der Einstellung der Parameter eine Warmeabnahme erfolgt.
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6.7 Applikation

DEN-SMT/DK

ECA Adresse (Wahl der Fernbedienungseinheit) 12010
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/A/B AUS

Weéihlen Sie, ob die Kommunikation Uiber eine Fernbedienungseinheit
genutzt wird und wenn ja, welche Adresse die Fernbedienungseinheit besitzt.

§

Die Fernbedienungseinheit hat keinen Einfluss auf die Regelung der
Warmwassererwarmung.

AUS:  Es wird keine Fernbedienungseinheit verwendet,
sondern hochstens ein Raumtemperaturfiihler.

A: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit
der Adresse A.
B: Verwendung der Fernbedienungseinheit ECA 30/31 mit

der Adresse B.

§

Die Adresse muss in der Fernbedienungseinheit entsprechend
eingestellt sein.

Sende T-Soll 12500
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS / EIN EIN

Wenn es sich bei dem Regler um ein Einzelgerdt handelt:

Heizkreis 1 und Heizkreis 2 kénnen unabhdingig voneinander arbeiten
oder Heizkreis 2 kann ein Unterkreis von Heizkreis 1 sein. Wenn Heizkreis
2 ein Unterkreis von Heizkreis 1 ist, muss Kreis 2 die gewlinschte
Vorlauftemperatur an Kreis 1 senden.

Wenn es sich bei dem Regler um einen Folgeregler (Slave) in einem
Master/Slave-System handelt:

Die Daten (ber die gewlinschte Vorlauftemperatur kénnen (iber den
ECL-485-Bus an den Hauptregler (Master) gesendet werden.

§

Bei einem autarken Regler muss der Parameter ,Bedarfserhohung”
(11017 in Kreis 1) auf einen Wert eingestellt werden, wenn der Regler
auf eine gewiinschte Vorlauftemperatur vom Heizkreis 2 reagieren soll.

Am Hauptregler (Master) muss der Parameter ,Bedarfserh6hung”
(11017 in Kreis 1) auf einen Wert eingestellt werden, damit der
Hauptregler auf eine gewlinschte Vorlauftemperatur von einem
Folgeregler (Slave) reagieren kann.

AUS:  Die Daten liber die gewtlinschte Vorlauftemperatur
werden nicht an den Heizkreis 1 oder den Hauptregler
(Master) gesendet.

EIN: Die Daten (iber die gewlinschte Vorlauftemperatur
werden an den Heizkreis 1 oder den Hauptregler
(Master) gesendet.

Blockierschutz P (Pumpenintervall) 12022
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN EIN

Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Pumpe in Zeiten ohne
Weérmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz eingeschaltet, um ein
Blockieren der Pumpe zu verhindern.

AUS:  Der Blockierschutz fiir die Pumpe ist nicht aktiviert.

EIN: Die Pumpe wird jeden dritten Tag um 12:14 Uhr fiir eine
Minute eingeschaltet.

VI.GU.F2.03
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Blockierschutz V (Ventilintervall) 12023
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/EIN AUS

Bei Aktivierung dieser Funktion wird der Stellantrieb in Zeiten ohne
Wédrmeanforderung in bestimmten Abstdnden kurz betdtigt, um ein
Blockieren des Regelventils zu verhindern.

AUS: Der Blockierschutz flir den Stellantrieb ist nicht aktiviert.

EIN: Der Stellantrieb 6ffnet und schlief3t das Regelventil
jeden dritten Tag um 12:00 Uhr fiir jeweils 7 Minuten.

Prioritat WW (Geschlossenes Regelventil/Normalbetrieb) 12052

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 AUS/EIN AUS

Der Heizkreis kann liber diese Funktion geschlossen werden, wenn der Regler
als Folgeregler (Slave) eingesetzt wird und die Warmwassererwdrmung im
Hauptregler (Master) aktiviert wurde.

§

Diese Einstellung missen Sie vornehmen, wenn der Regler als
Folgeregler eingesetzt wird.

AUS:  Die Vorlauftemperaturregelung der Heizung
(vom Folgeregler) bleibt auch wéhrend einer
Warmwassererwdrmung vom Hauptregler weiter
bestehen.

EIN: Das Regelventil im Heizkreis (vom Folgeregler) wird
wahrend der Warmwassererwarmung vom Hauptregler
geschlossen.*

* Die Referenzvorlauftemperatur wird auf den unter
JT-Frostschutz” eingestellten Wert abgesenkt, so dass ein
Schutz vor Frosteinwirkungen weiterhin gewdhrleistet ist.

P T-Frost (Pumpe EIN bei Frost) 12077
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/-10 ... 20 °C 2°C

Sinkt die AuSentemperatur unter den hier eingestellten Wert, schaltet der
Regler die Umwidilzpumpe ein, um die Anlage vor Frosteinwirkungen zu
schiitzen.

A

Ihre Heizungsanlage ist nicht vor Frost geschiitzt, wenn ein Wert unter
0 °C oder ,AUS" eingestellt ist.

Bei Anlagen, die Wasser als Warmetrager verwenden, wird empfohlen,
die Werkseinstellung von 2 °C beizubehalten.

AUS: Kein Schutz vor Frosteinwirkungen.

-10... 20: Die Umwalzpumpe lauft, wenn die AuBBentemperatur
unter den unter ,P T-Frost” eingestellten Wert sinkt.

Einschalttemp. P (Pumpe EIN bei Warmeanforderung) 12078
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 40°C 20 °C

Liegt die Referenzvorlauftemperatur liber der hier eingestellten Temperatur,
schaltet der Regler die Umwdilzpumpe automatisch ein.

§

Wenn die Pumpe nicht lauft, ist das Regelventil vollstandig
geschlossen.

5...40: Die Umwadlzpumpe wird eingeschaltet, wenn
die Referenzvorlauftemperatur Giber dem unter
+Einschalttemp. P” eingestellten Wert liegt.

Danfoss District Energy
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Pumpennachlauf 12040
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 0 ... 99 Min 3 Min

Nachdem die Heizung ausgeschaltet wird, kann die Umwdlzpumpe im
Heizkreis noch fiir einige Minuten (Min) eingeschaltet (EIN) bleiben (die
gewtinschte Vorlauftemperatur sinkt unter die Einstellung in ,Einschalttemp.
P“(ID-Nr. 12078)).

Mit dieser Funktion ldsst sich bspw. die in einem Wdrmelibertrager
verbliebene Wérme nutzen.

0: Die Umwaélzpumpe schaltet sofort aus, wenn die
Heizung ausgeschaltet wird.

1...99: Die Umwalzpumpe bleibt eingeschaltet (EIN) und
lauft fir die eingestellte Zeit nach, wenn die Heizung
ausgeschaltet wird.

T-Frostschutz (Vorlauf-Solltemp. bei Frost) 12093
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 5.. 40 °C 10 °C

Stellen Sie die Referenzvorlauftemperatur fiir die Funktionen
,Heizungsabschaltung’; ,Pumpe HK Aus’, usw. ein, um die Anlage vor Frost
zu schiitzen.

5... 40: Referenzvorlauftemperatur zum Schutz vor Frost.
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Ext. Ubersteuerg., ECL 310 12141 ECL310 _
20 Of—— s10|,g
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung —21 Of—— s |£%
22 Of—— s8 |°°
2 AUS /S1 ... S10 AUS 2 ob |l s
. 24 Qf—— s6
Wahlen Sie den Eingang fiir die ,Ext. Ubersteuerg.” Mit Hilfe eines externen 25 Q—— s5
Schalters kann der Regler im Uhrenprogramm (vom Automatikbetrieb) auf 26 Q—— s4
die Betriebsart ,Komfort” oder ,Sparen” umgestellt werden. 27 Of—— s3
28 Q—— 82
29 Of—— st
AUS: Es wurde kein Eingang fiir die externe Ubersteuerung 130 O
ausgewahlt.
S$1...510: Einer der Fihlereingdnge wurde fiir die externe
Ubersteuerung ausgewahlt. &q
Werden die Fiihlereingdnge S1...56 als Eingang fiir die Wihlen Sie unbedingt einen freien (noch nicht belegten) Eingang
Ubersteuerung verwendet, muss der Schalter fir die fur die Ubersteuerung. Wird ein bereits genutzter Eingang fiir die

Ubersteuerung verwendet, so wird die Funktion dieses Eingangs

Ubersteuerung goldene Kontakte besitzen.
auBer Kraft gesetzt.

Werden die Fiihlereingdnge 57..510 als Eingang fiir die
Ubersteuerung verwendet, reichen Standardkontakte am Schalter
fir die Ubersteuerung. éq

Der Schaltplan auf der rechten Seite zeigt ein Anschlussbeispiel
fur einen an den Fiihlereingang S9 angeschlossenen Schalter fiir Siehe auch die Funktion ,Ext. Betriebsart”.
die Ubersteuerung.

Die beiden Schaltplane (,Ubersteuerung in den Modus KOMFORT” Ubersteuerung in den Modus KOMFORT
und ,Ubersteuerung in den Modus SPAREN") veranschaulichen
die Funktionsweise. @ -ﬁ(—
t > Zeit
Ubersteuerung in den Modus SPAREN
t > Zeit

«\{—»

§

Das Ergebnis der Ubersteuerung in die Betriebsart SPAREN ist von der
Einstellung des Parameters ,Pumpe HK Aus” abhangig.

Pumpe HK Aus = AUS: Heizung im Sparbetrieb
Pumpe HK Aus = EIN: Heizung ausgeschaltet

[*»
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Ext. Betriebsart 12142 éq
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
2 KOMFORT/SPAREN KOMFORT Siehe auch die Funktion ,Ext. Eingang”.

Waihlen Sie den externen Ubersteuerungsmodus.

Uber den Ubersteuerungsmodus kénnen die Betriebsarten
LSparen” und ,Komfort” aktiviert werden.

Zum Ubersteuern muss der Regler auf die Betriebsart
»Zeitprogramm” eingestellt sein.

SPAREN:  Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Sparen”.

KOMFORT: Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Komfort".
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6.8 Alarm

Viele Applikationen fiir die Regler der Baureihe ECL Comfort 210
und 310 besitzen eine Alarmfunktion. In der Regel aktiviert die
Alarmfunktion das Relais 4 (ECL Comfort 210) bzw. das Relais 6
(ECL Comfort 310).

Durch das Alarmrelais kénnen eine Meldeleuchte, ein Signalhorn,
ein Eingang zur Alarmweiterleitung usw. aktiviert werden.

Das entsprechende Relais bleibt solange aktiviert, wie der
Alarmzustand anhalt.

Typische Alarme:

- Die tatsdchliche Vorlauftemperatur entspricht nicht der
gewdlinschten Vorlauftemperatur.

6.8.1 Temp.-Anzeige
Obere Differenz 12147 Vorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 30 K AUS A Obere Differenz

Der Alarm wird ausgelést, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr
als den eingestellten Wert liber die Referenzvorlauftemperatur ansteigt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”.

AUS:

1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur
die Referenzvorlauftemperatur um die zulassige obere
Differenz dauerhaft Gbersteigt und die ,Verzégerung”
abgelaufen ist.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

Y

(Einstellwert)

Referenzvor-
lauftemp.

Zeit

Untere Differenz 12148
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
2 AUS/1 ... 30K AUS

Der Alarm wird ausgeldst, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr
als den eingestellten Wert unter die Referenzvorlauftemperatur absinkt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”

AUS:
1...30K:

Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur
die Referenzvorlauftemperatur um die zuldssige
untere Differenz dauerhaft unterschreitet und die
NVerzégerung” abgelaufen ist.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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Verzégerung 12149 Temp.
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A
a Vorlauftemperatur
2 1.. 99 min 10 min , X
Liegt ein Alarmzustand wegen Uberschreiten oder Unterschreiten der - -
Referenzvorlauftemperatur um den zuldssigen Wert an, wird der Alarm ' '
nach Ablauf der in Minuten vorgegebenen Verzégerung ausgeldst. - T Alarmauslésewert
1... 99 min: Ein Alarm wird ausgeldst, wenn der Alarmzustand auch : :
nach der eingestellten Verzégerung noch anliegt. . . > Zeit
: : Verzégerung
Niedrigste Temp. 12150 ﬁq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
o ° Wenn die Ursache des Alarms hinfallig ist, verschwindet auch die
2 10 ... 50 °C 30 °C . - ) .
Alarmanzeige und das Alarmausgangssignal wird deaktiviert.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert, wenn die Referenzvorlauftemperatur
héher als der hier eingestellte Wert ist.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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7.0 Einstellungen, Kreis 3

7.1 Speichertemperatur

Ladedifferenz 13193
Temp.
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg. oC
— Ladedifferenz
3 1.. 50K 15K| |A
Geben Sie die Ladetemperaturdifferenz vor. Die Ladetemperaturdifferenz Ausschaltdifferenz
ist die Differenz zwischen der WW-Ladetemperatur (die wéhrend einer
Warmwassererwédrmung ausgeregelt wird) und der gewiinschten T-WW Soll
WW-Speichertemperatur.
1... 50: Je hoher die WW-Ladetemperatur tber der : Finschaltdifferenz
WW-Speichertemperatur liegt, desto kirzer ist die :
Zeitspanne der WW-Erwdrmung. ; : Aktuelle WW-Temp.
} H ‘
- 3 7 Zeit

WW-Erwdrmung

&

Die gewiinschte WW-Temperatur hangt mit dem Speichertemper-
aturflhler zusammen.

Wenn zwei Speichertemperaturfiihler installiert sind, ist die Messung
des oberen Speichertemperaturfiihlers relevant.

Einschaltdifferenz 13195
Beispiel:
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
Gewiinschte WW-Temp.: 55 °C
3 -50... -1K -3 K

Einschaltdifferenz: -3K
Legen Sie fest, bei wie viel Grad unter der gewiinschten WW-Speichertem-

peratur die WW-Erwédrmung (der Ladevorgang) gestartet wird. Ergebnis:
Die WW-Erwdrmung wird gestartet, wenn die vom (oberen)
Speichertemperaturfiihler gemessene Temperatur unter 52 °C sinkt.

-50... -1: Wabhlen Sie, bei wie viel Grad dies geschehen soll.

Temp.

°C Einschaltdifferenz

Gewtinschte WW-Temp.

WW-Erwdrmung

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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Ein WW-Speichertemperaturfiihler (Beispiel mit positivem Wert

Ausschaltdifferenz 13194 .. s
fiir den Parameter ,, Ausschaltdifferenz”):
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 -50... 50K 3K Temp.

Ein WW-Speichertemperaturfiihler: N

Legen Sie fest, bei wie viel Grad (ber der gewiinschten WW-Speicher- A Ausschaltdifferenz
temperatur die WW-Erwédrmung (der Ladevorgang) beendet wird.

Zwei WW-Speichertemperaturfiihler:
Legen Sie fest, bei wie viel Grad (iber der gewiinschten WW-Speicher-

temperatur (gemessen vom unteren Speichertemperaturfiihler) die : Gewiinschte WW-Temp.
WW-Erwdrmung (der Ladevorgang) beendet wird. !
-50... 50: Wahlen Sie, bei wie viel Grad dies geschehen soll.
. P> Zeit

-~
WW-Erwdrmung

Ein WW-Speichertemperaturfiihler (Beispiel mit negativem Wert
fiir den Parameter , Ausschaltdifferenz”):

Temp.

°C

A [ Ausschaltdifferenz
T Gewiinschte WW-Temp.
: >
: Zeit

WW-Erwdrmung

Zwei WW-Speichertemperaturfiihler (oberer und unterer)

Temp.
°C Oberer WW-Temp.-Fiihler
A
Ausschaltdifferenz
Gewlinschte WW-Temp.

Unterer WW-Temp.-Fiihler

Y

Zeit

WW-Erwdrmung
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Max. T-Heizmittel — A377.1 13152 Prinzip der WW-Erwédrmung
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
EN
3 10.. 110 °C 80 °C S -
2 /
Dieser Parameter dient der Einstellung der maximalen Temperatur an S9,
um das Warmwasser zu erwdrmen. /
— % <
u - S
10 ... 110: Wahlen Sie die Temperatur.
<l

Max. T-Heizmittel — A377.2 13152 Prinzip der WW-Erwdrmung
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung =
s9 i
3 10 ... 110 °C 80 °C %° / o
Dieser Parameter dient der Einstellung der maximalen Temperatur an S9
um das Warmwasser zu erwérmen.
X
10 ... 110: Wahlen Sie die Temperatur. <l
Zeitanpsg. T-TL 13068 $q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

2 Die gewlinschte WW-Temperatur an S9 kann nicht hoher sein als die
3 Ausi 50s 0s unter dem Parameter ,Max. T-Heizmittel” eingestellte Temperatur.

Mit diesem Parameter wird die Anpassungszeit (in Sekunden) fiir die
gewtiinschte WW-Temperatur an S9 auf Grundlage der gewiinschten
Ladetemperatur an S10 festgelegt.

Der Regler ECL Comfort erhéht schrittweise die gewlinschte Temperatur an
S9, um die gewtinschte Ladetemperatur an S10 auszuregeln.

AUS:  Die gewilinsche WW-Temperatur an S9 wird nicht von
der gewlinschten Ladetemperatur an S10 beeinflusst.

1: Die Anpassung erfolgt schnell.

50: Die Anpassung erfolgt langsam.
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7.2 Begrenzung der Riicklauftemperatur

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur basiert auf einem
konstanten Temperaturwert.

Der Regler andert automatisch die gewiinschte Vorlauftemperatur,
sobald die Riicklauftemperatur den eingestellten Grenzwert Uber-

oder unterschreitet. Auf diese Weise wird eine der jeweiligen
Anwendung entsprechende Riicklauftemperatur erzielt.

Die Begrenzung erfolgt mit Hilfe einer PI-Regelung. Dabei reagiert

der P-Anteil (Einflussfaktor) schnell auf Anderungen und der
I-Anteil (Anpassungszeit) entsprechend langsamer. Der I-Anteil
dient dazu, kleine Abweichungen zwischen den Soll-Werten und
den tatsichlichen Werten durch Anderung der gewiinschten
Vorlauftemperatur auszugleichen.

Riickl. Begr. WW (Begrenzung der Riicklauftemperatur - 13030
Warmwasser)

Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.

3 10 ... 110 °C 40 °C

Mit diesem Parameter wird der Grenzwert der Riicklauftemperatur fiir den
Warmwasserkreis vorgegeben.

Sobald die Riicklauftemperatur unter oder Gber den
Einstellwert fallt bzw. steigt, andert der Regler automatisch
die Referenzvorlauftemperatur, um wieder die gewiinschte
Ricklauftemperatur zu erreichen. Der Einfluss wird unter ,Max.
Einfluss” und ,Min. Einfluss” eingestellt.

§

Nur A377.2:

Die Begrenzung der Riicklauftemperatur im WW-Kreis basiert auf der
Einstellung unter ,Ruckl. Begr. WW".

Die Einflussfaktoren werden im Heizkreis 1 festgelegt.

Max. Einfluss (Riicklauftemperaturbegrenzung - 13035
maximaler Einfluss)

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung

3 -99.. 99 -2.0

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatsdchliche Riicklauftemperatur
héher als der berechnete Grenzwert ist.

Beispiel:

Die Rucklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.

Der min. Einfluss ist auf -2.0 eingestellt.

Die aktuelle Rucklauftemperatur ist 2 °C zu hoch.

Ergebnis:

Die Referenzvorlauftemperatur wird um -2.0 x 2 °C = -4 °C abgesenkt.

Einfluss gréBer Null:
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhéht, wenn die
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert liberschreitet.

Einfluss kleiner Null:

Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die
Rucklauftemperatur den berechneten Grenzwert tiberschreitet.

DEN-SMT/DK

S

Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf einen
Wert kleiner 0 eingestellt, um eine zu hohe Riicklauftemperatur zu
vermeiden.

Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der Regel
auf den Wert 0 eingestellt, weil héhere Riicklauftemperaturen hier
durchaus zulassig sind (siehe auch den Hinweis unter ,Min. Einfluss”).

VI.GU.F2.03
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Min. Einfluss (Riicklauftemperaturbegrenzung - 13036 Beispiel:
minimaler Einfluss) Die Riicklauftemperaturbegrenzung wird ab 50 °C aktiviert.
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung Der min. Einfluss ist auf -3.0 eingestellt.

Die aktuelle Riicklauftemperatur ist 2 °C zu niedrig.
3 -9.9 ... 9.9 0.0 Ergebnis:
Die Referenzvorlauftemperatur wird um -3.0 x 2 °C = -6 °C abgesenkt.

§

Uber diesen Parameter wird festgelegt, wie stark die Referenzvorlauftem-
peratur angepasst werden soll, wenn die tatscichliche Riicklauftemperatur
niedriger als der berechnete Grenzwert ist.

Einfluss gréBer Null: ) B . o )
Die Referenzvorlauftemperatur wird erhdht, wenn die Bei Fernwarmeheizungen wird dieser Parameter in der Regel auf den
. ! . Wert 0 eingestellt, weil niedrige Rlcklauftemperaturen erwiinscht
Ricklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet. sind.
. . Bei Heizungsanlagen mit Kessel wird dieser Parameter in der
Einfluss kleiner Null: Regel auf einen Wert gréRer Null eingestellt, um zu niedrige
Die Referenzvorlauftemperatur wird abgesenkt, wenn die Ricklauftemperaturen zu vermeiden (siehe auch den Hinweis unter

Riicklauftemperatur den berechneten Grenzwert unterschreitet. #Max. Einfluss").

Anpassungszeit (Riicklauftemperatur) 13037 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/1 ... 50 s 25 s Durqh die Anpassungsfunktion' kann die R.eferenzvgrlauftemperatur
maximal um den Wert 8 K x Heizkurvenneigung gedndert werden.

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die aktuelle Riicklauftemperatur an
die Referenzriicklauftemperatur angepasst werden soll (I-Regelung).

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die

Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur
erfolgt schnell.

50: Die Anpassung an die Referenzriicklauftemperatur

erfolgt langsam.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK



122

Instruktion ECL Comfort 310, Applikation A377

7.3 Begrenzung des Volumenstroms/der Heizleistung

Die Einstellungen in dieser Auswahl sind moglicherweise

nur in einer der Applikationen des ECL-Schlissels aktiv. Im
Abschnitt ,Navigation, ECL Comfort Key ..” wird angezeigt, welche
Einstellungen fiir welche Applikation aktiv sind.

Begrenzung (Begrenzungswert Volumenstrom) 13111
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 0.0 ... 999.9 I/h 999.9 I/h

Wiihlen Sie den Begrenzungswert.

Anpassungszeit (Volumenstrom/Heizleistung) 13112
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/1 ... 50's AUS

Die Anpassungszeit regelt, wie schnell die Volumenstrom/Heizleistungsan-
passung an den Referenzwert erfolgen soll.

AUS:  Die Anpassungszeit hat keinen Einfluss auf die
Regelfunktion.

1: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
schnell.

50: Die Anpassung an die Referenztemperatur erfolgt
langsam.

§

Wurde die Anpassungszeit zu niedrig gewahlt, besteht die Gefahr,
dass instabile Regelverhaltnisse auftreten.

Filterkonstante 13113
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 1.. 50 10

Die Funktion ,Filterkonstante” ddmpft die vom Durchfluss-, Wédrme- oder
Energiezdhler gelieferten Eingangsdaten um den eingestellten Faktor.

1: Geringe Dampfung (kleine Filterkonstante).

50: Starke Dampfung (grof3e Filterkonstante).

Zahlersignal, ECL-Schliissel A3xx 13109
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/EZ1 ... EZ5 AUS

Weéihlen Sie das M-Bus-Signal vom Energiezéhler-Nr. 1 ... 5. Nur am ECL
Comfort 310 méglich.

§

Die Begrenzung des Durchflusses oder der Heizleistung erfolgt anhand
eines M-Bus-Signals (nur an Reglern des Typs ECL Comfort 310).

AUS: Kein M-Bus-Signal empfangen.
EZ1 ... EZ5: Energiezdhler-Nr.
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Einheit, ECL-Schliissel A3xx 13115 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 Siehe die Auflistung rechts. I/h C;ﬂistung der wahlbaren Einheiten:

Waihlen Sie die Einheit fiir die Messwerte. m*/h
kw
. 3 MW
Angabe des Durchflusses in I/h oder m*/h aw

Angabe der Energie in kW, MW oder GW.
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7.4 Regelparameter

Motorschutz 13174
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/10 ... 59 Min. AUS

Diese Funktion verhindert eine instabile Temperaturregelung durch den
Regler und damit ein Pendeln des Stellantriebs bei geringer Wirmeabnahme.

124

Dadurch wird die Lebensdauer aller beteiligten Komponenten erhéht.

AUS: Der Motorschutz ist deaktiviert.

10... 59: Der Motorschutz wird nach Ablauf der in Minuten
eingestellten Aktivierungsverzégerung aktiviert.

Proportionalband Xp 13184
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 5.. 250K 80 K

Wahlen Sie den Wert fiir das Proportionalband. Ein hoher Wert fiihrt
zu einer stabilen aber langsamen Regelung der Vorlauftemperatur.

§

Die Verwendung dieser Funktion wird fiir Heizungsanlagen mit
variabler Heizleistung empfohlen.

Nachstellzeit Tn (Integrationszeitkonstante) 13185
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 1..999s 30s

Wahlen Sie einen hohen Wert fiir die Nachstellzeit Tn, wenn Sie ein
langsames aber stabiles Regelverhalten wiinschen.

Eine niedrige Nachstellzeit Tn hingegen fiihrt zu einer schnellen
Reaktion des Reglers auf Abweichungen, allerdings auf Kosten der
Regelstabilitat.

M Laufzeit (Laufzeit Stellantrieb) 13186
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 5..250s 30s

Die Laufzeit des Stellantriebs ist die Zeit in Sekunden, die der
Stellantrieb bendtigt, um das Regelventil aus der geschlossenen
Position ganz zu &ffnen. Stellen Sie den Parameter ,M Laufzeit”
entsprechend der auf der rechten Seite aufgefiihrten Beispiele ein
oder messen Sie die Laufzeit mit Hilfe einer Stoppubhr.

DEN-SMT/DK

Berechnen der Laufzeit des Stellantriebs:

Die Laufzeit eines Stellantriebs wird mit Hilfe der folgenden
Gleichungen ermittelt:

Sitzventile

Laufzeit = Ventilhub (mm) x Stellgeschwindigkeit (s/mm)
Beispiel: 50mmx15s/mm=75s

Kugelventil:

Laufzeit = Drehwinkel x Stellgeschwindigkeit (s/Grad)
Beispiel: 90 Grad x 2 s/Grad = 180 s

VI.GU.F2.03
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Neutrale Zone NZ 13187 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 1..9K 3K Die Neutrale Zone liegt symmetrisch um den Wert der
Referenzvorlauftemperatur, d.h. eine Halfte liegt tiber und die andere
Hélfte unter dieser Temperatur.

Stellen Sie die zuldssige Schwankungsbreite fir die
Vorlauftemperatur ein.

Ist eine hohe Schwankungsbreite der Vorlauftemperatur zuldssig,
ist ein hoher Wert fiir die Neutralzone einzustellen. Solange die
aktuelle Vorlauftemperatur innerhalb der Neutralzone liegt, erhalt
der Stellantrieb vom Regler kein Stellsignal.

Min. Stellimpuls (Minimale Aktivierungszeit fiir den 13189 Einstellbeispiel Einstellwert x 20 ms
Getriebemotor)
2 40 ms
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung 10 500 ms
3 2..50 10 50 1000 ms

Geben Sie die minimale Impulsdauer vor, die zum Ansteuern des
Stellantriebs benétigt wird. Der eingegebene Wert wird mit dem Faktor 20
ms multipliziert. @q

Um die Lebensdauer des Stellantriebs (Getriebemotors) zu erhéhen,
sollte der Wert so hoch wie moglich gewahlt werden.

Stellantrieb 13024 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
_ _ R Durch den geringen Anlaufstrom des thermohydraulischen Motors
3 M-ABV/M-3.Pkt. M-3.Pkt. ABV wird der Reglerausgang des ECL geschiitzt.

Auswabhl des Stellantriebstyps

Die Aktivierungszeit des thermohydraulischen Motors ABV bis zum
Erreichen des vollen Hubs betrdgt ca. 10 Minuten. Der ECL verfligt
M-ABV:  Thermohydraulischer Motor vom Typ ABV. Hergestellt liber einen speziellen Algorithmus zur Regelung des ABV.

von Danfoss.

M-3.Pkt.: 3-Punkt-Schritt geregelter Stellantrieb

Wird der thermohydraulische Motor ABV als Stellantrieb ausgewahlt,
dann haben die Einstellungen ,Motorschutz’, ,Xp* ,Tn", ,M Laufzeit’,
,Nz" und ,Min. Stellimpuls” keinen Einfluss.
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Wenn Sie eine Feineinstellung der Regelstrecke vornehmen wollen, konnen Sie dies mit folgender Methode (Einstellung nach
Zigler-Nichols) erreichen:

« Stellen Sie die Nachstellzeit Tn auf den Héchstwert (999 s) ein.

+  Senken Sie den Wert des Proportionalbands Xp solange ab, bis die Anlage anfangt, mit einer konstanten Amplitude zu schwingen.
Damit dieser instabile Zustand erreicht wird, missen Sie ggf. einen sehr niedrigen Wert eingeben.

« Finden Sie die kritische Schwingungsdauer mit Hilfe der Temperaturaufzeichnung oder messen Sie die kritische Schwingungsdauer
mit Hilfe einer Stoppuhr.

Temp. Kritische Schwingungsdauer

>
A | |
1 1
1 1

> Zeit
Die kritische Schwingungsdauer ist ein charakteristischer Wert fiir die Anlage. Sie kdnnen die Einstellungen fiir die Regelparameter mit
Hilfe der kritischen Schwingungsdauer vornehmen:

Tn = 0.85 x kritische Schwingungsdauer
Xp =22 xProportionalband innerhalb der kritischen Schwingungsdauer

Erscheint lhnen das Regelverhalten zu langsam, kénnen Sie den Proportionalbereich um ca. 10 % reduzieren. Stellen Sie sicher, dass
wahrend der Einstellung der Parameter eine Warmeabnahme erfolgt.
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7.5 Applikation

Prioritat P-Zirk. 13055
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 AUS/EIN AUS

Mit diesem Parameter wird festgelegt, ob die WW-Zirkulationspumpe
wdhrend der WW-Erwdrmung eingeschaltet sein soll (EIN).

AUS:

Die WW-Zirkulationspumpe ist wahrend der
WW-Erwdrmung stets ausgeschaltet (AUS), unabhdngig
von der Vorgabe aus dem Zeitprogramm fiir die
WW-Zirkulationspumpe.

Die WW-Zirkulationspumpe ist wahrend der
WW-Erwdrmung ein- oder ausgeschaltet, gemall dem
Zeitprogramm fiir die WW-Zirkulationspumpe .

§

Bei Auswahl der Einstellung AUS fir den Parameter ,Prioritat P-Zirk."
wird das Programm fiir die WW-Zirkulationspumpe tbersteuert.

Regelung T-Zirk. 13054
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS / EIN AUS

Abhdingig von den Anschliissen der WW-Zirkulationsleitung kann die
gewtinschte WW-Temperatur (Ladetemperatur) nach einer WW-Erwdrmung
weiter ausgeregelt werden.

AUS:

Die gewiinschte Temperatur an S9 oder S10 (abhangig
von der Applikation) wird auf 10 °C abgesenkt.

Die WW-Zirkulationsleitung ist am WW-Speicher
angeschlossen und wird so auf Temperatur gehalten.

Die gewlinschte Temperatur an S9 oder S10 (abhangig
von der Applikation) wird auf die gewlinschte
WW-Temperatur abgesenkt. Die WW-Zirkulationsleitung
ist vor dem Warmeilibertrager angeschlossen um

den Warmeverlust in der WW-Zirkulationsleitung
auszugleichen.

T Versorgung

13056

Kreis

Einstellbereich

Werkseinstellung

3

AUS / EIN

AUS

§

Wenn der Wert EIN ausgewahlt wird, kann der Temperaturfihler S10

im Vorlauf platziert werden.

Auswahl der Funktionen, die der Temperaturfiihler S10 libernehmen soll.

Die WW-Speicherladepumpe P4 wird aktiviert, wenn die
Vorlauftemperatur (510) die WW-Speichertemperatur (S6) tibersteigt.
AUS: $10 fungiert als Riicklauftemperaturfihler.

Der Grenzwert und die Einflussfaktoren werden
gemal’ der Beschreibung im Abschnitt ,Riicklauftemp.”
eingestellt.

EIN: S10 fungiert als Vor- und Riicklauftemperaturfihler.
A:
Die Vorlauftemperatur wird iberwacht und aktiviert die
WW-Speicherladepumpe.
B:
Rucklauftemperaturbegrenzung: Der Grenzwert und die
Einflussfaktoren werden gemaf der Beschreibung im
Abschnitt ,Ricklauftemp! eingestellt.

Wenn die Ruckflusstemperaturbegrenzung keinen Einfluss haben
soll, missen fiir die unter den ID-Nrn. 13035/13036 eingestellten
Einflussfaktoren der Wert 0.0 eingegeben werden.

Danfoss District Energy
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Nachlauf P-SPL 13042
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 0 ... 30 Min. 1 Min.

Weéihlen Sie die Nachlaufzeit (in Minuten) fiir die WW-Speicherladepumpe
(P4). Die WW-Speicherladepumpe (P4) kann nach der Erwdrmung
des Warmwassers weiterhin eingeschaltet bleiben (EIN), um die im

Weérmelibertrager/Kessel vorhandene Wdrme zu nutzen.

0... 30: Waihlen Sie die Nachlaufzeit in Minuten.

Sende T-Soll 13500
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS / EIN AUS

Wenn der Regler als Folgeregler (Slave) in einem Master/Slave-System
eingesetzt ist, dann kénnen die Daten zur gewiinschten Vorlauftemperatur
tiber den Kommunikationsbus ECL 485 an den Hauptregler (Master)

gesendet werden.

§

Am Hauptregler (Master) muss der Parameter ,Bedarfserhéhung” auf
einen Wert eingestellt werden (ungleich OFF), damit der Hauptregler
auf eine gewlinschte Vorlauftemperatur von einem Folgeregler (Slave)
reagieren kann.

AUS:  Die Daten Uber die gewiinschten Vorlauftemperaturen

werden nicht an den Hauptregler (Master) gesendet.
EIN: Die Daten Uber die gewiinschten Vorlauftemperaturen
werden an den Hauptregler (Master) gesendet.

Sende T-Soll — A377.2 13500
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS / EIN EIN

Der WW-Kreis 3 ist ein Unterkreis von Heizkreis 1. Der WW-Kreis 3 muss die
gewliinschte WW-Temperatur an Heizkreis 1 senden.

AUS:  Die Daten Uber die gewilinschte WW-Temperatur werden
nicht an Heizkreis 1 gesendet.
EIN: Die Daten Uber die gewiinschte WW-Temperatur werden

an Heizkreis 1 gesendet.

§

A377.2:

Der Parameter ,Bedarfserhohung” (11017 in Kreis 1) muss auf einen
Wert eingestellt werden, um auf eine gewiinschte WW-Temperatur
von Heizkreis 3 zu reagieren.

P-Zirk. T-Frost 13076
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 AUS/-10 ... 20 °C 2°C

Mit diesem Parameter wird festgelegt, bei welcher AuSentemperatur die
WW-Zirkulationspumpe aktiviert wird, um den WW-Kreis vor Frost zu
schiitzen.

AUS:
-10... 20: Die WW-Zirkulationspumpe lauft, wenn die

Die WW-Zirkulationspumpe ist nicht aktiv.

AuBentemperatur unter den eingestellten Wert absinkt.

Danfoss District Energy
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T-Frostschutz (Frostschutztemperatur im WW-Speicher) 13093
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 5.. 40°C 10 °C

Stellen Sie die gewtinschte Frostschutztemperatur im WW-Speicher ein, um
den Warmwasserkreis vor Frost zu schiitzen.

5...40: Gewlinschte Frostschutztemperatur.

Ext. Ubersteuerg. (Externe Ubersteuerung) - ECL 310 13141
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 AUS / S1 ... S10 AUS

Weihlen Sie den Eingang fiir die ,Ext. Ubersteuerg.” Mit Hilfe eines externen
Schalters kann die Ubersteuerung des Reglers auf die Betriebsart ,Komfort”

oder ,Sparen” vorgenommen werden.

AUS: Es wurde kein Eingang fiir die externe Ubersteuerung
ausgewahlt.

S$1...510: Einer der Fuhlereingdnge wurde fir die externe
Ubersteuerung ausgewabhlt.

Wenn ein Fiihlereingang S1...56 als Eingang fiir die Ubersteuerung
ausgewahlt wurde, dann muss der Schalter fiir die Ubersteuerung
goldene Kontakte besitzen.

Wenn ein Fiihlereingang 57..510 als Eingang fiir die Ubersteuerung
ausgewahlt wurde, dann reichen Standardkontakte am Schalter fir
die Ubersteuerung.

Der Schaltplan auf der rechten Seite zeigt ein Anschlussbeispiel
fur einen an den Fiihlereingang S9 angeschlossenen Schalter fiir
die Ubersteuerung.

Die beiden Zeichnungen (,Ubersteuerung in den Modus
KOMFORT” und ,Ubersteuerung in den Modus SPAREN")
veranschaulichen die Funktionsweise.

ECL 310
—[— st
—— s9
—— s8
—— s7
—— s6
S5
1 sS4
—— s3
—— s2
—— st

20

Danfoss
87H1126.10

22
23
24
25
26
27
28
29

OOV V2Q
|
|

] 1

§

Wahlen Sie unbedingt einen freien (noch nicht belegten) Eingang
fir die Ubersteuerung. Wird ein bereits genutzter Eingang fiir die
Ubersteuerung verwendet, so wird die urspriingliche Funktion dieses
Eingangs aufler Kraft gesetzt.

N

Siehe auch die Funktion ,Ext. Betriebsart”.

Ubersteuerung in den Modus KOMFORT

© 3¢

> Zeit
=
Ubersteuerung in den Modus SPAREN
T > Zeit

-\ —

[*»
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Ext. Betriebsart (externe Ubersteuerung der Betriebsart) 13142 &q
Kreis Einstellbereich Werkseinstellg.
3 KOMFORT/SPAREN KOMFORT Siehe auch die Funktion ,Ext. Ubersteuerg".

Wahlen Sie die Betriebsart der externen Ubersteuerung.

Fiir die Ubersteuerung kénnen die Betriebsarten ,Sparen” und
~Komfort” aktiviert werden.

Fiir die Ubersteuerung muss der Regler auf die Betriebsart
»Zeitprogramm® eingestellt sein.

SPAREN:  Bej geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Sparen”.

KOMFORT: Bei geschlossenem Ubersteuerungskontakt befindet
sich der Regler in der Betriebsart ,Komfort".
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7.6 Alarm

Viele Applikationen fiir die Regler der Baureihe ECL Comfort 210
und 310 besitzen eine Alarmfunktion. In der Regel aktiviert die
Alarmfunktion das Relais 4 (ECL Comfort 210) bzw. das Relais 6
(ECL Comfort 310).

Durch das Alarmrelais kénnen eine Meldeleuchte, ein Signalhorn,
ein Eingang zur Alarmweiterleitung usw. aktiviert werden.

Das entsprechende Relais bleibt solange aktiviert, wie der
Alarmzustand anhalt.

Typische Alarme:

- Die tatsdchliche Vorlauftemperatur entspricht nicht der
gewdlinschten Vorlauftemperatur.

7.6.1 Temp.-Anzeige
Obere Differenz 13147 Vorlauftemperatur °C
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/1 ... 30K AUS A Obere Differenz

Der Alarm wird ausgelést, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr
als den eingestellten Wert liber die Referenzvorlauftemperatur ansteigt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”.

AUS: Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

1...30K: Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur
die Referenzvorlauftemperatur um die zulassige obere
Differenz dauerhaft Gbersteigt und die ,Verzégerung”
abgelaufen ist.

Y

(Einstellwert)

Referenzvor-
lauftemp.

Zeit

Untere Differenz 13148
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
3 AUS/1 ... 30 K AUS

Der Alarm wird ausgeldst, wenn die aktuelle Vorlauftemperatur um mehr
als den eingestellten Wert unter die Referenzvorlauftemperatur absinkt.
Siehe auch die Funktion ,Verzégerung”

AUS:
1...30K:

Die Alarmfunktion ist deaktiviert.

Ein Alarm wird ausgel6st, sobald die Vorlauftemperatur
die Referenzvorlauftemperatur um die zuldssige
untere Differenz dauerhaft unterschreitet und die
NVerzégerung” abgelaufen ist.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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Verzégerung 13149 Temp.
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung A
a Vorlauftemperatur
3 1... 99 Min. 10 Min. , X
Liegt ein Alarmzustand wegen Uberschreiten oder Unterschreiten der - -
Referenzvorlauftemperatur um den zuldssigen Wert an, wird der Alarm ' '
nach Ablauf der in Minuten vorgegebenen Verzégerung ausgeldst. - T Alarmauslésewert
1.. 99 Ein Alarm wird ausgeldst, wenn der Alarmzustand auch ' :
Min.: nach der eingestellten Verzégerung noch anliegt. . . > Zeit
: : Verzégerung
Niedrigste Temp. 13150 ﬁq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
o ° Wenn die Ursache des Alarms hinfallig ist, verschwindet auch die
3 10 ... 50 °C 30 °C . - ) .
Alarmanzeige und das Alarmausgangssignal wird deaktiviert.

Die Alarmfunktion ist deaktiviert, wenn die Referenzvorlauftemperatur
héher als der hier eingestellte Wert ist.

VI.GU.F2.03
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8.0 Allgemeine Reglereinstellungen

8.1 Reglermenii ,Allgemeine Reglereinstellungen”

Einige allgemeine Einstellungen, die fiir den gesamten Regler

gelten, sind in einem speziellen Meni des Reglers untergebracht. Heizkreisauswahl
Zu den,Allgemeine Reglereinstellungen“gelangen Sie wie folgt: Horne
MErL:
Handlung: Beschreibung: Beispiel: -
@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU Uhrzeit 2 Craturn
Punkt ,MENU" wahlen. Ferien
@ Bestitigen. Eingang Ubersicht
N Den Heizkreiswahler in der rechten Log
@) oberen Ecke vom Display wéhlen. Ausgang schreiben
@ Bestdtigen.
@ ~Allgemeine Reglereinstellungen” D@

(Regler-Symbol) wahlen.

@ Bestatigen.
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8.2 Uhrzeit & Datum

Die Uhrzeit und das Datum mdussen Sie nur bei der
Erstinbetriebnahme des ECL Comfort Reglers oder nach einem MEMI

Stromausfall, der langer als 72 Stunden andauert, einstellen. w—

Der Regler verfiigt Giber eine Uhr mit 24-Stunden-Anzeige.
13:27
[ ]

JA: Die im Regler integrierte Uhr wird bei Umstellung 22.02,2011
auf Sommerzeit um eine Stunde gegeniiber der So- - Zeit
mitteleuropaischen Zeit (MEZ) vorgestellt und bei
Umstellung auf Winterzeit wieder um eine Stunde
zurlickgestellt. Die Umstellung erfolgt an den
entsprechenden Tagen automatisch. §q

So-/Wi-Zeit (Automatische Umstellung Sommerzeit/Winterzeit)

NEIN: Die Umstellung auf Sommerzeit/Winterzeit muss manuell

durch Einstellen der Uhrzeit erfolgen. Wird der Regler als Folgeregler (Slave) in einem Master/Slave-
Bussystem eingesetzt, werden die Uhrzeit und das Datum automatisch
vom Hauptregler (Master) tiber den ECL 485 Kommunikationsbus
eingestellt.

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03 Danfoss District Energy
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8.3 Ferien

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Sie kdnnen fiir jeden Kreis ein eigenes Ferienprogramm erstellen,
aber auch ein gemeinsames Ferienprogramm, das fir alle Kreise

gilt.

Jedes Ferienprogramm besteht aus mindestens einem
Zeitprogramm oder auch aus mehreren Zeitprogrammen. Fir jedes
Zeitprogramm kdnnen der Starttag und der Endtag eingegeben
werden. Die Urlaubsperiode beginnt am Starttag um 0:00 und
endet am Endtag um 24:00.

Sie kdnnen dabei zwischen den Betriebsarten Komfort, Sparen,
Frostschutz oder Komfort 7-23 (vor 7 Uhr und nach 23 Uhr erfolgt
das Heizen entsprechend des Zeitprogrammes) wahlen.

Das Ferienprogramm kdnnen Sie wie folgt einstellen:

Handlung: Beschreibung: Beispiel:
O  Den Punkt,MENU" wihlen. MENU

@ Auswahl bestatigen.

o Den Heizkreiswéhler in der rechten
oberen Ecke vom Display wahlen.

@ Auswahl bestatigen.

@ Einen Heizkreis oder ,Allgemeine
Reglereinstellungen” wahlen:
Heizung

Warmwasser Heizkreis

5 kB

Allgemeine Reglereinstellungen
@ Auswahl bestatigen.

O Das Untermenti ,Ferien” aufrufen.

@ Auswahl bestatigen.

O Ein Programm wéhlen.

@ Auswahl bestatigen.

@ Auswahlen der Betriebsart aktivieren.

o Betriebsart auswahlen:

- Komfort -);ﬁi—
- Heizen 7-23 ?\12%
- Sparen D

- Frostschutz @

@ Auswahl bestatigen.

O Zuerst den Starttermin und danach
den Endtermin eingeben.

@ Auswahl bestétigen.

o Den Punkt ,MENU" wéhlen.

Auswahl bestétigen.

Im Fenster ,Speichern” den Eintrag ,ja"
oder ,nein” wahlen. Danach ggf. mit
dem zweiten Programm fortfahren.

®®

Danfoss District Energy

&

Das im Menu ,Allgemeine Reglereinstellungen” eingegebene
Urlaubszeitprogramm gilt fir alle Kreise. Sie kdnnen aber auch ein
eigenes Urlaubsprogramm fiir den Heizkreis und Warmwasserkreis
aufstellen.

§

Der letzte Urlaubstag muss mindestens ein Tag hinter dem ersten
Urlaubstag liegen.

VI.GU.F2.03

Horne mig|

N

Uhrzeit & Daturn
B Ferien
Eingang Ubersicht
Lag
Ausgang schreiben

MEMU =
F Prograrmm 1 ()]
Programm 2 Y]
Prograrmm 3 i@
Prograrmmn 4 i
Farien =1
Betriebsart: [
Shart:
24, 12,2011
Ende:
2.01,2012
Ferien =
Betrisbzart: #E
Ende!
2.01,2012
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Mit Hilfe der ECA 30/31 kann das Urlaubsprogramm voriibergehend
umgangen werden.

Dazu kénnen Sie eine der folgenden Moglichkeiten wahlen:

%:/_,\ Abend

§

Energiespartipp:

Wenn Sie Luften wollen (z.B. durch das Offnen eines Fensters), wihlen
Sie ,Ausgehen” (Verlangerung der Sparphase).

—);h] Ferien

*R Freizeit (Verlangerung der Heizphase)

-R/|_,\ Ausgehen (Verlangerung der Sparphase)

DEN-SMT/DK VI.GU.F2.03
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8.4 Ubersicht Eingédnge

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Das Menii ,Ubersicht Eingang” ist in dem Menii ,Allgemeine

Reglereinstellungen” zu finden. MEMU
In dieser Ubersicht werden alle aktuellen Temperaturen innerhalb w—
der Anlage angezeigt. Dieses Unterment ist schreibgeschutzt, so S Aussenternp, 0.5 -:-l:

dass ein Uberschreiben der Temperaturen nicht moglich ist.
P J Faurnternperatur 24.6°C

YWorlaufterp, 49,7°L
wrui-Ternperatur  50,2°C
Riicklaufternp, 24.7°C
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8.5 Speicher

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Mit Hilfe der Speicherfunktion (Aufzeichnung der Temperaturen)
konnen Sie sich die von den angeschlossenen Fiihlern gemessenen
Temperaturen von heute, gestern, der letzten 2 Tage und der
letzten 4 Tage in Diagrammform anzeigen lassen.

Fir jeden der aufgefiihrten Fihler ist ein Aufzeichnungsdiagramm
verfligbar, in dem die von dem entsprechenden Fiihler
gemessenen Temperaturen angezeigt werden.

Die Aufzeichnungsfunktion ist nur in dem Meni ,Allgemeine
Reglereinstellungen” verfiigbar.

Beispiel 1:
Die Aufzeichnung vom gestrigen Tag zeigt die Entwicklung der
AuBentemperatur iber den Tagesverlauf.

Beispiel 2:

Die Aufzeichnung vom heutigen Tag zeigt die aktuelle
Vorlauftemperatur sowie die Referenzvorlauftemperatur fiir den
Heizkreis.

Beispiel 3:

Die Aufzeichnung vom gestrigen Tag zeigt die aktuelle
Vorlauftemperatur sowie die Referenzvorlauftemperatur fiir den
Warmwasserkreis iber den Tagesverlauf.

VI.GU.F2.03
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8.6 Ausgang schreiben

Dieser Abschnitt beschreibt die allgemeine Funktionsweise des
ECL Comfort 210/310. Abgebildet sind typische Anzeigen, die sich
nicht auf eine bestimmte Applikation beziehen. Sie kénnen sich
von den Anzeigen in lhrer Applikation unterscheiden.

Die Funktion ,Ausgang schreiben” wird verwendet, um eine oder
mehrere Regelkomponenten zu Uiberschreiben (deaktivieren).
Diese Funktion ist insbesondere bei der Inbetriebnahme sinnvoll,
um die einzelnen Regelkomponenten zu priifen!

Regelkomponenten Heizkreisauswahl
Handlung: Beschreibung: Beispiel:
. o o MErU =
f@ In einem beliebigen Heizkreis den MENU
@ Auswahl bestétigen. M1 BT
@ Den Heizkreiswahler in der rechten P1 AUTO
oberen Ecke vom Display wahlen. b M2 SIFFHEM
@ Auswahl bestatigen. Pz AUT
N »Allgemeine Reglereinstellungen"” D@ al AUTO
O wahlen.
@ Auswahl bestétigen. $q
V7 Das Untermeni ,Ausgang schreiben”
O wabhlen. Ist die ausgewahlte bzw. der zugehdrige Ausgang nicht auf ,Auto”
gesetzt, wird die entsprechende Regelkomponente (Pumpe oder
@ Auswahl bestatigen. Regelventil) nicht (iber den ECL Comfort Regler geregelt. Hier sind
die Frostschutzfunktionen P T-Frost (Pumpe Ein bei Frost) und
V7 . . T-Frostschutz (Referenzvorlauftemp. bei Frost) nicht aktiv.
O Eine Regelkomponente wahlen. M1, P1 usw.

@ Auswahl bestatigen.

f@ Den Status der Regelkomponente
anpassen: @q
Regelventil: AUTO, STOPP, AUF, ZU
Pumpe: AUTO, AUS, EIN Bei aktivierter Uberschreibung einer Regelkomponente wird
. das Symbol ,1 auf dem Endbenutzerdisplay rechts neben der
@ Anderung des Status bestatigen. Modusanzeige angezeigt.

Vergessen Sie nicht, den Status wieder zu dndern, sobald keine
Ubersteuerung mehr erforderlich ist.
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8.7 Hauptfunktionen

Neue Applikation Applikation I6schen: =]
Entfernt die vorhandene Applikation. Horne =]

Sobald der ECL-Schliissel eingesteckt W

wird, kann eine andere Applikation . . -
ausgewahlt werden. Eingang Ubersicht

Applikation Gewihrt einen Uberblick tiber Lag

die Applikation des fraglichen ;
ECL-Schlissels (und Uber ihre Ausgang schreiben

Untertypen). P} Hauptfunktionen

Werkseinstellung Systemeinstellung: Swystemn
Die Systemeinstellungen
beinhalten u. a. die Einstellungen
zur Datenlbertragung und
Bildschirmeinstellungen wie z. B.
die Helligkeit.

Kundeneinstellung:

Zu den Kundeneinstellungen gehdren
u. a. die gewiinschte Raum- und
WW-Temperatur, Zeitprogramme, die
Heizkurve, Grenzwerte, usw.

Wahle Werkseinstellung:
Stellt die Werkseinstellungen wieder
her.

Kopieren Nach:
Kopierrichtung
Systemeinstellung

Kundeneinstellung

Kopieren Start

Eine ausfuhrlichere Beschreibung der einzelnen ,Hauptfunktionen”
finden Sie unter ,Einsetzen des ECL-Applikationsschliissels”.
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8.8 System

8.8.1 ECL Version

Beispiel: ECL Version
In dem Unterment ,ECL Version” finden Sie alle erforderlichen
Informationen zu der Version lhres Reglers. 3 Syrstam o=

Wenn Sie wegen des Reglers Kontakt zu lhrer Danfoss m—

Niederlassung aufnehmen, halten Sie diese Informationen bitte

bereit. Eestell Mr. B7HZ040
Hardware -1
Die Informationen zum ECL Applikationsschlissel finden Sie im i
Untermenii ,Hauptfunktionen” und ,Ubersicht Appl” (Applikation). Safbware F1.21
Bestell Nr. Danfoss Bestellnummer R‘E"":' M. 4132
Hardware: Hardwareausfiihrung des Serien Mr. 123456753
Reglers
Software: Softwareversion des Reglers
Serien Nr. Eindeutige Identifikationsnum-
mer des Reglers
Herstellwoche: Woche und Jahr der Herstellung
(WW.JJLJ)

8.8.2 Erweiterung

Nur ECL Comfort 310:
Unter 'Erweiterung' finden sich Informationen tiber Zusatzmodule,
sofern vorhanden. Ein Beispiel kdnnte das Modul ECA 32 sein.

8.8.3 Ethernet

Der ECL Comfort 310 ist mit einer Modbus/TCP-
Kommunikationsschnittstelle ausgestattet, Gber die sich
der ECL-Regler an ein Ethernet-Netzwerk anschlie3en
ldsst. Dies ermdglicht den Fernzugriff Gber eine
Standardkommunikationsinfrastruktur auf den Regler ECL
310.

Die erforderlichen IP-Adressen werden unter 'Ethernet’
eingerichtet.

8.8.4 Server Konfigurat.

Der ECL Comfort 310 ist mit einer Modbus/TCP-
Kommunikationsschnittstelle ausgestattet, Gber die sich
der ECL-Regler an das Internet anschlief3en lasst.

Die Internet-Parameter werden hier eingerichtet.
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8.8.5 M-Bus Konfigurat.

Der ECL Comfort 310 ist mit einer M-Bus-Kommunikationss-
chnittstelle ausgestattet, Uiber die Energiezahler als Folgeregler
angeschlossen werden kénnen.

Die M-Bus-Parameter werden hier eingerichtet.

8.8.6 Energiezdhler

Der ECL Comfort 310 kann per M-Bus mit bis zu 5 Energiezdhlern
kommunizieren. Unter 'Energiezéhler' kénnen die am M-Bus
angeschlossenen Energiezahler ausgelesen werden.

8.8.7 Ubersicht Einginge

Angezeigt werden die Temperaturmesswerte, Eingangsstatus und
Spannungen.

Zudem kann fur aktivierte Temperatureingdnge eine
Fehlererkennung ausgewdhlt werden.

Uberwachung der Fiihler:

Wahlen Sie einen Fiihler, der eine Temperatur misst, zum Beispiel
den Fiihler S5. Wenn der Navigator gedriickt wird, wird eine LupeQ
in der ausgewdhlten Zeile angezeigt. Die Temperatur S5 wird nun
Uberwacht.

Alarmanzeige:

Wenn die Verbindung zum Temperaturfiihler getrennt oder
kurzgeschlossen beziehungsweise der Fiihler selbst beschadigt ist,
wird die Alarmfunktion aktiviert.

Im Untermenti ,Ubersicht Eingéange” wird am £} beschadigten
Temperaturfihler ein Alarmsymbol angezeigt.

Zuriicksetzen des Alarms:

Wahlen Sie den Fuhler (S + Nummer) aus, fir den Sie den Alarm
zuriicksetzen wollen. Driicken Sie den Navigator. Die Lupe und
die Alarmsymbole L3 verschwinden.

Wird der Navigator erneut gedriickt, wird die Uberwachungsfunk-
tion reaktiviert.

8.8.8 Display

§

Die Eingange der Temperaturfihler verfligen tiber einen Messbereich
von -60 ... 150 ° C.

Wenn ein Temperaturfiihler oder der zugehorige Anschluss getrennt
wurde, wird , - - “ angezeigt.

Wenn ein Temperaturfiihler oder der zugehérige Anschluss
kurzgeschlossen ist, wird ,, - - - “ angezeigt.

Hintergrundbel. (Anpassen der Helligkeit) 60058
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
e 0..10 5

Passen Sie die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung an.

0: dunkel
10: sehr hell
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Kontrast (Bildschirmkontrast) 60059
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
e 0..10 3

Passen Sie den Bildschirmkontrast an.

0: Geringer Kontrast

10: Starker Kontrast

8.8.9 Kommunikation

Modbus Adresse 38
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
[Tol 1.. 247 1

Ordnen Sie dem Regler eine Modbus-Adresse zu, wenn der Regler in einem
Modbus-Netzwerk integriert ist.

1... 247: Vergeben Sie eine eindeutige Modbus-Adresse
innerhalb des zuldssigen Bereichs.

Danfoss District Energy VI.GU.F2.03 DEN-SMT/DK
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ECL 485 Adr. (Master/Slave-Adresse) 2048 éq
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
e 0.. 15 15 Die Gesamtkabellange darf max. 200 m (Summe aller Fihlerleitungen
inkl. dem internen Kommunikationsbus ECL 485) nicht Gbersteigen.
Diese Einstellung ist nur von Bedeutung, wenn mehrere Regler zusammen Durgh K_abe_lléingen Uber 200 m kann die EMV-Stérfestigkeit
in einem ECL Comfort System installiert sind sowie (iber den ECL beeintréchtigt werden.
485 Kommunikationsbus miteinander verbunden sind und/oder
Fernbedienungseinheiten ECA 30/31 angeschlossen sind.

0: Der Regler ist als Folgeregler (Slave) installiert und
empfangt vom Hauptregler (Master) (iber den
Geratebus die erforderlichen Informationen tber die
aktuelle AuBentemperatur (Flhler S1), die Uhrzeit
und ein Signal fur die Warmwassererwarmung (vom
Master).

1...9:  DerReglerist als Folgeregler (Slave) installiert und
empfangt vom Hauptregler (Master) liber den
Geratebus die erforderlichen Informationen tber die
aktuelle AuBentemperatur (Flhler S1), die Uhrzeit
und ein Signal fiir die Warmwassererwarmung (vom
Master). Der Folgeregler sendet Informationen tiber
die Referenzvorlauftemperatur und damit Gber den
Warmebedarf in seinem Regelkreis an den Hauptregler.

10 ... 14: Reserviert.

15: Der ECL 485 Kommunikationsbus ist aktiviert.
Der Regler ist als Hauptregler installiert. Er sendet tGber
den Geratebus die erforderlichen Informationen tber
die aktuelle AuBentemperatur Fiihler S1), die Uhrzeit
und das Datum an die Folgeregler und versorgt die
Fernbedienungseinheiten ECA 30/31 mit Spannung.

Sie kdnnen die ECL Comfort Regler Gber den internen ECL 485
Kommunikationsbus miteinander zu einem gréeren System
verbinden. Insgesamt kdnnen 16 Regler an den ECL 485
Kommunikationsbus und max. 2 Fernbedienungseinheiten ECA
30/31 angeschlossen werden.

Sie mussen jedem Folgeregler eine eindeutige Adresse von 1 bis 9
zuordnen, wenn der Folgeregler seine Referenzvorlauftemperatur
zum Masterregler Ubertragen soll.

Es kdnnen jedoch mehrere Regler die Adresse 0 besitzen, wenn
sie nur Informationen Uber die AuBentemperatur und Uhrzeit
empfangen und keine Daten senden miissen.

Service Pin 2150

Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
(el 0/1 0

Diese Einstellung wird nur bei Einrichtung der ModBus-Kommunikation
verwendet.

Derzeit nicht belegt und fiir kiinftige Zwecke reserviert!
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Ext. Reset 2151
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
(el 0/1 (]
Diese Einstellung wird nur bei Einrichtung der ModBus-Kommunikation
verwendet.
0: Reset nicht aktiviert.
1: Reset.

8.8.10 Sprache

Sprache 2050 §q
Kreis Einstellbereich | Werkseinstellung
: . Die lokale Sprache wird wahrend des Installationsvorgangs eingestellt.
(el Englisch/Lokal Englisch Wollen Sie die Spracheinstellung spater andern und eine andere
Weihlen Sie Ihre Sprach Sprache auBer Englisch wéhlen, missen Sie die Applikation erneut
anten Sie Inre Sprache. installieren. Zwischen der lokalen Sprache und Englisch kdnnen Sie
jedoch immer wechseln.
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9.0 Weitere Informationen

9.1 Mehrere Regler im selben System

Wenn Regler vom Typ ECL Comfort 210 oder 310 mit dem
Kommunikationsbus ECL 485 (Kabeltyp: 2 verdrillte Leiterpaare)
miteinander verbunden werden, Gbertragt der Hauptregler
folgende Signale an die Folgeregler:

« AuBentemperatur (gemessen von S1)
+  Uhrzeit und Datum
+  Aktivitat einer WW-Erwdrmung

Dariiber hinaus kann der Hauptregler Daten {iber die gewtinschte
Vorlauftemperatur (den Bedarf) von den Folgereglern empfangen.

SLAVES (Folgeregler): Wie kann das vom MASTER (Hauptregler)
gesendete AuBBentemperatursignal verwendet werden

Méglichkeit 1:
Die SLAVES (Folgeregler) empfangen Daten Uber die
AuBentemperatur sowie das Datum und die Uhrzeit.

SLAVES (Folgeregler):
Andern Sie die werkseitig eingestellte Adresse von 15 auf 0.

«  Gehen Sie unter[I° zu ,System” > ,Kommunikation” > ,ECL
485 addr.”

ECL 210/310 ECL 210/310 ECL 210/310

Danfoss
87H159.10

S

In einem System mit Haupt- und Folgereglern (MASTER/SLAVE-System),
ist nur ein Hauptregler (MASTER) mit der Adresse 15 zuldssig.

Sollten in einem System mit dem Kommunikationsbus ECL 485
versehentlich mehrere Hauptregler (MASTER) vorhanden sein, missen
Sie festlegen, welcher dieser Regler als MASTER fungieren soll. Andern
Sie die Adressen der Ubrigen Regler. Mit mehr als einem MASTER
(Hauptregler) kann das System nicht stabil betrieben werden.

§

Am MASTER (Hauptregler) muss als Adresse unter ,ECL 485 addr.”
(MASTER/SLAVE-Adresse), ID-Nr. 2048, stets die 15 gewahlt werden.

ECL 485 addr. (Master/Slave-Adresse) 2048
Kreis Einstellbereich Wabhlen Sie
[T 0.. 15 0

SLAVE (Folgeregler): Wie kann auf einen vom MASTER
(Hauptregler) gesendeten Aktivierung der WW-Erwdarmung
reagiert werden

Méglichkeit 2:

Der Folgeregler empfangt Daten (ber die Aktivierung einer
WW-Erwdrmung im Hauptregler und kann so eingestellt werden,
dass er den ausgewdhlten Heizkreis (1 oder/und 2) schlief3t.

SLAVE (Folgeregler):
Gewilinschte Funktion einstellen:

« Gehen Sie in Heizkreis 1 oder 2 auf ,Einstellungen” >
+Applikation” > ,Prioritat WW*:

Prioritat WW (Geschlossenes 11052
Regelventil/Normalbetrieb) /12052
Kreis Einstellbereich Wabhlen Sie
1/2 AUS/EIN AUS/EIN

AUS:  Die Vorlauftemperatur des Heizkreises wird weiterhin
ausgeregelt, unabhangig von der aktivierten
WW-Erwdrmung vom Hauptregler.

EIN: Das Regelventil im Heizkreis (des Folgereglers) wird
geschlossen wahrend der WW-Erwdrmung vom
Hauptregler.
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SLAVE (Folgeregler): Wie konnen das Au3entemperatursignal
verwendet und die Daten iiber die gewiinschte
Vorlauftemperatur an den MASTER (Hauptregler)
zuriicksendet werden

Maoglichkeit 3:

Der SLAVE (Folgeregler) empfangt Daten Gber die AuBentemperatur
sowie das Datum und die Uhrzeit. Der MASTER (Hauptregler)
empfangt Daten Uber die gewiinschten Vorlauftemperaturen von
den Folgereglern mit einer Adresse von 1 ... 9.

SLAVE (Folgeregler):

« Gehen Sie unter [1°] zu System > Kommunikation > ECL 485
addr.

« Andern Sie die werkseitig eingestellte Adresse von 15 in
eine beliebige Adresse zwischen 1 und 9. Sie muiissen jedem
Folgeregler eine eindeutige Adresse von 1 bis 9 zuordnen,
wenn der Folgeregler seine gewtinschte Vorlauftemperatur an
den Hauptregler tibertragen soll.

ECL 485 addr. (Master/Slave-Adresse) 2048
Kreis Einstellbereich Wahlen Sie
[T 0.. 15 1..9

Dartiber hinaus kann jeder Folgeregler Daten Uber die gewiinschte
Vorlauftemperatur (den Bedarf) in jedem Kreis an den Hauptregler
Ubermitteln.

SLAVE (Folgeregler):

« Gehen Sie in dem fraglichen Kreis zu ,Einstellungen” >
+Applikation” > ,Sende T-Soll”

- Wabhlen Sie EIN oder AUS.

§

Am MASTER (Hauptregler) muss als Adresse unter ,ECL 485 addr.”
(MASTER/SLAVE-Adresse), ID-Nr. 2048, stets die 15 gewahlt werden.

Sende T-Soll 11500
/ 12500

Kreis Einstellbereich Wahlen Sie

1/2 AUS/EIN | EIN oder AUS

AUS:  Die Daten liber die gewtlinschte Vorlauftemperatur
werden nicht an den Hauptregler (Master) gesendet.

EIN: Die Daten Uber die gewiinschte Vorlauftemperatur
werden an den Hauptregler (Master) gesendet.

MASTER (Hauptregler):

+ Gehen Sie im Heizkreis 1 zu ,Einstellungen” > ,Applikation” >
,Bedarfserh6hung”

« Wahlen Sie anstelle von AUS einen Wert (bspw. 5 K), der zu
dem hochsten Bedarf (der gewtlinschten Vorlauftemperatur)
der Folgeregler addiert wird.

Bedarfserh6hung 11017
Kreis Einstellbereich Wahlen Sie
1 AUS/1 ... 20K 1..20K

Danfoss District Energy
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9.2 Haufig gestellte Fragen

&

In diesem Abschnitt werden Begriffe zum ECL Comfort 210 und
ECL Comfort 310 erldutert. Da hier Fragen zu beiden Reglertypen
beantwortet werden, treffen einige Fragen moglicherweise
nicht auf Ihren Reglertyp zu.

Warum geht die Uhr im Display eine Stunde vor oder nach?
Siehe den Abschnitt ,Uhrzeit und Datum”.

Warum wird im Display eine falsche Uhrzeit angezeigt?

Nach einem Stromausfall von mehr als 72 Stunden wurde die
Zeitanzeige zurlickgesetzt.

Gehen Sie zum Meni ,Allgemeine Reglereinstellungen’, rufen Sie
das Untermenti ,Uhrzeit & Datum” auf und stellen Sie die korrekte
Uhrzeit und das richtige Datum ein.

Der Applikationsschliissel ist nicht auffindbar. Was kann ich
tun?

Schalten Sie die Spannungsversorgung zum Regler aus und
wieder ein, um im Display den Heizungsanlagentyp und die
Softwaregeneration des Reglers abzulesen, oder gehen Sie zum
Meni ,Allgemeine Reglereinstellungen” > ,Hauptfunktionen” >
+Applikation”. Dort werden der Anlagentyp (z.B. Type A266.1) und
das Anlagenblockbild angezeigt.

Bestellen Sie mit diesen Informationen einen Ersatzapplikations-
schlussel (z.B. ECL Applikationsschliissel A266) bei Ihrem Danfoss
Handler.

Setzen Sie den ECL Applikationsschliissel in den Regler ein und
kopieren Sie ggf. lhre persdnlichen Einstellungen vom Regler auf
den neuen ECL Applikationsschliissel.

Die Raumtemperatur ist zu niedrig. Was kann ich dagegen
tun?

Priifen Sie zunéchst, ob vorhandene Heizkorperthermostate ganz
geoffnet sind.

Sollte durch ein Verstellen der Heizkérperthermostate die
gewlinschte Raumtemperatur nicht erreicht werden, ist eventuell
die Vorlauftemperatur zu niedrig. Stellen Sie an dem Regler eine
héhere Raumtemperatur (iber das Ubersichtsdisplay ein. Hilft
auch dies nicht, erhdhen Sie den Wert der Heizkennlinienneigung
und damit die Vorlauftemperatur, siehe Abschnitt 5.1 bzw. 6.1.

Die Raumtemperatur ist wahrend der Sparperioden zu hoch.
Was kann ich dagegen tun?

Prifen Sie, ob eventuell die untere Begrenzung der
Vorlauftemperatur ,Min. Temperatur” zu hoch gewahlt wurde,
sieche Abschnitt 5.1 bzw. 6.1.

Die Temperatur ist instabil (schwankt erheblich). Was kann
ich dagegen tun?

Priifen Sie, ob der Vorlauftemperaturfiihler richtig eingebaut und
an der optimalen Stelle angeordnet wurde. Eventuell sind auch
die Regelparameter neu einzustellen, sieche Abschnitt 5.6 bzw. 6.6.
Empfangt der Regler ein Raumtemperatursignal, ist zudem der
Abschnitt 5.2 bzw. 6.2 zu beachten.

Der Regler funktioniert nicht und die Regelventile sind
geschlossen? Was kann ich dagegen tun?

Priifen Sie, ob der Vorlauftemperaturfiihler die richtige
Temperatur misst, siehe den Abschnitt ,Alltagsbetrieb” oder
,Ubersicht Eingénge”.

Prifen Sie auch den Einfluss der anderen gemessenen
Temperaturen.

Wie fiige ich eine zusatzliche Heizperiode ein?
Sie kdnnen eine Heizperiode einstellen, indem Sie eine neue Ein-
und Ausschaltzeit hinzufiigen.
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Wie kann ich eine Heizperiode wieder 16schen?
Sie kdnnen eine Heizperiode wieder |6schen, indem Sie fir die
Ein- und Ausschaltzeit denselben Wert eingeben.

Wie kann ich meine personlichen Einstellungen wieder
herstellen?
Siehe den Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschllssels”.

Wie kann ich die Werkseinstellungen wieder herstellen?
Siehe den Abschnitt ,Einsetzen des Applikationsschllssels”.

Warum kann ich keine Einstellungen @ndern?
Der Applikationsschlissel wurde entfernt.

Wie soll ich auf einen Alarm reagieren?

Ein Alarm zeigt an, dass lhre Heizungsanlage nicht
ordnungsgemaf arbeitet. Wenden Sie sich bitte an lhren
Heizungsinstallateur.

Was bedeutet P- und PI-Regler?

P-Regler: Proportionalregelung.

Bei einer P-Regelung d@ndert der Regler die Vorlauftemperatur
proportional zur Differenz zwischen der gewiinschten und
aktuellen Temperatur, wie z.B. der Raumtemperatur.

Die P-Regelung besitzt immer eine bleibende Regelabweichung.

Pl-Regler: Kombinierte Proportional- und Integralregelung.

Ein PI-Regler funktioniert dhnlich wie ein P-Regler, mit dem
Unterschied, dass der PI-Regler wegen des Integralanteils keine
bleibende Regelabweichung besitzt.

Eine lange Nachstellzeit ,Tn" sorgt flr eine stabile, aber auch
langsame Reglung. Durch eine kurze Nachstellzeit ,Tn" erfolgt
zwar eine schnelle Reaktion auf Anderungen. Es besteht jedoch
die Gefahr einer unstabilen Regelung.
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9.3 Begriffsbestimmungen

&

In diesem Abschnitt werden Begriffe zum ECL Comfort 210 und
ECL Comfort 310 erldutert. Da hier Fragen zu beiden Reglertypen
beantwortet werden, treffen einige Fragen moglicherweise
nicht auf Ihren Reglertyp zu.

Luftkanaltemperatur
Im Luftkanal gemessene Temperatur, die geregelt werden soll.

Alarmfunktion
Auf Basis der Alarmeinstellungen kann bei Auftreten eines
Alarmzustands ein entsprechender Ausgang aktiviert werden.

Antilegionellen-Funktion
Die Warmwassertemperatur wird fiir eine vorgegebene Zeit
erhoht, um gefahrliche Bakterien, wie z.B. Legionellen, abzutdten.

HilfsgroBe (Balance-Temperatur)

Dieser Sollwert bildet die Basis fiir die Vorlauftempe-
ratur/Luftkanaltemperatur. Der Sollwert kann mit Hilfe der
Raumtemperatur, der aktuell gemessenen Temperatur und der
Rucklauftemperatur angepasst werden. Der Temperaturausgleich
ist nur aktiviert, wenn ein Raumtemperaturfiihler angeschlossen
ist.

Heiz-/Kiihlbetrieb

Uber das Zeitprogramm gesteuerter Zeitabschnitt, in dem die
Normaltemperatur in der Anlage konstant gehalten wird. Im
Heizbetrieb ist die Vorlauftemperatur hoher, um die gewlinschte
Raumtemperatur zu halten, wahrend sie im Kihlbetrieb niedriger
ist.

Komforttemperatur
Die Temperatur in der Heizungsanlage wahrend der Heizperioden.
Geheizt wird in der Regel am Tag.

Kompensationstemperatur
Eine gemessene Temperatur, die Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur/Sollwerttemperatur hat.

Referenzvorlauftemperatur

Die Referenzvorlauftemperatur in der Anlage wird vom
Regler aus der aktuellen AuBentemperatur sowie der
Heizkennlinieneinstellung berechnet. Sie kann durch die
Raumtemperatur und Riicklauftemperatur beeinflusst werden.
Die Referenzvorlauftemperatur ist der Sollwert fiir den Regler.

Gewiinschte Raumtemperatur

Die am Regler als Sollwert eingestellte Raumtemperatur. Die
Raumtemperatur ldsst sich nur dann genau regeln, wenn am
Regler ein Raumtemperaturfiihler angeschlossen ist.

Aber auch wenn kein Raumtemperaturfiihler angeschlossen
ist, hat die gewiinschte Raumtemperatur Einfluss auf die
Vorlauftemperatur.

In beiden Féllen wird die Raumtemperatur in den einzelnen
Raumen Uber die Heizkorperthermostate geregelt.

Wunschtemperatur
Die am Regler eingestellte Temperatur oder die vom Regler
berechnete Temperatur.

Taupunkttemperatur
Die Temperatur, bei der die in der Luft enthaltene Feuchtigkeit
kondensiert.

Warmwasserkreis
Der Kreis, der zur Aufheizung des Warmwassers dient.
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Werkseinstellungen
Im ECL Applikationsschliissel gespeicherte Einstellungen, die die
Erstinbetriebnahme eines neuen Reglers erleichtern.

Vorlauftemperatur
Aktuell im Vorlauf gemessene Temperatur.

Heizkurve
Die Heizkurve bildet das Verhaltnis zwischen aktueller
Auflentemperatur und erforderlicher Vorlauftemperatur ab.

Heizkreis
Der Kreis, der zur Aufheizung des Raumes/Gebaudes dient.

Ferienprogramm

Fur ausgewahlte Tage kann die Betriebsart ,Komfort”, ,Sparen”
oder ,Frostschutz” eingestellt werden. Zudem kann fir einen
bestimmten Tag eine fest vorgegebene Heizperiode von 07:00 bis
23:00 gewahlt werden.

Relative Luftfeuchtigkeit

Derin % angegebene Wert ist ein Mal flir den Feuchtigkeitsgehalt
im Raum bezogen auf den maximal moglichen
Feuchtigkeitsgehalt in der Luft. Die relative Luftfeuchte

wird vom ECA 31 gemessen und fiir die Taupunktberechnung
bendtigt.

Begrenzung der Temperatur
Die Begrenzung von Temperaturen hat Einfluss auf die
Referenzvorlauftemperatur/Sollwerttemperatur.

Speicherfunktion
Hier werden die aufgezeichneten Temperaturen angezeigt.

Hauptregler (Master)/Folgeregler (Slave)

Sind zwei oder mehrere Regler Giber einen Bus miteinander
verbunden, sendet der Hauptregler die erforderlichen Daten
zur Uhrzeit und Aul3entemperatur an den Folgeregler. Der
Folgeregler empfangt diese Daten und sendet z.B. die von ihm
bendtigte Vorlauftemperatur an den Master zurlck.

Pt 1000-Fiihler

An den ECL Comfort Regler werden ausschlief3lich Pt 1000-Fihler
nach [EC 751 B angeschlossen. Der Widerstand bei 0 °C betragt
1000 Ohm und andert sich mit 3,85 Ohm pro Grad Celsius.

Optimierung

Selbstandige Ermittlung des giinstigsten Einschaltzeitpunkts
einer Heizperiode durch den Regler. In Abhéngigkeit der
Auflentemperatur berechnet der Regler den optimalen
Einschaltzeitpunkt, um die Komforttemperatur in der
eingestellten Zeit zu erreichen. Je niedriger die AuBentemperatur
ist, desto friiher wird der Einschaltzeitpunkt gewahilt.

Trend der AuBentemperatur
Der Trend, ob die AuBentemperatur steigt oder fallt, wird durch
Pfeile angezeigt.

Auffiillfunktion

Nimmt der in der Anlage gemessene Betriebsdruck z.B. durch
vorhandene Undichtigkeiten ab, kann die Anlage mit Wasser
aufgefillt werden.

Riicklauftemperatur

Die an oder in der Riicklaufleitung gemessene Temperatur. Die
Rucklauftemperatur kann Einfluss auf die Referenzvorlauftem-
peratur nehmen.

Raumtemperaturfiihler

Dieser Fuhler ist in dem Raum angebracht, dessen Temperatur
geregelt werden soll (Bezugsraum). Dies ist in der Regel das
Wohnzimmer.
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Raumtemperatur

Die mit dem Raumtemperaturfiihler oder der Fernbedienungsein-
heit ECA 30/31 gemessene Temperatur. Die Raumtemperatur lasst
sich nur dann genau regeln, wenn ein Raumtemperaturfiihler
angeschlossen ist. Die Raumtemperatur kann Einfluss auf die
Vorlauftemperatur nehmen.

Zeitprogramm

Vorgeben von verschiedenen Zeitabschnitten fiir den Heizbetrieb
und den Sparbetrieb. Sie kdnnen das Zeitprogramm fiir jeden
Wochentag individuell mit bis zu drei Heizperioden pro Tag
gestalten.

Absenktemperatur (in Betriebsart Sparen)
Die Temperatur im Heiz- oder Warmwasserkreis wahrend des
Absenkbetriebs.

Doppelpumpen-Wechselbetrieb

Eine Umwalzpumpe dient als Betriebspumpe und die andere
als Reservepumpe. Nach einer voreingestellten Zeit werden die
Aufgaben getauscht.

Witterungsgefiihrte Vorlauftemperaturregelung

Die Vorlauftemperatur wird in Abhangigkeit der
AuBentemperatur geregelt. Entsprechend der am Regler
eingestellten Heizkennlinie, wird die Vorlauftemperatur bei einer
Anderung der AuBentemperatur angehoben oder abgesenkt.

2-Punkt-Regelung

Typische 2-Punkt-Regelungen sind z.B. die EIN/AUS-Steuerung
einer Umwalzpumpe, die Umschaltung eines Ventils oder die
Klappensteuerung.

3-Punkt-Regelung

Typische 3-Punkt-Regelungen sind z.B. das Offnen und SchlieRen
von Regelventilen sowie das Halten der Position. Beim Halten
verbleibt das Regelventil in seiner aktuellen Stellung.
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Handwerksbetrieb:

Anlage errichtet von:

Datum:
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bereits in Auftrag genommenen - vorzunehmen. Alle in dieser Publikation enthaltenen Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Firmen. Danfoss und das Danfoss Logo sind Warenzeichen der
Danfoss A/S. Alle Rechte vorbehalten.
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